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Précautions d’utilisation

HASZNÁLATI TANÁCSOK (1/3)

Az Általános Értékesítési Feltételek elfogadása a rendszer használatának megkezdése előtt kötelező.
A jelen kezelési útmutatóban tárgyalt típusok leírása a szerkesztéskor rendelkezésre álló adatok alapján történt. A telefon márkájától és mo- 
delljétől függően előfordulhat, hogy egyes funkciók csak részben vagy egyáltalán nem kompatibilisek a gépkocsiba épített multimédiás rend- 
szerrel.
Bővebb információk érdekében vegye fel a kapcsolatot a márkakereskedéssel.

A rendszer használatával kapcsolatos előírások
–	�Csak akkor használja a gombokat és olvassa a képernyőt, ha a közlekedési viszonyok ezt lehetővé teszik.
–	A hangerőt úgy állítsa be, hogy észlelhesse a környezeti zajokat.
A navigációs rendszerrel kapcsolatos előírások

–	 A vezetés során a navigációs rendszer használata nem menti fel a gépkocsivezetőt a felelősség alól és nem csökkentheti az éberségét.
–	 A földrajzi övezettől függően a térképen az útvonallal kapcsolatos új információk hiányosak lehetnek. Legyen figyelmes. A KRESZ szabá- 

lyai és a jelzőtáblák minden esetben elsőbbséget élveznek a navigációs rendszer utasításaival szemben.
A berendezéssel kapcsolatos előírások
–	 Az anyagi károk és a tűz kockázatának elkerülése érdekében ne szerelje szét és ne módosítsa a rendszert.
–	 Működési rendellenességek esetén és a rendszer szerelési műveleteivel kapcsolatban forduljon a gyártó képviselőjéhez.
–	 Ne helyezzen idegen tárgyat vagy sérült, piszkos külső adattároló eszközt (USB kulcsot, SD kártyát stb.) a kártyaolvasóba.
–	 Csak olyan külső adattároló eszközt (USB meghajtó, Jack csatlakozó stb.) használjon, amely kompatibilis a rendszerrel.
–	 A képernyőt mindig mikroszálas törlőkendővel törölje le.
–	 Ne használjon alkoholt és/vagy spray folyadékot tartalmazó terméket a területen.

Biztonsági okokból és az anyagi kár elkerülése érdekében a rendszer használata során kövesse az alábbi előírásokat. Tartsa be annak az ország- 
nak a vonatkozó előírásait, ahol éppen tartózkodik.
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HASZNÁLATI TANÁCSOK (2/3)

Személyes adatainak védelme
A gépkocsiból származó adatokat a gyártó, a Google®, a jóváhagyott forgalmazók és a gyártó csoportjának más vállalatai dolgozzák  
fel. A gyártó adatai elérhetők a weboldalukon és a jármű felhasználói kézikönyvének utolsó oldalán.
Személyes adatait a következő célokból kezeljük:

–	 a jármű fedélzeti szolgáltatásai és alkalmazásai hasznosításának engedélyezéséhez;
–	 a jármű üzemeltetésének és karbantartásának lehetővé tételéhez;
–	 a vezetői élmény javításához, valamint a gyártói csoport termékeinek és szolgáltatásainak fejlesztéséhez;
–	 Hajtsa végre a gyártói csoport jogi kötelezettségeit.
Az Önre vonatkozó előírásoknak megfelelően, különösen ha Európában tartózkodik, kérheti:
–	 azoknak az adatoknak a beszerzését és ellenőrzését, amelyekkel a gyártó Önnel kapcsolatban rendelkezik;
–	 bármely pontatlan információ javítását;
–	 az Önre vonatkozó adatok eltávolítását;
–	 másolat készítését adatairól, hogy máshol is felhasználhassa azokat;
–	 adatai felhasználásnak visszavonását bármikor;
–	 adatai felhasználásának felfüggesztését.
A jármű multimédia képernyőjén a következőket teheti:
–	 megtagadhatja a beleegyezés megadását személyes adatai (beleértve a tartózkodási helyét is) megosztásához;
–	 bármikor visszavonhatja beleegyezését.
Ha úgy dönt, hogy felfüggeszti személyes adatainak megosztását, a jármű egyes funkciói és/vagy a gyártó által nyújtott szolgáltatások leáll- 
nak, mivel ezekhez az Ön beleegyezése szükséges.
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Az útmutató tartalmazza a leírt modellek esetén rendelkezésre álló összes funkciót. A funkciók jelenléte a rendszer típusától, a vá- 
lasztott opcióktól és az értékesítési országtól függ. Ez a dokumentum az év folyamán megjelenő bizonyos funkciókról is tájékoztat- 
hat. Az útmutatóban bemutatott képernyők nem jelentenek szerződéses kötelezettséget.

Személyes adatainak védelme
Függetlenül attól, hogy dönt-e a megosztás felfüggesztéséről, a járműhasználati adatokat a következő célokra továbbítjuk a gyártó- 
nak és az érintett partnereknek/leányvállalatoknak:

–	 a jármű üzemeltetésének és karbantartásának lehetővé tételéhez;
– 	 a jármű élettartamának javítása.
Ezen adatok felhasználása nem kereskedelmi célú, hanem a gyártó járműveinek folyamatos fejlesztésére és a mindennapi működésüket aka- 
dályozó problémák megelőzésére szolgál.
További információ: az adatvédelmi irányelvek a gyártó weboldalán érhetők el, amelynek címe a jármű felhasználói kézikönyvében található.

HASZNÁLATI TANÁCSOK (3/3)
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Általánosságok
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A beszédfelismerő rendszer használata. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       	 1.23
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Description générale

18		�� A levegő utastérben történő elosztá-
sának kijelzője.

19		�� Az utasoldali fűtés hőmérsékletének 
kijelzője.

20		� „Szinkronizálás” jelző SYNC akti-
válva.

21		� Fűtött szélvédő vezérlése.

C

A

D

A

D

98 10

11 12 13 14 15 16 17 18 19

21

11B
41 2 3 5 6 7

20

Képernyő  
A	 Elérési sáv és állapotsor.
B	 Hozzáférés a különböző világokhoz.
C	 Kijelző terület a kiválasztott világhoz.
D	 Fűtési szintsáv.
1	 A kapcsolat állapota és az adatok meg- 

osztása.
2	 A telefon akkumulátorának töltöttségi  

szintje.
3	 A telefon vételi állapota.
4	� Multimédiás rendszer: Bluetooth®.
5	� Multimédiás rendszer WIFI állapota.
6	 Hozzáférési pont aktiválva.
7	 A vezeték nélküli töltő állapota.

A fűtési szintre vonatkozó további in- 
formációkért kérjük, olvassa el a jármű  
használati útmutatóját.

ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS (1/4)

  8�		 Hozzáférés az értesítési központhoz.
  9�		 Külső hőmérséklet.
10�		 Óra.
11	 	� Vezetői fűtéshőmérséklet-kijelző.
12		�� Szellőzési sebesség kijelzője.
13		� Szinkronizálás vezérlése: SYNC.
14		� Fűtött vezetőülés vezérlése,
15		� A légkondicionálás kapcsolója.
16		� Fűtött utasülés vezérlése.
17		� Fűtött kormánykerék vezérlője.

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló  
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő 
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások
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ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS (2/4)

Világok képernyői
Az Ön rendszere több világgal rendelke- 
zik B:
–	 „Kezdőoldal”;
–	 „Navigáció”;
–	 „Audio”;
–	 „Telefon”;
–	 „Alkalmazások”;
–	 „Jármű”.
Megjegyzés: a „Világok” függvényében bi- 
zonyos menük nem állnak rendelkezésre.
A különböző világokat bármikor elérheti a  
Világok sávról B, amely az aktív képernyőn  
mindig látható és elérhető. „Kezdőoldal” világ

(felszereltségtől függően)
A Világ „Kezdőoldal”, amely a 22 gombbal  
érhető el, négy testreszabható widgetet je- 
lenít meg.

„Navigáció” üzemmód
(felszereltségtől függően)
A „Navigáció” Világ, amely a 23 gomb segít- 
ségével érhető el, hozzáférést biztosít a na- 
vigációhoz. Lehetőség van két testreszab- 
ható widget megjelenítésére.
Megjegyzés: a „Navigáció” Világ ikon a na- 
vigációhoz használt alkalmazástól függően  
változhat.

22 23

B

B

Eco üzemmód Guminyomás

felhasználói profil

Eco Guminyomás OK

Guminyomás

Guminyomás OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára
Innen
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„Alkalmazások” üzemmód
Az „Alkalmazások” Világ részen, amit a 26  
gombbal érhet el, hozzáférhet a multimé- 
dia rendszer alkalmazásaihoz és a „Play  
Store™” áruházban találhatókhoz.

ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS (3/4)

„Telefon” üzemmód
A „Telefon” Világ, amely a 25 gomb segít- 
ségével érhető el, hozzáférést biztosít a hí- 
vásokhoz, a kontaktokhoz és a multimédiás  
rendszerhez kapcsolódó egyéb telefonfunk- 
ciókhoz.
Megjegyzés: a „Telefon” világikon megvál- 
tozhat a folyamatban lévő replikáció során.

„Audio” üzemmód
A „Audio” Világ, amely a 24 gomb segítségé- 
vel érhető el, hozzáférést biztosít a rádióhoz  
és a zenéhez.

24 25 26
Alkalmazások

Android Auto Eszközkezelő Play Store

Naptár Google segéd Google News Maps

Telefon Podcasts Beállítások

Lista Kedvencek

Telefon

Ma

My Otthon

Mobil, 5 órával ezelőtt

Mobil, 12 órával ezelőtt

Mobil, 20 órával ezelőtt

Otthoni, tegnapelőtt

Mobil, tegnapelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Tegnap

Régebbi

Grégory
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„Jármű” üzemmód
A „Jármű” Világ, amely a  27 gomb segít- 
ségével érhető el, hozzáférést biztosít a  
jármű egyes berendezéseinek kezeléséhez,  
mint például a MULTI-SENSE, a vezetés- 
támogató rendszerek, a 360°-os kamera, a  
Driving Eco..., valamint a multimédiás rend- 
szer különböző beállításaihoz, mint például  
a kijelző, a nyelv stb.

ÁLTALÁNOS BEMUTATÁS (4/4)
Megjegyzés:
–	 felszereltségi szinttől függően csak a ren- 

delkezésre álló funkciók jelennek meg a  
kezdőképernyőn;

–	 hozzáférhet a különböző módokhoz jár- 
műve „MULTI-SENSE” gombjának több- 
szöri megnyomásával. További informá- 
ciót a jármű használati útmutatójában  
talál.

27

Értesítési központ 8
Az értesítési központ bármikor hozzáférést  
biztosít az értesítésekhez és bizonyos funk- 
ciókhoz.

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló 
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Takarékos vezetés Vezetést segítő 
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások

Összes törlése

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - Szabadon áramló

Ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását
A gumiabroncs nyomása alacsonyabb, mint az ajánlott nyomás
az Eco szint

Később Javaslatok megtekintése
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Présentation des commandes

A VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA (1/3)

Képernyő kapcsolók

3
2

41
1

Funkció

1 Multimédia képernyő.

2 A volumen növelése

3
Nyomja meg és tartsa nyomva (kb. 5 másodpercig): a multimédiás rendszer kényszerített leállítása.
Rövid megnyomás: „Biztonságos mód” (felszereltségtől függően), „Rádió - Zene KI”/„Rádió - Zene BE”, „Kijelzés standby üzem- 
módban”, „Képernyő tisztítás”, „Készenlét”.

4 A volumen csökkentése

2

3

4
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Funkció

5 Az audioforrás kiválasztása.

6 Böngésszen a rádióállomások vagy a zeneszámok és könyvtárak között (a be- 
rendezéstől függően).

7

Rövid megnyomás:
–	 Az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének növelése.
Nyomja meg hosszan a kapcsolót (körülbelül 10 másodpercig):
–	 kikapcsolja a hang kényszerített elnémítását.

7 + 8

Rövid megnyomás:
–	 a rádió hangjának elnémítása/feloldása;
–	 zeneszám lejátszásának szüneteltetése vagy lejátszása;
–	 a hangvezérlés hangszintetizátorának megszakítása;
Nyomja meg hosszan a kapcsolót (körülbelül 10 másodpercig):
–	 kikapcsolja a hang kényszerített elnémítását.

8

Rövid megnyomás:
–	 az aktuálisan hallgatott hangforrás hangerejének csökkentése.
Nyomja meg és tartsa lenyomva (kb. 5 másodpercig):
–	 aktiválja a hang kényszerített elnémítását.

9 A rádióállomások lejátszási módjának módosítása („Lista”, „Kedvencek”).

A VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA (2/3)

5 5

7

8

9

6

Kormánykerék alatti kapcsoló

5 5 6

9

7

8
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A VEZÉRLŐGOMBOK BEMUTATÁSA (3/3)

Funkció

10 Hívás fogadása/bontása.

11

Röviden nyomja meg (navigációs rendszerrel felszerelt járművek):
–	 a multimédia rendszer hangvezérlésének aktiválása/deaktiválása.
Nyomva tartás:
–	 a telefon hangfelismerésének aktiválása/deaktiválása (csak akkor érhető el,  

ha a telefon a multimédiás rendszerhez telefonos replikáción keresztül csatla- 
kozik).

12

Rövid megnyomás:
–	 MULTI-SENSE mód kiválasztása.
Nyomva tartás:
–	 hozzáférhet a használt MULTI-SENSE üzemmód konfigurációjához.
További információkért kérjük, olvassa el a „MULTI-SENSE” című részt.

13

Rövid megnyomás:
–	 a „Kedvencek” funkció használata.
Nyomva tartás:
–	 a „Kedvencek” funkcióválasztási konfiguráció elérése.
További információk a „Felhasználói beállítások” című fejezetben.

Kormánykerék alatti kapcsoló

10 11

12

13
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Activation des services

SZOLGÁLTATÁSOK AKTIVÁLÁSA (1/5)

Konfigurációs asszisztens
Válassza ki a használni kívánt nyelvet a 1  
listájából, majd erősítse meg a 2 megnyo- 
másával.
A multimédiás rendszer ezután lehetővé  
teszi, hogy a „Aktiválás” gomb megnyomá- 
sával elküldje az aktiválási kérelmet a szer- 
verre.
Megjegyzés: mivel a szolgáltatásokat csak  
egyszer kell aktiválni, a „Kapcsolat” vezérlő- 
elem nem lesz elérhető a szolgáltatások ak- 
tiválásának ideje alatt.

1

2Indít

Nyelv Magyar

Üdvözöljük Renault gépkocsija fedélzetén.

Konfigurálja járművét és a Renault és a Google csatlakoztatott  
szolgáltatásokat néhány lépésben

Szolgáltatások bekapcsolása
bemutatás
Járműve kapcsolt szolgáltatásainak műkö- 
déséhez (valós idejű közlekedési informá- 
ció, POI online keresése, a jármű távvezér- 
lése az okostelefonja használatával stb.),  
aktiválnia kell azokat.
A szolgáltatások aktiválása a rendszer auto- 
matikus frissítését is lehetővé teszi. Lásd a  
„Frissítés” című részt.
A szolgáltatások az aktiválásukat követően  
a jármű átvételétől számított korlátozott  
ideig ingyenesen használhatók.
A multimédia rendszerrel néhány lépésben  
konfigurálhatja profilját.
Megjegyzés:
–	 a konfigurációs varázsló minden egyes  

profil létrehozásakor segítséget nyújt;
–	 a konfigurációs varázsló csak a jármű  

álló helyzetében használható.

1

4

3
5

Megerősítés

A SZEMÉLYES ADATAINAK VÉDELME A RENAULT  
ETIKÁJÁNAK KÖZÉPPONTJÁBAN ÁLLNAK

Les données issues de l’utilisation de ce véhicule sont traitées par Renault s.a.s,  
en tant que responsable de traitement, pour permettre le fonctionnement et la  
maintenance de votre véhicule, vous faire bénéficier de tous les services qui y sont  
proposés, améliorer votre expérience condt                           velopper des produits  
et services Renault de même que (su                                         s pseudonymisées)  
ceux de sociétés tierces, et respecter les                                      quelles Renault  
s.a.s est tenue. Pour les besoins de ces                                          données sont  
transmises aux sociétés du Groupe Re                                            de son réseau.

Conformément à la réglementation qui                                             ent si vous  
êtes situé(e) en Europe, vous disposez                                           fication, de  
suppression et, le cas échéant, de porta                                        sonnelles. Vous  
pouvez également vous opposer au traite                                   et, le cas échéant,  
en demander la limitation. À tout moment, vo                           votre consentement  
lorsque celui-ci a été recueilli.

Vous avez ainsi la possibilité de suspendre le partage des données issues de  
l’utilisation de votre véhicule (comprenant sa localisation) en refusant de.

Renault-val megosztott adatok és tartózkodási hely

A megosztás megtagadása

Csak adatok megosztása

Adatok és pozíciók megosztása

A multimédiás rendszer tájékoztatja Önt  
személyes adatainak védelméről.
Miután elolvasta ezt a tájékoztatást, válas- 
sza ki, hogy meg kívánja-e osztani az ada- 
tait 5, majd a „Megerősítés” 4 lehetőséget.
A különféle adatmegosztási lehetőségekről  
az „i” ikont megérintve további információkat  
talál 3.
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Profilját a következő funkciók beállításával  
szabhatja testre:
–	 „MY Renault fiók” 6;
–	 „Adatforgalmi keret aktiválása” 7;
–	 a „Google Asszisztens” és az alkalmazá- 

sok beállítása 8;
–	 a profil zárolása 9.
Megjegyzés: a konfigurálást a  10 gomb  
megnyomásával felfüggesztheti, majd  
később az értesítési központból vagy a  
profiljából folytathatja. A profil konfigurálá- 
sával kapcsolatos további információkért ol- 
vassa el a „Felhasználói beállítások” című  
részt.

Ha nem kívánja megosztani adatait, előfor- 
dulhat, hogy a szolgáltatások nem működ- 
nek (kivéve a baleset esetén az automatikus  
segélyhíváshoz kapcsolódó standard funk- 
ciókat).
A multimédiás rendszer olyan Google®  
szoftvereket és szolgáltatásokat használ,  
amelyek adatokat cserélnek az Ön multi- 
médiás rendszerével. Tájékoztatást kap a  
Google® szolgáltatások jogi feltételeiről.
Engedélyezheti vagy elutasíthatja:
–	 az Ön tartózkodási helyének alkalmazá- 

sok általi felhasználása;
–	 használati/diagnosztikai adatok küldése.
Megjegyzés: ha nem szeretné, hogy az al- 
kalmazások használják a gépkocsi aktuális  
helyét, akkor nem férhet hozzá a Google  
Maps™ navigációhoz.

MY Renault számlám

Adatforgalmi keret aktiválása

A Google segéd és az alkalmazások beállítása

A profil zárolása

Befejezés

My Renault Könnyítse meg a mindennapi életét: Renault

Használja a Play Store áruházban elérhető csatlakoztatott  
alkalmazásokat

Használja a hangját a Google alkalmazásaihoz és szolgáltatásaihoz

Védje az autójával kapcsolatos személyes adatokat

egyelőre

Ezeket a funkciókat most, vagy később a profiljából  
konfigurálhatja.

Profil testreszabása

6
7
8
9

10
„MY Renault fiók” 6
A multimédiás rendszer lehetővé teszi a „My  
Renault” fiókjához való csatlakozást, így  
Ön a jármű bizonyos funkcióit kezelheti, és  
okostelefonján keresztül hozzáférhet ezek- 
hez az információkhoz.
Megjegyzés: ha a járműve párosítva van  
az Ön „My Renault” fiókjával, akkor létre kell  
hoznia egy PIN kódot, hogy aktiválni tudja  
a távvezérlőt az okostelefonján lévő „My  
Renault” alkalmazáson keresztül.
A „My Renault” tekintetében további infor- 
mációkért kérjük, olvassa el a „My Renault”  
című szakaszt.

„Adatforgalmi keret aktiválása” 7
A „Play Store™” oldalon elérhető csatlakoz- 
tatott alkalmazások használatához be kell  
jelentkeznie az adatszolgáltatóhoz.
Ezt a következőképpen teheti meg:
–	 A „My Renault” fiókjából, miután bejelent- 

kezett a „My Renault” fiókjába a gépko- 
csijában;

A gyártó minden szükséges óvintézke- 
dést megtesz, hogy a személyes adatok  
feldolgozása teljes biztonságban történ- 
jen.
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vagy
–	 a jóváhagyott kereskedő által biztosí- 

tott dokumentumban található interne- 
tes szolgáltató linkjén keresztül (a jármű  
megvásárlását követően).

A „Google Asszisztens” és az  
alkalmazások beállítása 8
A multimédia rendszer többféle módon is  
csatlakozhat Google® fiókjához:
–	 Google® fiókazonosítójával (e-mail vagy  

telefonszám, majd jelszó);
–	 a telefontól függően a telefonról vagy a  

multimédia rendszer képernyőjén beolva- 
sandó QR Code címen keresztül küldött,  
érvényesítendő kóddal.

Kövesse a multimédia rendszer képernyőjén  
megjelenő utasításokat.

Személyes adatainak jobb védelme ér- 
dekében javasoljuk, hogy zárja le a  
profilját.

A profil zárolása 9
Személyes adatainak védelme érdekében a  
multimédiás rendszer lehetővé teszi, hogy a  
következő módszerekkel zárolja a profiljá- 
hoz való hozzáférést:
–	 „Minta”;
–	 „PIN kód”;
–	 „Jelszó”;
–	 „Ne használjon profilzárolást”.
A konfiguráció befejezéséhez kövesse a  
multimédiás rendszer képernyőjén megje- 
lenő utasításokat.

Adatgyűjtés
Miután a szolgáltatásaktiválási kérelmét ér- 
vényesítették, a multimédia rendszer indítá- 
sakor továbbra is lehetősége lesz az adat- 
gyűjtés aktiválására vagy inaktiválására  
vagy az adatmegosztási szint módosítására  
a 11 megnyomásával.
A különféle adatmegosztási lehetőségekről  
az „i” ikont megérintve további információkat  
talál 12.

11

Üdvözöljük Grégory!

Ok (5)

Grégory Anthony Fabien

Renault-val megosztott adatok és tartóz- 
kodási hely

Az adatokat továbbra is megosztjuk a Renault-val vagy partnereivel jogos érdek,  
szerződés vagy jogi kötelezettség alapján. Kattintson az (i) gombra.

Stéphane
Adminisztrátor

12
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Adatvédelem
Az Ön járművének adatait a gyártó, a  
Google®, a jóváhagyott forgalmazók és a  
gyártócsoporthoz tartozó egyéb szervezetek  
kezelik. A gyártó adatai elérhetők a webolda- 
lukon és a jármű felhasználói kézikönyvének  
utolsó oldalán.
Személyes adatait a következő célokból ke- 
zeljük:
–	 a jármű fedélzeti szolgáltatásai és alkal- 

mazásai hasznosításának engedélyezé- 
séhez;

–	 a jármű üzemeltetésének és karbantartá- 
sának lehetővé tételéhez;

–	 a vezetői élmény javításához, valamint a  
gyártói csoport termékeinek és szolgálta- 
tásainak fejlesztéséhez;

–	 hajtsa végre a gyártói csoport jogi kötele- 
zettségeit.

Az adatgyűjtés ideiglenes  
felfüggesztése
A gépkocsi adatgyűjtése ideiglenesen fel- 
függeszthető.
Ehhez a gépkocsi indításakor a kezdőképer- 
nyőn nyomja meg a 10 gombot, majd válas- 
sza a „A megosztás megtagadása” lehető- 
séget az adatgyűjtés kikapcsolásához.
Az adatgyűjtési szintet bármikor szünetel- 
tetheti vagy módosíthatja a „Profil” részben,  
amely az Értesítési központban érhető el:  
nyomja meg a „Csak adatok megosztása”  
gombot.
Ha nem kívánja megosztani adatait, előfor- 
dulhat, hogy a szolgáltatások nem működ- 
nek (kivéve a baleset esetén az automatikus  
segélyhíváshoz kapcsolódó standard funk- 
ciókat).

A gyártó minden szükséges óvintézke- 
dést megtesz, hogy a személyes adatok  
feldolgozása teljes biztonságban történ- 
jen.

Ha nem kívánja megosztani adatait, előfor- 
dulhat, hogy a szolgáltatások nem működ- 
nek (kivéve a baleset esetén az automatikus  
segélyhíváshoz kapcsolódó standard funk- 
ciókat).
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A gyártó minden szükséges óvintézke- 
dést megtesz, hogy a személyes adatok  
feldolgozása teljes biztonságban történ- 
jen.

Ezeket az adatokat nem kereskedelmi szol- 
gáltatásokra használják fel, hanem a gyártó  
járműveinek folyamatos fejlesztésére és a  
mindennapi használatot akadályozó problé- 
mák megelőzésére.
További információ: az adatvédelmi irányel- 
vek a gyártó weboldalán érhetők el, amely- 
nek címe a jármű felhasználói kézikönyvé- 
ben található.

A szolgáltatások lejárata
A szolgáltatások korlátozott időszakra  
vannak bekapcsolva. Ha ez letelt, a szolgál- 
tatások működése megszűnik. A szolgáltatá- 
sok újraaktiválásához olvassa el az „Online  
szolgáltatások” című bekezdést.

A jármű multimédia képernyőjén a követke- 
zőket teheti:
–	 megtagadhatja a beleegyezés megadá- 

sát személyes adatai (beleértve a tartóz- 
kodási helyét is) megosztásához;

–	 bármikor visszavonhatja beleegyezését.
Ha úgy dönt, hogy felfüggeszti személyes  
adatainak megosztását, a jármű egyes funk- 
ciói és/vagy a gyártó által nyújtott szolgálta- 
tások leállnak, mivel ezekhez az Ön bele- 
egyezése szükséges.
Függetlenül attól, hogy dönt-e a megosztás  
felfüggesztéséről, a járműhasználati adato- 
kat a következő célokra továbbítjuk a gyár- 
tónak és az érintett partnereknek/leányvál- 
lalatoknak:
–	 a jármű üzemeltetésének és karbantartá- 

sának lehetővé tételéhez;
– 	 a jármű élettartamának javítása.

Az Önre vonatkozó előírásoknak megfele- 
lően, különösen ha Európában tartózkodik,  
kérheti:
–	 azoknak az adatoknak a beszerzését és  

ellenőrzését, amelyekkel a gyártó Önnel  
kapcsolatban rendelkezik;

–	 bármely pontatlan információ javítását;
–	 az Önre vonatkozó adatok eltávolítását;
–	 másolat készítését adatairól, hogy  

máshol is felhasználhassa azokat;
–	 adatai felhasználásnak visszavonását  

bármikor;
–	 adatai felhasználásának felfüggesztését.
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Mozdulatok a használathoz
–	 Koppintás: érintse meg ujjával röviden a  

képernyő egy részét.
–	 Nyomja le, és tartsa lenyomva: érintse  

meg a képernyő egy részét legalább 1,5  
másodpercig.

–	 Nagyítás/kicsinyítés: húzza össze két  
ujját, vagy csúsztassa szét azokat a kép- 
ernyőn.

Principes d’utilisation

Multimédia képernyő
Mozgás a menün belül
A multimédia képernyő segítségével hoz- 
záférhet az alábbi rendszerfunkciókhoz.  
Érintse meg a multimédia képernyőt az  
egyik menü kiválasztásához.

HASZNÁLATI ELVEK (1/4)

–	 Lapozás: csúsztassa gyorsan az ujját:
	 –	� vízszintesen, balról jobbra vagy jobb- 

ról balra;
	 vagy
	 –	� függőlegesen, alulról felfelé vagy fe- 

lülről lefelé.

Innen Innen

38 mn
30 km - 10

de ParisutcáraParis–

Innen

38 mn
30 km – 10:46

a gumiabroncsok

Stephen Walking
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A „Világok” oldal bemutatása
Rendszerének több világa van. Lépjen egyik  
világból a másikba, úgy, hogy közvetlenül  
megnyomja valamelyik 1 Világ gombot.
A „Kezdőlap” vagy a „Navigáció” képernyő  
olyan widgeteket tartalmaz, amelyek hoz- 
záférést biztosítanak különféle funkciókhoz,  
mint a gumiabroncsnyomás, a rádió stb.

Ezek a widgetek lehetővé teszik közvetlenül  
a funkció fő képernyőjének elérését, illetve  
bizonyos esetekben azok közvetlen kezelé- 
sét valamelyik fő képernyőn keresztül (pl. rá- 
dióállomás váltása).
A kezdőlap bemutatásával kapcsolatban tá- 
jékozódjon az „Általános bemutatás” c. rész- 
ben.
Megjegyzés: módosíthatja a kezdőlapok  
konfigurációját. További információkért te- 
kintse meg a „Minialkalmazások hozzá- 
adása és kezelése” című fejezetet.

11

Bevezetés a „Világ” sorba
A Világ eléréséhez nyomja meg az öt Világ  
gomb valamelyikét 1 a Világ sorban A.
A rendszer öt Világból áll, amelyek mind- 
egyike bármikor elérhető a multimédia kijel- 
zőn:
–	 A „Kezdőlap” (felszereltségtől függően):  

négy testreszabható widget megjeleníté- 
sét teszi lehetővé;

A

1

Guminyomás

Guminyomás OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára
Innen

Guminyomás

Guminyomás OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára
Innen
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–	 A „Navigáció” (felszereltségtől függően):  

tartalmazza az összes műholdas útba- 
igazítási funkciót, útvonaltérképet és köz- 
lekedési információt;

–	 „Audio”: a rádió és a hanglejátszás eléré- 
sére szolgál

–	 „Telefon”/„Másolás”:
	 –	� egy vagy több telefon és a rendszer  

párosítására, illetve a multimédiás  
rendszerhez csatlakoztatott telefo- 
non elérhető hívások, telefonkönyv és  
egyéb funkciók eléréséhez;

	 –	� az okostelefon képernyőjének máso- 
lásának engedélyezésére használ- 
ható.

–	 „Alkalmazások”: hozzáférés alkalmazá- 
sokhoz;

–	 „Jármű”: a jármű egyes berendezései- 
nek kezelésére, mint például a MULTI- 
SENSE, a vezetést segítő rendszerek, a  
360°-os kamera, a Driving Eco, valamint  
a multimédia rendszer különböző beál- 
lításainak konfigurálására szolgál, mint  
például megjelenítés, nyelv stb.

Megjegyzés: a „Világok” függvényében bi- 
zonyos menük nem állnak rendelkezésre.

Értesítési központ
Elérhető a 2 gombbal, vagy ha gyorsan át- 
húzza az ujját a multimédia képernyőn  
a  B területről a képernyő közepe felé. Az  
Értesítési központ lehetővé teszi például az  
értesítési előzmények elérését:
–	 SMS;
–	 „Guminyomás”,
–	 frissítés;
–	 ...

Válassza ki az értesítést a hozzáféréshez.
Egy értesítés törléséhez gyorsan húzza át a  
képernyőn az ujját.
Az összes értesítés törléséhez nyomja meg  
a következő 3 gombot.
Létrehozhatja és konfigurálhatja saját fel- 
használói profilját. További információk a  
„Felhasználói beállítások” című fejezetben.
Az értesítésekről további információt az  
„Értesítések” részben talál.

B

3

2

Összes törlése

Enorah
00 65 48 85 65

Snow Fire
AllttA - Facing Giants

777 rue Paris - 78520 Limay - Szabadon áramló

Ellenőrizze a gumiabroncsok nyomását
A gumiabroncs nyomása alacsonyabb, mint az ajánlott nyomás
az Eco szint

Később Lásd az ajánlásokat

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló 
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő rendszerekParkolási segéd

Jármű Beállítások
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Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

Bizonyos beállításokat módosítani  
kell, amíg a motor jár, hogy azokat a  
multimédia rendszer tárolja.

A rendelkezésre nem álló  
funkciók
Előfordulhat, hogy menet közben olyan  
funkciók, mint például az útmutató elérése  
és bizonyos beállítások az országspecifikus  
szabályok szerint nem elérhetők.
A nem elérhető funkciók eléréséhez állítsa  
le a járművet.
Megjegyzés: Bizonyos országokban a jog- 
szabályok előírják, hogy a kéziféket is be  
kell húzni az alkalmazások eléréséhez.  
Bővebb információk érdekében vegye fel a  
kapcsolatot a márkakereskedéssel.
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Nettoyage

TISZTÍTÁS

Kövesse az alábbi tisztítási ajánlásokat:
A: �ne használjon alkohol alapú folyadékot, 

ne alkalmazzon és ne permetezzen sem-
milyen folyadékot;

B: �ne tisztítsa szappanos vízzel enyhén  
megnedvesített mikroszálas kendővel;

C: �tisztítsa szárazon, mikroszálas kendővel.

Tisztítási javaslatok
Csak tiszta, szöszmentes, puha, száraz  
mikroszálas kendőt használjon az érin- 
tőképernyő tisztítására, hogy ne károsítsa a  
tükröződésgátló anyagot.
Ne nyomja meg túlságosan a multimédia ké- 
pernyőt, és ne használjon olyan tisztítóesz- 
közöket, amelyek megkarcolhatják a képer- 
nyőt (pl. kefe, durva kendő stb.).

Ne öntsön és permetezzen  
tisztítószert a képernyőre.
Ne használjon kémiai vegysze- 
reket vagy háztartási terméke- 

ket. A készüléknek tilos érintkeznie fo- 
lyadékkal és nem szabad nedvességnek  
kitenni. Ellenkező esetben a felületek  
vagy az elektromos alkatrészek megsé- 
rülhetnek.

Ne használjon alkoholt és/vagy  
spray folyadékot tartalmazó  
terméket a területen.

A B

C

„Képernyő tisztítás” üzemmód
Ha a multimédia rendszer képernyőjén mik- 
roszálas kendőt szeretne használni, amikor  
az be van kapcsolva, nyomja meg röviden a  
multimédiás panelen lévő 1 vezérlőgombot,  
majd nyomja meg a „Képernyő tisztítás” 2  
gombot, hogy az érintőképernyőt inaktív  
üzemmódba állítsa.
Ha ki szeretne lépni a(z) „Képernyő tisztítás”  
üzemmódból, nyomja meg kétszer a multi- 
média képernyőt.

1

2

Rádió - Zene KI

Kijelzés standby üzemmódban

Képernyő tisztítás

Készenlét

Bezárás
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Marche, Arrêt

BEKAPCSOLÁS, KIKAPCSOLÁS (1/2)

Bekapcsolás
A multimédiás rendszer elindul:
–	 az ajtók központi nyitásakor;
–	 a 1 multimédiás panel vezérlőjének meg- 

érintésével.

Kikapcsolt állás
A multimédiás rendszer kikapcsol:
–	 a multimédiás képernyőn a  1 ve- 

zérlő rövid megnyomásával, majd a  
„Készenlét” megnyomásával;

–	 amikor a nyílászárókat lezárják.

1
Rádió - Zene KI

Kijelzés standby üzemmódban

Képernyő tisztítás

Készenlét

Bezárás

Üdvözöljük Grégory!

Ok

Grégory Anthony Fabien

A járművezető adatai meg lesznek osztva  
a Renault vállalattal

Az Ön adatait más szolgáltatók vagy üzemeltetők is feldol- 
gozhatják a járműszolgáltatások kezelése céljából. További  
információkért kattintson az Információ gombra.

Stéphane Vendég
Admin

Minimális kijelző
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy csak a  
külső hőmérsékletet, az órát és a fűtési szint  
sávját jelenítse meg a képernyőn.
Ennek a megjelenítési módnak a kiválasz- 
tásához nyomja meg röviden a multimé- 
dia panel 1 vezérlőjét, majd válassza ki a  
„Kijelzés standby üzemmódban” funkciót.
A 1 vezérlő rövid megnyomásakor más funk- 
ciók is megjelennek, például:
–	 „Rádió - Zene KI”/„Rádió - Zene BE”;
–	 „Képernyő tisztítás”.

1
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„Biztonságos mód”
Ez az üzemmód letiltja a „Play Store™” áru- 
házból letöltött alkalmazások megjelenítését  
vagy használatát abban az esetben, ha a  
multimédia rendszer nem reagál. Az interne- 
telérés megszakítására is használható.
Ahhoz, hogy visszatérjen a „Biztonságos  
mód” részhez, nyomja meg és tartsa le- 
nyomva a 1 gombot a multimédiás képer- 
nyőn, valamint az alsó hangerőszabályo- 
zót 3 a kormányoszlop vezérlőjén, amíg a  
rendszer újra nem indul.

BEKAPCSOLÁS, KIKAPCSOLÁS (2/2)
A „Biztonságos mód” részből való kilépés- 
hez, alkalmazza a multimédia rendszer  
alábbiakban leírt újraindítási eljárást.

Újraindítás
A multimédiás rendszer újraindítható a  
gomb megnyomásával és nyomva tartásá- 
val (tartsa lenyomva, amíg a rendszer újra- 
indul):
–	 a multimédiás panelen található 1 vezér- 

lőn;
vagy
–	 a „Mode” gombon  4 és a bal oldali  

„Source” gombon 2 a kormányoszlop ke- 
zelőszervén.

3

2

4
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Ajouter et gérer des widgets

VEZÉRLŐELEMEK HOZZÁADÁSA ÉS KEZELÉSE (1/2)

bemutatás
A rendszer rendelkezik egy testreszabható  
„Kezdőoldallal” vagy „Navigáció” résszel. Ez  
egy bizonyos számú widgetből áll a A terüle- 
ten, amely lehetővé teszi az olyan informáci- 
ókhoz és funkciókhoz való hozzáférést, mint  
például a Driving Eco, a rádió, a gumiabron- 
csnyomás stb.
Nyomja meg az egyik widget vezérlőelemet  
a funkció közvetlen vezérléséhez a főképer- 
nyőn keresztül (rádióállomás-váltás, telefon- 
hoz való hozzáférés stb.).

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

A profilhoz tartozó vezérlőelem konfigu- 
rációja. Ha a profil megváltozik, a vezér- 
lőelemek megjelenítése is változik.

A

Vezérlőelem mérete
A navigációs térkép jobb láthatósága érde- 
kében csökkentheti a widget területét.
Nyomja meg a 1 gombot, vagy húzza ujját a  
multimédiás képernyőn a A widget területé- 
ről a képernyő szélére.

A widget képernyőjének kinagyításához  
nyomja meg a widgetet, vagy húzza a multi- 
médiaképernyőt a B widget területéről a ké- 
pernyő közepére.

BA

1

Guminyomás

Guminyomás OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára
Innen

Guminyomás

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára

Innen

de Parisutcára

Innen

1
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A vezérlőelemek személyre szabása
A „Jármű” Világ „Jármű”, „Vezetőtér” menü- 
jében, majd a „Modulok szerkesztése” me- 
nüpontban testreszabhatja a widgeteket.

VEZÉRLŐELEMEK HOZZÁADÁSA ÉS KEZELÉSE (2/2)

A B

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

A profilhoz tartozó vezérlőelem konfigu- 
rációja. Ha a profil megváltozik, a vezér- 
lőelemek megjelenítése is változik.

Ezután válassza ki a kívánt helyet a B terü- 
leten egyszerűen a képernyő megérintésé- 
vel, majd válassza ki a megjeleníteni kívánt  
widgetet a C listából.

A

A widgetek testreszabási beállításait a  
„Kezdőoldal” Világról vagy a „Navigáció”  
Világról is elérheti:
–	 a testreszabni kívánt widget lenyomása  

és nyomva tartása;
–	 a A területről a képernyő közepére húzva  

az ujját.

C
Nyomás

Guminyomás OK

walking

de Parisutcára

Innen

Hey ! - Stephen Walking

Modulok szerkesztése

IdőjárásGuminyomás

Hang

Lejtmenet-vezérlő

Telefon Legutóbbi alkal- 
mazások

Spotify

Innen

38 mn
30 km - 10

a gumiabroncsok

Stephen Walking

38 mn
30 km - 10
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Utiliser la reconnaissance vocale

A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA (1/9)

Bemutatás
A multimédiás rendszer beszédfelismerő  
rendszerrel rendelkezik, amely lehetővé  
teszi a multimédiás rendszer és az okoste- 
lefon bizonyos funkcióinak hangutasítását.  
A multimédiás rendszert vagy okostelefonját  
anélkül tudja használni, hogy elengedné a  
kormánykereket.
A hangutasítást úgy tudja használni, hogy a  
multimédiás rendszert természetesen szó- 
lítja meg, mintha egy személyhez beszélne.
Megjegyzés: a beszédfelismerő rendszer  
gombjának elhelyezkedése változó lehet.  
További információt a gépkocsi használati  
útmutatójában talál.
A következő beszédfelismerő rendszereket  
használhatja:
–	 multimédia;
–	 okostelefon, amely az okostelefonos rep- 

likáción keresztül érhető el.
Az „okostelefonos replikáció” funkcióval  
kapcsolatos további információért lásd a(z)  
„Android Auto™, CarPlay™” című részt.

A(z) Google® -fiókhoz való csatlakozás le- 
hetővé teszi az asszisztens további test- 
reszabását a jármű csatlakoztatása mel- 
lett. Lehetséges például mentett névjegyek  
hívása vagy a(z) Google® naptár tartalmá- 
nak előhívása.
Megjegyzés:
–	 a „Google segéd” még nem minden nyel- 

ven érhető el. A rendelkezésre állással és  
másik nyelv kipróbálásával (a rendelke- 
zésre állás függvényében) kapcsolatos  
további információkért látogasson el a(z)  
support.google.com webhelyre;

–	 a hangutasítások a szoftverfrissítések  
során bővülnek és javulnak;

–	 az alábbi utasítások általános leírások,  
és külső gyártókra is vonatkoznak. Az el- 
érhetőség, a verzió és a funkciók változ- 
hatnak vagy módosulhatnak.

A multimédia rendszer  
beszédfelismerő funkciójának  
használata
A multimédiás rendszer hangutasítással  
vezérelt fő funkciói
Bizonyos hangutasításokkal a következő te- 
rületek érhetők el:
–	 Navigáció
–	 Zene;
–	 Autórádió;
–	 Telefon;
–	 Járműfunkciók (légkondicionálás, MULTI- 

SENSE);
–	 Csatlakoztatott szolgáltatások (időjárás,  

hírek stb.).
–	 ...
Megjegyzés: a beszédfelismerés haszná- 
lata előtt győződjön meg róla, hogy hálózati  
lefedettséggel rendelkező területen tartóz- 
kodik. Rossz vétel esetén bizonyos funkciók  
nem érhetők el.
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A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA (2/9)

Hangvezérlés
(felszereltségtől függően)
Hangvezérlés segítségével a képernyő  
megérintése nélkül kezdeményezhet hívást  
egy, a telefonkönyvben található kapcsolatot  
használva, megadhat egy úticélt, és rádióál- 
lomást válthat. Koppintson a(z) 1 gombra:  
ezután egy hangjelzés hallatszik, és egy  
grafika jelenik meg a képernyőn.
Megjegyzés: ez a funkció csak a navigációs  
rendszerrel felszerelt járműveken érhető el.

1

Bekapcsolás
A beszédfelismerő rendszer többféleképpen  
is aktiválható:
–	 mondja ki az „Ok Google” vagy a „Hey  

Google” hangparancsot, majd miután a  
hangjelzés megszólal és a(z)  3 képer- 
nyőn megjelenik egy grafika, mondja ki a  
kérését (pl. „Go home” (Menjünk haza));

vagy
–	 a jármű beszédfelismerő gombjára  1  

koppintva;

vagy
–	 a „Google Asszisztens” widget megnyo- 

másával 2;
vagy
–	 a 4 ikont megérintve, amely a „Navigáció”  

Világ képernyőn található.

Ok Google

Google segéd Audio

2

3
Guminyomás

Guminyomás OK

Hey ! - Stephen Walking

de Parisutcára
Innen

4
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A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA (3/9)

Beszédfelismerő menü
A(z) „Jármű”, „Beállítások”, „Google®”, majd  
a(z) „Google Asszisztens világ” menüben a  
következőket teheti:
–	 kiválaszthatja az asszisztens „Nyelvek”  

lehetőségét;
–	 be-/kikapcsolhatja a „Mondd Ok Google”  

utasítást;
–	 egyéni eredmények engedélyezése;
–	 proaktívan megjeleníti az egyedi eredmé- 

nyeket;
–	 értesítést kap a „Google segéd” funkció- 

tól.

„Navigáció” vezérlés  
beszédfelismerő rendszerrel
Több módszer is rendelkezésre áll egy úti- 
célnak a multimédia rendszerbe beépített  
hangvezérlő rendszerével történő megadá- 
sához.
Megjegyzés: ahhoz, hogy minden funkciót  
kihasználhasson, aktiválnia kell a Google®  
fiókját, és elmentett címekkel kell rendelkez- 
nie. További információk a „Felhasználói be- 
állítások” című fejezetben.
A navigációhoz kapcsolódó hangutasítás in- 
dításához aktiválja a hangutasítást, majd a  
hangjelzést követően mondja ki a következő  
témákra vonatkozó kérését:
–	 „Érdekes pontok”;
–	 „Cél”;
–	 „Otthon”;
–	 „Munka”;
–	 „Útvonal információk”;
–	 „Irányítás”;
–	 ...

„Érdekes pontok”
Egy POI (érdekes hely) keresése hanguta- 
sítással.
Példák:
–	 „Menjünk a pékhez”;
–	 „Vezess Paris állomására”;
–	 „Vigyél el az Eiffel-toronyhoz”;
–	 ...

„Cél”
Teljes cím megadása hangutasítással.
Példák:
–	 „Menj ide: a rue de la Joie 7, Paris”;
–	 „Vigyél Paris városba”;
–	 „Menj a Montmartre-ra, Paris”;
–	 ...
Megjegyzés: a példák az országnak és a  
nyelvnek megfelelően módosíthatók.
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A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA (4/9)
„Útvonal információk”
Tájékozódjon a folyamatban lévő útvonalról  
hangutasítás használatával.
Példák:
–	 „Mi az én útvonalam?”;
–	 „Mi az érkezés időpontja?”;
–	 „Mennyi a hátralévő távolság?”;
–	 ...

„Otthon” és „Munka”
Jusson el otthonába vagy munkahelyére  
hangutasítás használatával.
Példák:
–	 „Menjünk haza”;
–	 „Vigyél haza”;
–	 „Vigyél el a munkába”;
–	 ...
Megjegyzés: a „Menjünk haza” vagy  
„Menjünk a munkahelyre” hangfunkció hasz- 
nálatához be kell lépni egy Google®-fiókba,  
és el kell menteni egy címet.

„Irányítás”
Az aktuális útvonal-navigációval kapcsola- 
tos művelet végrehajtása hangutasítással.
Példák:
–	 „Kapcsold be-/ki a hangnavigációt”;
–	 „Fizetős utak elkerülése”;
–	 „Töröld az útvonalat”,
–	 ...
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–	 „Hallgassuk meg a(z) <dal címe>, a  

<kedvenc alkalmazás nevel> alkalma- 
zással”;

–	 „Játszd le a(z) <album neve> albumot  
a(z) <preferált alkalmazás neve> alkal- 
mazásban”;

–	 „Játszd le a <lejátszási lista neve> listát,  
a <preferált alkalmazás neve> alkalma- 
zással”;

–	 ...
Megjegyzés:  egyes zenei streaming alkal- 
mazásokhoz fiók szükséges, hogy csatla- 
kozni tudjon hozzájuk.

„Lejátszási utasítások”
Az aktuális lejátszási listát utasításokkal ve- 
zérelheti.
Például:
–	 „Játék”;
–	 „Szünet”;
–	 „Következő”;
–	 „Előző”.
Megjegyzés:  az utasítások a használt al- 
kalmazástól függően változhatnak, vagy elő- 
fordulhat, hogy nem állnak rendelkezésre.

„Hangforrás”
Megváltoztathatja a hangforrást.
Például:
–	 „Kapcsold be a rádiót”;
–	 „Indítsd el a streaming zenei alkalma- 

zást”;
–	 ...

„Rádió”
Kiválaszthatja a rádióállomást.
Például:
–	 „Játszd le az Jazz radio”;
–	 „Játszd le az 91.8”;
–	 ...

„Zene”
Zenét (műsorszámot, lejátszási listákat stb.)  
csak streamelt zenéhez játszhat le.
Például:
–	 „Játszd le a(z) <előadó neve>, a(z) <pre- 

ferált alkalmazás neve> alkalmazásban”;

Audio vezérlés beszédfelismerő  
rendszerrel
A multimédia rendszerbe épített hangve- 
zérlő funkció segítségével bekapcsolhatja a  
zenét vagy a rádiót.
A(z) „Audio” világhoz kapcsolódó hanguta- 
sítás indításához aktiválja a hangutasítást,  
majd a hangjelzést követően mondja ki a kö- 
vetkező témákra vonatkozó kérését:
–	 „Hangforrás”;
–	 „Rádió”;
–	 „Zene”;
–	 „Lejátszási utasítások”;
–	 ...
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„SMS”
Diktálhat és elküldhet egy SMS-t, vagy felol- 
vastathatja az SMS-t.
Például:
–	 „Küldd el Fabien  részére”: „Találkozunk  

a...”;
–	 „Olvassa el a(z) SMS üzenetet”;
–	 „Válasz az SMS-re”;
–	 ...
Megjegyzés:
–	 ahhoz, hogy a multimédiás rendszer fel- 

olvassa az SMS üzeneteket, aktiválnia  
kell az adatmegosztást a telefonján, to- 
vábbi információkért kérjük, olvassa el a  
„Szolgáltatások aktiválása” című részt.

–	 a Google® beállítások között aktiválnia  
kell a testreszabott eredmények engedé- 
lyezését, további információkért kérjük,  
olvassa el a „Rendszerbeállítások” című  
részt.

–	 csak a vezetés közben érkező SMS üze- 
netek olvashatók fel a multimédiás rend- 
szerrel.

„Hívás” és „Tárcsázás”
Felhívhat egy, a telefonkönyvben elérhető  
kapcsolatot, vagy tárcsázhat egy telefon- 
számot.
Példák:
–	 „Hívja a(z) Grégory számot”;
–	 „Hívja Grégory otthonát”;
–	 „Hangposta hívása”;
–	 „Tárcsázza a(z) 06 77 07... számot”;
–	 „Hívja a(z) 06 77 07... számot”;
–	 ...

„Híváselőzmények”
Megnézheti a telefonja híváslistáját.
Például:
–	 „Híváselőzmények”;
–	 „Hívások megjelenítése”;
–	 „Legutóbbi hívások”;
–	 ...

„Telefon” vezérlés  
beszédfelismerő rendszerrel
Felhívhat egy telefonszámot vagy egy kap- 
csolatot a multimédia rendszerbe épített  
hangvezérlő funkció segítségével.
A(z) „Telefon” világhoz kapcsolódó hanguta- 
sítás indításához aktiválja a hangutasítást,  
majd a hangjelzést követően mondja ki a kö- 
vetkező témákra vonatkozó kérését:
–	 „Hívás”;
–	 „Tárcsázás”;
–	 „Híváselőzmények”;
–	 „SMS”;
–	 ...
Megjegyzés:
–	 Aktiválnia kell az adatmegosztást a te- 

lefonján, további információkért kérjük,  
olvassa el a „Szolgáltatások aktiválása”  
című részt.

–	 a Google® beállítások között aktiválnia  
kell a testreszabott eredmények engedé- 
lyezését, további információkért kérjük,  
olvassa el a „Rendszerbeállítások” című  
részt.
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„Csatlakoztatott szolgáltatás”  
utasítás beszédfelismeréssel
A multimédia rendszerben található hang- 
vezérléssel feltehet bizonyos kérdéseket a  
csatlakoztatott szolgáltatásoknak.
A „Csatlakoztatott szolgáltatásokhoz” kap- 
csolódó hangutasítás indításához aktiválja a  
hangutasítást, majd a hangjelzést követően  
mondja ki a következő témákra vonatkozó  
kérését:
–	 „Időjárás”;
–	 „Hírek”;
–	 „Sportok”;
–	 „Események”;
–	 ...
Például:
–	 „Milyen az időjárás Paris területén?”;
–	 „Mi a mai nap híre?”;
–	 „Mi az állás a Paris – Marseille mérkőzé- 

sen?”;
–	 ...

„Fűtési szint”;
Aktiválhatja a fűtési szinthez kapcsolódó bi- 
zonyos funkciókat.
Például:
–	 „Aktiváld a levegőt a lábaknál”;
–	 „Aktiváld a fűtött kormánykereket”;
–	 „Növeld az utasülés fűtését”;
–	 „Szinkronizáld a hőmérsékletet”;
–	 „Csökkentsd a hőmérsékletet”;
–	 „Állítsd a hőmérsékletet 21 fokra”;
–	 ...

„MULTI-SENSE”
Aktiválhat különböző MULTI-SENSE üzem- 
módokat.
Például:
–	 „Aktiváld az ECO módot”;
–	 „Válts Sport módra”;
–	 „Aktiváld (az) Comfort” üzemmódot;
–	 ...

„Járműfunkciók” utasítás  
beszédfelismeréssel
A jármű egyes funkcióit a multimédiás rend- 
szerbe integrált hangutasítással is aktivál- 
hatja.
A(z) „Jármű” világhoz kapcsolódó hanguta- 
sítás indításához aktiválja a hangutasítást,  
majd a hangjelzést követően mondja ki a kö- 
vetkező témákra vonatkozó kérését:
–	 „Az akkumulátor élettartama”;
–	 „Fűtési szint”;
–	 „MULTI-SENSE”;
–	 ...

„Az akkumulátor élettartama”
(felszereltségtől függően)
Tájékoztatást kaphat a jármű akkumulátorá- 
nak élettartamáról.
Például:
–	 „El tudok menni eddig: Dunkerque?”
–	 „Mekkora az akkumulátor hatótávol- 

sága”;
–	 ...
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1Beszédfelismerés használata  
okostelefonos replikációval
Az okostelefon hangutasításával vezérelt  
fő funkciók
Ha az okostelefon okostelefonos replikáció  
által csatlakozik a multimédiás rendszerhez,  
akkor bizonyos hangutasításokkal előhívha- 
tók az okostelefonon elérhető területek és  
alkalmazások.
Az „okostelefonos replikáció” funkcióval  
kapcsolatos további információért lásd a(z)  
„Android Auto™, CarPlay™” című részt.
Egyes hangutasításokkal a következő okos- 
telefon-területek érhetők el:
–	 Navigáció;
–	 Zene;
–	 Telefon.
Megjegyzés: az okostelefon beszédfelis- 
merőjének multimédiás rendszerrel történő  
használata előtt győződjön meg róla, hogy  
hálózati lefedettséggel rendelkező területen  
tartózkodik.

Amikor a beszédfelismerést használja  
okostelefonos replikációval, akkor a tele- 
fon internetkapcsolatát használja (a mo- 
bilszolgáltató által meghatározott díjak  
és korlátozások szerint).

Okostelefonos replikáció  
utasítása beszédfelismeréssel
Ahhoz, hogy az okostelefon beszédfelis- 
merő rendszerét a multimédiás rendszerrel  
használhassa, tegye a következőket:
–	 győződjön meg róla, hogy okostelefonja  

rendelkezik a multimédiás rendszerrel  
kompatibilis beszédfelismerő funkcióval;

–	 csatlakoztassa okostelefonját a multimé- 
diás rendszerhez az okostelefonos repli- 
káción keresztül.

További információkért lásd a „Telefon  
csatlakoztatása és leválasztása” és a(z)  
„Android Auto™, CarPlay™” című részeket.

Hangvezérlés
(felszereltségtől függően)
Az okostelefonos replikáció hangutasítását  
a képernyő használata nélkül is használhatja  
a(z) 1 gomb megnyomásával és nyomva tar- 
tásával, ekkor hangjelzés hallható, és egy  
grafika jelenik meg a képernyőn.



1.31

HUN_UD80339_4
Utiliser la reconnaissance vocale (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

A BESZÉDFELISMERŐ RENDSZER HASZNÁLATA (9/9)
A beszédfelismeréssel kompatibilis alkal- 
mazásokhoz kapcsolódó hangutasítás in- 
dításához aktiválja a hangutasítást, majd a  
hangjelzést követően mondja ki a kérését.
A telefonos alkalmazás használata okostele- 
fonos replikáción keresztül, hangutasítással.
Például:
–	 „Hívja a(z) José számot”;
–	 „Iroda hívása”;
–	 ...
A navigációs alkalmazás használata okoste- 
lefonos replikációhoz, hangutasítással.
Például:
–	 „Menj ide: Champs-Elysées Paris”;
–	 „Menjünk haza”;
–	 ...
Megjegyzés:  a beszédfelismeréshez hasz- 
nált parancsok a replikált okostelefon alkal- 
mazásától függően változnak.

Bekapcsolás
A beszédfelismerő rendszer bekapcsolásá- 
hoz:
–	 nyomja meg és tartsa lenyomva a jármű  

beszédfelismerő gombját 1;
–	 a „Replikáció” képernyőn nyomja meg a  

használt alkalmazáshoz tartozó hanguta- 
sítást.

Megjegyzés: a beszédfelismerő rendszer  
használata során várja meg mindig az újabb  
hangjelzést, mielőtt újabb utasítást ad.
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Carte

TÉRKÉP (1/5)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Térkép” képernyő folyamatban lévő  
útvonal nélkül
1	 „Navigáció” világ.
2	 Navigálási hangbeállítások.
3	 Megjelenítés 2D/Észak 2,5D vagy átte- 

kintés módban.
4	 A(z) „+” gombbal nagyítsa/a „-” gombbal  

kicsinyítse a térképet.
Megjegyzés: a képernyőn lévő két ujja kö- 
zötti távolság növelésével vagy csökkenté- 
sével is nagyíthat vagy kicsinyíthet.

6

1

 5	 A utca neve, amelyben Ön tartózkodik.  
Nyomja meg a további funkciókhoz való  
hozzáféréshez.

 6	 Navigációs beállítások.
 7	 Az Ön aktuális helyzete.
 8	 A térkép megjelenítése.
 9	 Úticélkereső sáv.
10	�A felderítést követően állítsa vissza a  

térkép középpontját.

kártya
A térkép megjelenítése
Nyomja meg a(z) „Navigáció” világ 1 elemet  
a térkép eléréséhez.
A térképet az „Alkalmazások” Világ, majd a  
„Maps” kiválasztását követően is elérheti.
A térkép tájékoztatja Önt az aktuális hely- 
zetéről és az Ön által konfigurált különböző  
információkról (POI  megjelenítése, érdekes  
helyek, közlekedési információk stb.).
A navigációs térképben való léptetéshez  
csúsztassa el a térkép képernyőt a kívánt  
irányba.
Nyomja meg a(z) 3 pontot a gépkocsi aktuá- 
lis helyzetéhez való visszatéréshez.
Megjegyzés:
–	 Az alapértelmezett navigációs alkalma- 

zás a „Maps”. Más alkalmazások is letölt- 
hetők a „Play Store” webhelyről, amely az  
„Alkalmazások” Világ útvonalon érhető  
el;

–	 a térkép automatikusan frissül, nincs  
ezzel semmilyen teendője.

5

7

9

3
2

4

Keresés

Otthon

La Table Braisée
50 perc – 43 km

12 perc – 5,6 km

94.9 MHz Google Asszisztens

10

Keresés

94.9 MHz Google Asszisztens

Újbóli középre állítás

8
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TÉRKÉP (2/5)

„Térkép” képernyő folyamatban lévő  
útvonallal
2	 Navigálási hangbeállítások.
3	 Megjelenítés 2D/Észak 2,5D vagy átte- 

kintés módban.
4	 A(z) „+” gombbal nagyítsa/a „-” gombbal  

kicsinyítse a térképet.
6	 Navigációs beállítások.
7	 Az Ön aktuális helyzete.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

6

12

 8�	 Térkép útvonalkijelzéssel.
10	A felderítést követően állítsa vissza a  

térkép középpontját.
11	�Sáv és irány, amelyet követnie kell a szá- 

mított útvonal folytatásához.
12 �Utazási információk, például az érkezési  

idő, közlekedési információk és a kö- 
vetkező szakaszig vagy a végállomásig  
hátralévő távolság (a konfigurációtól füg- 
gően) stb.

13 „Válassz másik útvonalat”.
14�	„Keresés az útvonalon”.
15„Útvonal áttekintése”.

Navigációs kijelző a műszerfalon
A kormánykerék kezelőszervével kiválasz- 
tott nézettől függően „VIEW” 16, kétféle na- 
vigációs kijelző található a műszerfalon:
–	 minimalizált navigációs kijelző más kijel- 

zőkön A;
–	 teljes képernyős navigáció a dedikált ki- 

jelzőn B.

11

15
3
2

4

8

de Parisutcára

Innen

07:37

4 perccel hosszabb

34 perc – 47 km

14

(H24) Meak Google Asszisztens

13

10de Parisutcára
07:37
34 perc – 47 km

16

10
Újbóli középre állítás

07:37
34 perc – 47 km

7
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Navigálási hangbeállítások
Az útmutatás hangjának beállításához  
nyomja meg a 2 gombot a következő lehető- 
ségek egyikének kiválasztásához:
–	 „Kikapcsolva” 17;
–	 „Csak figyelmeztetések” 18;
–	 „Újraaktiválva” 19.
Megjegyzés: ha a „Kikapcsolva” lehetősé- 
get választja, a multimédia rendszer nem  
fog hangutasításokat kiadni.

TÉRKÉP (3/5)

Megjegyzés: a műszerfali képernyőn meg- 
jelenő navigációs kijelző csak a „Google  
Maps™” multimédia rendszer navigációjá- 
val érhető el.
A műszerfal kijelzőjével kapcsolatos további  
információkért kérjük, olvassa el a jármű  
használati útmutatóját.

A navigációs információkat két nézetmód- 
ban jelenítheti meg a műszerfal képernyő- 
jén:
–	 klasszikus nézet A. Az információk a mű- 

szerfal képernyőjének felső részén jelen- 
nek meg 17;

–	 teljes képernyős nézet B.

A B

17
Paris-Központ

Comfort Comfort

Távolság

700m Paris-Központ

de Paris

(H24) Meak

utcára

Innen

07:37

Google Asszisztens

34 perc – 35 km

2

17

18

19
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TÉRKÉP (4/5)

Kijelzési mód
A   térképnézet a 3 gomb megnyomásával  
módosítható.

„Észak felül” nézet (2D/Észak) 20
A térkép megjeleníti az aktuális helyzetét  
északi irányba nézve.

„Felhasználói nézet” (2,5D) 21
A térkép megjeleníti aktuális helyzetét egy  
3D-s térképfelületen.
Automatikusan az utazás irányába néz.
A domborzati térkép dőlésének megváltoz- 
tatásához csúsztassa két ujját a képernyőn  
alulról felfelé vagy felülről lefelé.

„Áttekintés” 22
A térképen megjelenik az aktuális, északi  
irányú pozíciója, valamint az aktuális útvo- 
nal áttekintése.
Megjegyzés: ez a nézet csak akkor érhető  
el, ha egy útvonal folyamatban van.

3

de Paris

Innen

07:37
34 perc – 35 km

07:37
34 perc – 35 km

de Paris

Innen

4 perccel hosszabb

Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz

de Parisutcára

Innen

utcárautcára

20

21

22

07:37
34 perc – 35 km
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TÉRKÉP (5/5)

Navigálás
Miután az útvonalat a rendszer kiszámította,  
a navigálás elkezdődik. A multimédiás rend- 
szer végigvezeti Önt az útvonal mentén, és  
minden egyes útkereszteződésnél több sza- 
kaszon át tájékoztatja a követendő irányról.
1. lépés: Előkészítés
A multimédia rendszer tájékoztatja Önt a na- 
vigációs hang segítségével, hogy hamaro- 
san egy manővert kell elvégeznie.
2. lépés: Riasztás
A multimédia rendszer közli az elvégzendő  
manővert.
pl. „400 méteren belül hajtson rá a követ- 
kező kijáratra”.

3. lépés: Manőver
A multimédia rendszer jelzi, hogy melyik ma- 
nővert kell végrehajtani.
például „A következő lehetőségnél forduljon  
jobbra”.
Megjegyzés: ha nem követi a vezetési taná- 
csokat, vagy ha letér a kiszámított útvonal- 
ról, a multimédia rendszer automatikusan új  
útvonalat számít ki.

„Útvonal áttekintése”
Ez a funkció lehetővé teszi az aktuális útvo- 
nal részleteinek megjelenítését.
Az „Útvonal áttekintése” ikonon 15 keresztül  
a következőket tekintheti meg:
–	 Jelenlegi útvonal részletei;
–	 Kiindulási pont és célállomás, valamint a  

különböző javasolt útvonalak;
–	 Különböző szakaszok, távolságok és az  

egyes szakaszok időtartama;
–	 ...

Av. des Prés utcára George Stephenson

Google Asszisztens94.9 MHz

de ParisUtca
78520 Limay

45 perc – 53 km
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Entrer une destination

EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (1/8)

A navigációs rendszerrel  
kapcsolatos előírások
A vezetés során a navigá- 
ciós rendszer használata nem  

menti fel a gépkocsivezetőt a felelősség  
alól és nem csökkentheti az éberségét.

Úti cél megadása
A „Navigáció”  1 képernyőn  nyomja meg  
a(z) 2 úticélkereső sávot;

A beszédfelismerő rendszer használata a  
cím megadásához
Aktiválja a hangvezérlést, majd mondja be  
egy város nevét, egy számot és/vagy ut- 
canevet, egy célterületet.
További információért lásd a „Hangfelismerés  
használata” című fejezetet.
Megjegyzés:  az összes navigációs funk- 
ció használatához kérjük, csatlakozzon  
Google® fiókjához.

1
2

„Otthon” és „Munkahely” úti célok
A keresősávból navigációs útmutatást fut- 
tathat az „Otthon” vagy a „Munkahely” úti  
célhoz.
Amikor először választja ki az „Otthon” vagy  
a „Munkahely” úti célt, a rendszer megkéri,  
hogy regisztráljon egy címet.
Megjegyzés: a multimédiás rendszerben  
csak egy „Otthon” és egy „Munkahely” cím  
tárolható.

Bizonyos funkciók csak a gépkocsi álló  
helyzetében állnak rendelkezésre.

Az úticélkereső sáv 2 lehetővé teszi a követ- 
kezőkhöz való hozzáférést:
–	 legutóbbi úti célok;
–	 kategóriák (POI: érdekes helyek);
–	 elmentett címek (otthoni, munkahelyi,  

kedvencek stb.).
Megjegyzés: az online úticél-keresés hasz- 
nálatához aktiválni kell a hely- és adatmeg- 
osztást. Lásd a „Szolgáltatások aktiválása”  
szakaszt.

Legutóbbi Munkahely

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategóriák

Mentett

Keresés

Rue de Paris
35 perc – 47 km

42 perc – 51 km
La table Braisée

Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (2/8)

Címkeresés
A(z)  2 keresősávban megadhat egy teljes  
vagy részleges címet (ország, város, irá- 
nyítószám, utca, házszám, kereszteződés  
stb.).
Amint elkezdi beírni a betűket, a rendszer  
felajánlja a hasonló utcaneveket. A követke- 
zőkre van lehetőség:
–	 érintse meg a megjelenő utca nevét a vá- 

lasztás érvényesítéshez;
–	 a keresésnek megfelelő teljes listához  

a javasolt utcák A listájának átfutásával  
juthat el.

A

Legutóbbi úti célok 3
A keresősávban válassza a „Legutóbbi”  
lapot, hogy hozzáférjen a legutóbb használt  
úti célok listájához. Ezek automatikusan tá- 
rolódnak a multimédiás rendszerből és az  
Ön „Google®” fiókjához csatlakoztatott esz- 
közökről.
Válasszon egy úti célt a navigáció megkez- 
déséhez.

3

Úti cél keresése
Az úticélkereső sávból 2 a következő típusú  
úti célok lapjait érheti el:
–	 „Legutóbbi” 3;
–	 „Kategóriák” 4;
–	 „Mentés” 5.

4

5

3

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Legutóbbi Munkahely

Gare de Limay

3 Avenue des Près

1 Avenue du Golf, 78280 Guyancourt

Rue de la gare

Montigny Le Bretonneux

Kategóriák

Mentett

Legutóbbi Töltőhelyek

Éttermek

Élelmiszerboltok

Kávézók

Kategóriák

Mentett

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Rue de Rivoli

Paris, France

Villepreux, France

Epinay-sur-Orge, France

Gambais, France

Lille, France

Le Havre, France

Angers, France

Hangvezérlés rivoli Rivoli

Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (3/8)

A POI kiválasztása után a multimédiás rend- 
szer a következő információkat jeleníti meg  
(ha rendelkezésre állnak):
–	 cím, nyitvatartási idő, vélemények stb;
–	 telefonszám;
–	 érkezési idő, távolság;
–	 útvonal áttekintése;
–	 ...

A kategória kiválasztása után a multimédiás  
rendszer felkínál egy POI listát a B területen  
és a térképen. A következőkre van lehető- 
ség:
–	 nyomja meg a POI képernyőn megjelení- 

tett B gombot a kiválasztás megerősíté- 
séhez;

–	 görgessen a(z) POI B listáján, hogy hoz- 
záférjen a keresésnek megfelelő teljes  
listához.

Megjegyzés:  a POI listát a „Google  
Maps™” valós időben frissíti.

Úti célok kategóriánként 4
A keresősávban válassza a „Kategóriák”  
fület, hogy hozzáférjen a POI kategóriák (ér- 
dekes helyek) listájához:
–	 „Benzinkutak”/„Töltőhelyek”;
–	 „Éttermek”;
–	 „Élelmiszerboltok”;
–	 „Kávézók”.
A POI (érdekes hely) egy szolgáltatás, lé- 
tesítmény vagy akár egy turisztikai látvá- 
nyosság, amely egy adott helyhez (kiindu- 
lási pont, úticélként megadott város, útvonal  
stb.) közelében található.

4

B

Legutóbbi Töltőhelyek

Éttermek

Élelmiszerboltok

Kávézók

Kategóriák

Mentett

Éttermek

La Table de Bre...
8 perc

6 perc

4 perc

8 perc

4 perc

zárt

4,1 (111) - €

4,4 (177) - €

zárt

4,1 (934) - €

Le Relay d’Arcy

Le Saule en Sel

Rest’O Cocorico

Le SO

La Table Braisée

rue d’Alsace 8
Nyitva 23:00 óráig

4,5
Étterem 

78200 Mantes-la-Jolie

01 75 74 43 84

8 perc – 3,1 km

2 perccel hosszabb

Ugyanaz az időtartam

Kezdete

Google Asszisztens94.9 MHz

Google AsszisztensRIRE ET CHANSONS Google AsszisztensRIRE ET CHANSONS
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (4/8)
Ha megállót szeretne hozzáadni az aktuá- 
lis útvonalon lévő POI helyhez, nyomja meg  
a 6 gombot.

„Mentés” 5
Hozzáférhet a mentett helyekhez: 
–	 „Szöveggel”;
–	 „Kedvencek”;
–	 „Mentett”;
–	 „Megtekintendő”;
–	 „Névjegyek”.
Megjegyzés:  a mentett helyek akkor is  
szinkronizálódnak a Google®-fiókjával, ha  
azokat más, a fiókjához csatlakoztatott esz- 
közökön használja.POI helyet egy már folyamatban lévő útvo- 

nalon is kereshet.
Megjegyzés: a(z) POI keresése az Ön pozí- 
cióját használja a lekérdezéskor. Ha a kere- 
sés egy másik földrajzi területre irányul, adja  
meg a kívánt helyet.
A POI keresése és kiválasztása után a mul- 
timédiás rendszer megjeleníti az információt  
(ha van) és annak helyét a folyamatban lévő  
útvonal mentén.
A folyamatban lévő útvonal megjelenítésé- 
hez nyomja meg a 7 gombot.

6
7

„Térkép böngészése”
A térkép tanulmányozásához mozgassa a  
térképen az ujját a képernyőn elhúzva.
A térkép nagyításához/ kicsinyítéséhez  
nyomja meg a  9 gombokat, vagy növelje/ 
szűkítse a két ujja közötti távolságot a ké- 
pernyőn.
A térkép középre állításához nyomja meg a  
„Középre” gombot 8.

9

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Újbóli középre állítás

Hozzáférés -  
TotalEnergies

Rte de Chartres N10
Nyitva 23:00 óráig

78190 Trappes

1,81 €/E10

01 30 16 01 20

8 perc – 3,1 km

3 perccel hosszabb

Hozzáadás

Av. des près utcára George Stephenson

Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz

8

Keresés
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (5/8)

„Keresés az útvonalon” 10;
Ezzel a funkcióval kereshet a folyamatban  
lévő útvonalon és/vagy hozzáadhat egy  
vagy több szakaszt. A következőket adhatja  
hozzá:
–	 keresés hangfelismerés segítségével;
–	 „Benzinkutak”;
–	 „Éttermek”;
–	 „Élelmiszerboltok”;
–	 „Kávézók”.

Útvonal közbeni célállomás  
megadása
Ha egy útvonal folyamatban van, a követ- 
kező funkciókat érheti el:
–	 „Válassz másik útvonalat” 12;
–	 „Keresés az útvonalon” 10;
–	 „Navigációs beállítások” 13;
–	 „Az útmutatás kikapcsolása” 14;
–	 „Útvonal áttekintése” 11;
–	 ...

„Válassz másik útvonalat” 12
A multimédiás rendszer által javasolt egyéb  
útvonalakat is megtekintheti a 12 megnyo- 
másával.

13

14
07:37
1 óra 4 perc 35 km

de ParisUtca

Innen

Keresés az útvonalon

Töltőhelyek

Hangalapú keresés

Északkeleti irány

Éttermek

Élelmiszerboltok

Kávézók

10 11

Google Asszisztens94.9 MHz

12
Google Asszisztens94.9 MHz

4 perccel hosszabb
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (6/8)

„Beállítások” 13
Ebben a menüben a következő navigációs  
beállításokat érheti el:
–	 „Forgalom”;
–	 „Hangos útmutatás”;
–	 „Útvonalopciók”;
–	 „Az otthoni vagy munkahelyi cím módosí- 

tása” (ha már elmentette);
–	 „Offline térképek”;

–	 „Adatbiztonsági központ”;
–	 „Névjegy/Súgó” 
A „Beállítások” menüvel kapcsolatos további  
információkat a „Navigációs beállítások”  
szakaszban találhatja meg.

„Az útmutatás kikapcsolása” 14
Ezzel a funkcióval törölheti az aktuális út- 
vonalat. Az útmutatás leállításához nyomja  
meg a 14 gombot.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Útvonal áttekintése” 11
Az útvonal előnézetben 11 megtekintheti a  
folyamatban lévő útvonalat, valamint más al- 
ternatív útvonalakat.
Az egyik útvonalat megnyomva megtekint- 
heti az utat, valamint annak távolságát és  
időtartamát.

14
07:37
1 óra 4 perc 35 km

de ParisUtca

Innen

Beállítások

Közlekedés

Hangos útmutatás

Útvonalopciók

Offline térkép

Adatbiztonsági központ

Névjegy/Súgó

Északkeleti irány Északkeleti irány

Útvonalopciók

1 óra 4 perc – 35 km

Ugyanaz az időtartam – 37 km

2 perccel hosszabb – 36 km

ezen keresztül: A13

ezen keresztül: N118

ezen keresztül: D146

Alternatív útvonalak

Google Asszisztens94.9 MHzGoogle Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (7/8)

„Navigáció” képernyő  
elektromos gépkocsikhoz és  
hibrid gépkocsikhoz
A multimédia rendszer beállítása a gépkocsi  
motorjától függ:
–	 „Szervizállomás” belsőégésű motor- 

ral hajtott gépkocsik és hibrid gépkocsik  
esetén (töltőaljzat nélkül);

–	 „Töltőállomás” elektromos gépkocsik  
esetén;

–	 „Szervizállomás” és „Töltőállomás” hibrid  
gépkocsik esetén (töltőaljzattal).

Kiegészítő menük és különböző beállítások  
jelenhetnek meg.
Megjegyzés:
–	 a szolgáltatásokat aktiválni kell ahhoz,  

hogy a rendelkezésre álló töltőpontok  
láthatók legyenek. Kérjük, olvassa el a  
„Szolgáltatások aktiválása” című részt;

–	 adja meg a járművére vonatkozó infor- 
mációkat (pl. a töltőcsatlakozó típusát)  
a Google® -fiókjához csatlakozva, hogy  
a navigációs funkciókat teljes mértékben  
kihasználhassa.

Ha az úti cél eléréséhez egynél több töltésre  
van szükség, a multimédiás rendszer auto- 
matikusan kiszámítja a töltőállomások opti- 
mális kombinációját annak érdekében, hogy  
a teljes útvonal a lehető legrövidebb hosszú- 
ságú legyen.
A(z) C listában megtekintheti a nyilvános töl- 
tőállomások nevét, valamint útvonalat, és a  
térképen a töltőállomások különböző helyeit.
Megjegyzés:  a töltőállomások listáját a  
„Google Maps™” valós időben frissíti.

Úti cél megadása
Amikor bevisz egy úti célt, a multimédiás  
rendszer tájékoztatja Önt arról, hogy a gép- 
kocsi hátralévő töltöttségi szintje alapján el  
tudja-e érni azt.
Ha az úti cél elérhető, akkor az úti célnál  
fennmaradó töltés százalékos értéke a(z) 15  
képernyőn látható.
Ha csak egy töltési megállóra van szükség,  
akkor választhat töltőállomást.

15

Töltőállomás

Vélizy-Villacoubl...
+ 7 perc kitérő
Teljes átlag: 2

Teljes átlag: 2

Teljes átlag: 2

Összes lassú: 2

Összes lassú: 2

Összes lassú: 2

+ 5 perc kitérő

+ 9 perc kitérő
LME szolgáltatás

Elektromos jármű...

Mega Charge töltőszolgáltatás...

Nagyon ra... Összesen: 16

Route de Venables

Innen

1 óra 42 perc
17 : 14

176 km

C

Route de Paris

Google Asszisztens94.9 MHz Google Asszisztens94.9 MHz
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EGY ÚTI CÉL MEGADÁSA (8/8)

Ezután a következőt teheti:
–	 navigáció indítása az állomáshoz;
–	 az állomás hívása;
–	 ...

Nyomja meg a(z) C képernyőn megjelenített  
töltőállomások egyikét a következő részle- 
tek megtekintéséhez:
–	 név, besorolás, nyitvatartási idő és cím;
–	 a rendelkezésre álló töltőaljzatok típusa  

és száma;
–	 az idő, a távolság, és a becsült fennma- 

radó töltési szint érkezéskor;
–	 fizetési mód;
–	 ...
Megjegyzés:  a képernyőn megjelenő, a töl- 
tőaljzatok elérhetőségére vonatkozó infor- 
mációk a navigáció során módosulhatnak.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Útvonal áttekintése

Gyors;

Gyors;

Közepes

CHAdeMO

CCS

2. típus

Összesen: 1

Összesen: 1

Összesen: 1

50 kW

50 kW

43.5 kW

+32 800 78 192

24 órán át nyitva

Az összes közül

5564 Houyet
E411 AS 24

Allego töltőállomás Az Ön helye

Töltés...

Elektromos jármű...

Töltés...

Töltés...

Töltés...

1 óra 56 perc

18:39 C...

15 perc töltés

40 perc töltés

45 perc töltés

45 perc töltés

22:24 C...

19:55 C...

01:20 C...

A6-on keresztül
183 km

Kezdete

Megálló hozzáadása

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco
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Réglages de navigation

A NAVIGÁCIÓ BEÁLLÍTÁSAI (1/4)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Beállítások” menü
A „Navigáció” Világból a navigációs beállítá- 
sok eléréséhez nyomja meg a „Beállítások”  
ikont 1.

1

A „Beállítások” ikon 1 segítségével a követ- 
kező beállításokhoz férhet hozzá:
–	 „Forgalom”2;
–	 „Hangos útmutatás” 3;
–	 „Útvonalopciók”4;
–	 „Offline térképek”5;
–	 „Adatbiztonsági központ” 6;
–	 „Névjegy/Súgó” 7.

2
3
4

„Forgalom” 2;
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy valós  
időben kapjon közlekedési információkat,  
például:
–	 forgalmi információk és fennakadások az  

Ön területén;
–	 balesetek, útépítési munkálatok vagy a  

közeli utak lezárása.
–	 ...
Nyomja a 8 gombot a „Forgalom” funkció ak- 
tiválásához/deaktiválásához.

5

7
6

8
Beállítások

Közlekedés

Hangos útmutatás

Útvonalopciók

Offline térkép

Adatbiztonsági központ

Névjegy/Súgó

Északkeleti irányKeresés

Rue de Paris
35 perc – 47 km

Google Asszisztens94.9 MHz

42 perc – 51 km
La table Braisée
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A NAVIGÁCIÓ BEÁLLÍTÁSAI (2/4)

„Hangos útmutatás” 3
Ebben a beállításban:
–	 elnémíthatja a „Navigáció” 9 hangját;
–	 elnémíthatja a „Navigáció” hangját, de  

megtarthatja csak a „forgalmi” riasztások  
hangját 10;

–	 újra aktiválja a hangos útmutatás  11  
hangját;

–	 tesztelheti a „Navigáció” hangját a  
hangos útmutatás 12 hangerejének beál- 
lításához.

„Útvonalopciók” 4;
Ebben a beállításban aktiválhatja/deaktivál- 
hatja a következő útvonalopciókat:
–	 „Főutak elkerülése”;
–	 „Fizetős utak elkerülése”;
–	 „Kompok elkerülése”.

9

11

12

10

„Offline térképek” 5
Az offline térképek lehetővé teszik a térké- 
pek letöltését és mentését a multimédiás  
rendszerben, így azokat akkor is használ- 
hatja, ha olyan helyre megy, ahol az inter- 
netkapcsolat lassú, nem érhető el, vagy ha  
nem kíván internetkapcsolatot használni.
Az offline térképek listája innen elérhető: A.
Ha offline térképet szeretne hozzáadni az  
„Egyedi kijelöléshez” nyomja meg a  13  
gombot.

13

Útvonalopciók Offline térképek

Nincsenek offline térképek

Egyedi kijelölés

Hangos útmutatás

A hang némítása

Csak figyelmeztetések

A hang ismételt bekap- 
csolása

Tesztelje a hangot
A hangos útmutatás hange-
rejének beállítása

Főutak elkerülése

Fizetős utak elkerülése

Kompok elkerülése

22.10.2021 Driving Eco 22.10.2021 Driving Eco

A
300 m/Versailles/Bois-d’Arcy

Google Asszisztens94.9 MHz
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A NAVIGÁCIÓ BEÁLLÍTÁSAI (3/4)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Egyedi kijelölés
Ezzel a funkcióval kiválasztható egy terület  
a térképen, valamint a kapcsolódó letölteni  
kívánt információk.
Pásztázza és nagyítsa a térképet a letölteni  
kívánt kijelölés beállításához.

„Adatbiztonsági központ” 6
Ebben a menüben a következő védett adat  
megosztását konfigurálhatja:
–	 „Vezetési adatok megosztása a követke- 

zővel: Google®”;
–	 „Offline térképek”.
A jármű helymeghatározási beállításai- 
nak közvetlen eléréséhez nyomja meg a  
„helymeghatározási beállítások elérése”  
gombot 14.

„Vezetési adatok megosztása a követke- 
zővel: Google® ”
Az Ön vezetési és helymeghatározási adatai  
megoszthatók a következővel: Google®.  
Ezek felhasználhatók a Google® által Önnek  
és más felhasználóknak nyújtott információk  
javítására, például navigáció, valós idejű  
közlekedési feltételek, „offline térképek” el- 
érhetősége stb.
Megosztás lehet:
–	 „Kikapcsolt”;
–	 csak „Részletes navigáció során” van be- 

kapcsolva;
–	 „Mindig bekapcsolt”.

14

Egyedi kijelölés Adatbiztonsági központ 

22.10.2021 22.10.2021Driving Eco Driving Eco

Válassza ki a megosztandó járműadatokat Vezetési adatok megosztása a Google-lel

Kikapcsolt 

Részletes navigáláskor

Mindig aktiválva

Helymeghatározási adatok
Navigációs információk (részletes navigáció stb.)
Offline térképek lefedettségi adatai
Internetkapcsolat

Navigáció
Forgalmi állapot valós időben (közlekedési sebességek és lezárt utak)
Offline térképek elérhetősége

Vezetés közben a Térképek többek között a következő adatokat használja:

A megosztott adatokat a Google szerverei tárolják. Az adatokat a Google felhasználhatja  
az Önnek és más felhasználóknak nyújtott információk javítására. Például:

Válassza ki az offline térképek beállításait

Vezetési adatok megosztása a Google-lel

Offline térképek

Részletes böngészéskor

Offline térképek manuális letöltése

A Térképek a térképen való tartózkodási helyének jelzése érdekében néha  
információt küld a Google-nek az Ön tartózkodási helyéről, még akkor is, ha az  
összes ilyen beállítás ki van kapcsolva. A Térképek továbbítja ezeket az adatokat  
(beleértve az Ön útvonalát) a járműrendszerbe, hogy lehetővé tegye a biztonsági  
funkciók használatát. A helyadatok kikapcsolásához lépjen be a helymeghatá- 
rozási beállításokba.

Letöltés

Mozgatás/nagyítás a beállításhoz 
Ez a letöltés a fennmaradó tárhelyből legfeljebb 50 MB-ot használ fel

Megszakadt a kapcsolat. A letöltött térképek a csatlakozáskor törlődnek
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A NAVIGÁCIÓ BEÁLLÍTÁSAI (4/4)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Névjegy/Súgó” 7
Ebből a menüből a következő elemek segít- 
ségével érheti el az információkat:
–	 „Offline térképes segítség”;
–	 „Open Source licenc”;
–	 „Súgóközpont”;
–	 „Webes előzmények”;
–	 „Google Maps™”;
–	 „Verzió”;
–	 ...

Az „Offline térképek” beállításai
Az offline térképfrissítés letöltését a követ- 
kezőképpen választhatja:
–	 automatikusan;
vagy
–	 manuálisan.
Megjegyzés: további információkért olvassa  
el a multimédiás képernyőn megjelenő rész- 
leteket és utasításokat.

Offline térképek

Névjegy/Súgó

Segítség az offline térké- 
pekkel kapcsolatban

22.10.2021 Driving Eco

Súgóközpont
g.co/mapsincar

g.co/myactivity

©2021 Google LLC

11.13.123.E

Webes előzmények

Google Maps

Változat

Open Source licenszekOffline térképek automatikus letöltése

Offline térképek manuális letöltése

kapcsolat*

Ha az „Offline térképek manuális letöltése” lehetőséget választja

A térképek automatikusan letöltődnek...

Offline térképek kiválasztása

A jármű néhány biztonsági funkciója...

A járműve képes csatlakozni...
Még mindig kiválaszthatja...

Ha kikapcsolja ezt a funkciót...

Offline térképek törlése...
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Sources audio

HANGFORRÁSOK (1/2)

„Hangforrások” képernyő
	 3	� „CarPlay™” forrás.
	 4	 „Bluetooth® hang” forrás.
	 5	� A „Hangforrások” képernyő elha- 

gyása.
	 6	� „Alkalmazás” forrás.
	 7	� „USB” forrás (USB port).
	 8	� „Rádió” forrás.
	 9	� „Podcasts” forrás.
	 10	� „Google News” forrás.
	 11	� „Android Auto™” forrás.

6

7

11

10

„Hangforrások”
bemutatás
A „Hang” 1 képernyőn a 2 gomb megnyomá- 
sával kiválaszthatja a hangforrást, amelyet  
hallgatni szeretne.
Megjegyzés: a 2 ikon a használt hangfor- 
rásnak megfelelően változik.
A hangforrások a felszereltségi szinttől füg- 
gően változhatnak.
Csak a rendelkezésre álló és a „Play  
Store™” alkalmazásból letöltött hangforrá- 
sok jelennek meg és választhatók ki a multi- 
média képernyőn A.

5
« CarPlay™ »
Ezzel a forrással okostelefonjáról hallgathat  
zenét, ha rendelkezik a „CarPlay™” szol- 
gáltatással, okostelefonos replikáción ke- 
resztül. Az egyéb kiegészítő információk- 
kal kapcsolatban lásd a(z) „Android Auto™,  
CarPlay™” című fejezetet.

„Bluetooth hang”
Ezt a forrást használhatja az okostelefonján  
lévő zenehallgatásra a Bluetooth® kapcso- 
laton keresztül. További információkért ol- 
vassa el a „Zene” és a „„Telefon csatlakozta- 
tása, leválasztása”” című fejezeteket.

„Alkalmazás”
Ezt a forrást a streaming szolgáltatást  
kínáló zenei alkalmazásokon keresztüli ze- 
nehallgatáshoz és a(z) „Play Store™” al- 
kalmazáson keresztül letöltött zene alkal- 
mazások eléréséhez használhatja. További  
információkért olvassa el a „Zene” és az  
„Alkalmazáskezelés” című fejezeteket.

1
2Lista Kedvencek

2 órányi hír: Franciaország és...

3 4

Android Auto

Rádió

Apple CarPlay SpotifyAudio Bluetooth

USBGoogle News Podcasts

Források

9 8A
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HANGFORRÁSOK (2/2)
„USB” (USB port)
Ezzel a forrással zenét hallgathat a USB  
meghajtóról. További információkért kérjük,  
olvassa el a „Zene” című részt.
Különlegesség:
–	 bizonyos formátumokat a rendszer eset- 

leg nem ismer fel;
–	 a használt USB-meghajtót FAT32 vagy  

NTFS formátumban kell formázni, és leg- 
alább 8 GB, legfeljebb 64 GB tárhellyel  
kell rendelkeznie.

„Rádió”
Ezt a forrást használhatja rádióhallga- 
tásra. További információért tájékozódjon a  
„Rádió” fejezetben.

„Podcasts”
Ezt a forrást használhatja a(z) „Podcasts”  
hallgatására.

„Google News”
Ezt a forrást használhatja a(z) „Google  
News” hallgatására.

„Android Auto™”
Ezzel a forrással okostelefonjáról hallgathat  
zenét, ha rendelkezik a „Android Auto™” al- 
kalmazással, okostelefonos replikáción ke- 
resztül. További információkért kérjük, ol- 
vassa el a(z) Android Auto™, CarPlay™ és  
a „Zene” című részt.
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Écouter la radio

A RÁDIÓ HALLGATÁSA (1/5)

A kormányoszlop vezérlőgombjain talál- 
ható gomb segítségével kiválaszthat egy  
elmentett állomást, listánként lapozhat  
a rádióállomások között a kiválasztott  
módtól függően. A kormányoszlop vezér- 
lőgombjaival kapcsolatos további infor- 
mációkért olvassa el a „Vezérlőgombok  
bemutatása” című részt.

„Rádió” képernyő.
	 A	� „Lista„ lap mód.
	 B	� „Kedvencek” lap mód.
	 C	� Az elérhető állomások listája.
	 D	� Az éppen játszott rádióállomás leját- 

szási területe és hozzáférés a teljes  
képernyős megjelenítéshez. Nyomja  
meg ezt a területet az aktuálisan leját- 
szott zeneszám teljes képernyőn tör- 
ténő megjelenítéséhez.

	 1	� A(z) „Audio” világ megnyitása.
	 2	� A(z) „Alkalmazások” világ megnyi- 

tása.

7

9

21„Rádió”
bemutatás
A(z) „Audio” világban1, nyomja meg a  3  
gombot a(z) „Rádió” forrásának kiválasztá- 
sához.

12

11

13
4
3

5

10

8

C

D

B

	 3	� A hangforrások megnyitása.
	 4	� A(z) „Rádió beállítások” megnyitása.
	 5	� Jelenleg hallgatott rádióállomás.
	 6	� A(z) „Audiobeállítások” megnyitása.
	 7	� Állomás memorizálása a „Kedvencek”  

részbe.
	 8	� Az aktuális állomás rádióműsorának/ 

lejátszásának leállítása.
	 9	� Lépjen a következő állomásra.
	 10	� Lépjen az utolsó állomáshoz.
	 11	� Az aktuális állomás neve és frekven- 

ciája. Szöveges információ (rádió  
logója, énekes, dal stb.).

	 12	� Hozzáférés a rádiósávokhoz (FM,  
AM, DAB).

	 13	� A(z) „Hang” információs forrást játs- 
sza le éppen a rendszer.

Megjegyzés:  a rendelkezésre álló informá- 
ciók a rádióállomástól vagy a választott rádi- 
ósávtól függnek.

Lista Kedvencek

2 órányi hír: Franciaország és...

A

6
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A RÁDIÓ HALLGATÁSA (2/5)

Teljes képernyős megjelenítés E
Ha teljes képernyős lejátszási módban sze- 
retné megjeleníteni a(z) D területen jelenleg  
lejátszott rádiót, nyomja meg ezt a területet.
A teljes képernyős megjelenítés E minimali- 
zálásához nyomja meg a(z) 14 gombot.

Rádiósáv kiválasztása
Érintse meg a 12 gombot, majd válassza ki  
a 17 listából az „FM”, az „AM” sávot vagy  
(felszereltségtől függően) a „DAB” (földfel- 
színi digitális rádió) funkciót.

Állomáskeresés
Az aktuális rádiósávban kereshet rádióállo- 
másokat:
–	 frekvencia szerint (csak a(z) „FM” hullám- 

hossz esetén érhető el): a kívánt frekven- 
cia kézi bevitele a(z) 15 segítségével;

–	 a lista betűsorrendjében: a  16 gombok  
megnyomásával léphet előre vagy hátra  
a következő állomáshoz.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

E

1115

17

2 órányi hír: Franciaország és nemzetközi

15

16

14

E

Rádióállomás hozzáadása/ 
eltávolítása a „Kedvencek”  
részen
A teljes képernyős kijelzőn vagy „Lista”  
üzemmódban érintse meg a  7 gombot az  
aktuális állomás hozzáadásához/eltávolítá- 
sához a „Kedvencek” listájához/listájáról.

7
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A RÁDIÓ HALLGATÁSA (3/5)

14

C

A „Lista” mód
Ez az üzemmód lehetővé teszi a multimé- 
dia rendszer által észlelhető állomások ke- 
resését és hallgatását, az „FM” és a „DAB”  
esetében betűrendben, az „AM” esetében  
pedig frekvenciák szerint (felszereltségtől  
függően).
A(z) C listát lapozgatva az összes állomást  
áttekintheti.
Válasszon ki egy rádióállomást a listából,  
hogy közvetlenül hallgathassa.

A

Az éppen játszott rádióállomás megjelenik  
a(z) D mini lejátszón . Nyomja meg ezt a te- 
rületet az aktuális rádió teljes képernyőn tör- 
ténő megjelenítéséhez.
Ha a(z) „FM” sávban lévő rádióállomások  
nem használják az RDS rendszert, vagy  
ha a jármű olyan területen van, ahol rossz  
a rádió vétele, akkor az állomás neve és  
logója nem jelenik meg a képernyőn, csak  
a frekvencia.
Megjegyzés:  a rendelkezésre álló informá- 
ciók a rádióállomástól vagy a választott rádi- 
ósávtól függnek.

Lista Kedvencek

2 órányi hír: Franciaország és...

B „Kedvencek” mód
Ez a mód hozzáférést ad a korábban elmen- 
tett rádióállomásokhoz.
Válasszon ki egy rádióállomást a listából,  
hogy közvetlenül hallgathassa.
Az éppen játszott rádióállomás megjelenik  
a(z) D mini lejátszón .

B

D

Lista Kedvencek

2 órányi hír: Franciaország és...
D
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A RÁDIÓ HALLGATÁSA (4/5)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Rádió beállítások” 4 menü
A(z) „Rádió beállítások”  4 menüben a kö- 
vetkező rádiófunkciók beállításaihoz férhet  
hozzá:
–	 „FM”;
–	 „DAB” (felszereltségtől függően);
–	 „Értesítések” (felszereltségtől függően).

4
Lista

Programme playlist - All About The...

Kedvencek

„FM”
A beállítási menüben be- vagy kikapcsol- 
hatja a következő elemeket:
–	 „AF”;
–	 „AM” (felszereltségtől függően);
–	 „Régió”;
–	 „TA/I-Traffic”.

„AF”
Az „FM” rádióállomások frekvenciája a föld- 
rajzi zónának megfelelően változhat.
Aktiválja a(z) AF funkciót, hogy továbbra is  
ugyanazt a rádióállomást hallgathassa, mi- 
közben másik földrajzi területre érkezik.
Az audio rendszer automatikusan követni  
fogja a frekvencia-váltásokat megszakítás  
nélkül.
Megjegyzés: nem minden rádióállomás  
teszi lehetővé ezt a követést. 
A nem megfelelő vételi feltételek a frek- 
vencia hibás átváltását eredményezhetik.  
Ebben az esetben kapcsolja ki a frekvencia- 
váltás automatikus követését.

„AM” (felszereltségtől függően)
Bekapcsolhatja/kikapcsolhatja a(z) AM hul- 
lámhossz-kijelzőt.
„Régió”
Amikor a(z) „Régió” mód aktív, ha a jelszint  
csökken, a rádió átvált egy új frekvenciára,  
amely a korábban hallgatott állomás reléje- 
ként működik.
Különlegesség:
–	 néha előfordul, hogy ugyanazon terület  

állomásai különböző programokat sugá- 
roznak vagy a rádióállomásra más nevet  
használnak:

–	 néhány rádióadás csak regionális frek- 
venciákon fogható. Ebben az esetben:

	 – �a „Régió” funkció aktiválásával: a rend- 
szer nem vált adót az új régióban, de a  
rendszer általában a kezdeti régió adói  
között vált;

	 – �a „Régió” funkció letiltásával: a rend-
szer átvált az új régió adójára, még 
akkor is, ha az aktuálisan hallható prog-
ram különböző.

6
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A RÁDIÓ HALLGATÁSA (5/5)
„TA/I-Traffic” (közlekedési információk)
Országtól függően, ha ez a funkció be van  
kapcsolva, az audiorendszer automatikusan  
engedélyezi a közlekedési információkat  
(országtól függően), amikor az egyes FM rá- 
dióállomások azokat sugározzák.
Ezután ki kell választania az állomás frek- 
venciáját, amely közlekedési információt  
közvetít. Ha egy másik jelforrást hallgat  
(USB, Bluetooth®), automatikusan megsza- 
kítja a rendszer közlekedési információ köz- 
vetítésekor.

„DAB”
(felszereltségtől függően)
A beállításoknál kapcsolhatja be/kapcsol- 
hatja ki a(z) „Simulcast/átadás (DAB -> FM)”  
funkciót.
Ha ez a funkció be van kapcsolva, és ha az  
éppen játszott DAB állomás vétele rossz,  
a rádiórendszer automatikusan átvált egy  
egyenértékű FM állomásra (ha van).
A hangrendszer automatikusan visszatér a  
digitális DAB állomásra, amint lesz vétel.

Megjegyzés: Ez a funkció csak akkor  
érhető el, ha az állomásnak van FM- és  
DAB-változata is.

„Bejelentések”
(felszereltségtől függően)
Ha ez a funkció be van kapcsolva, automa- 
tikusan hallgathatja a híreket, amint azokat  
bizonyos „DAB” rádióállomások sugározzák.
Ha ezután más jelforrást választ, a kiválasz- 
tott programtípus sugárzásakor a többi jel- 
forrás lejátszása megszakad.
A beállításoknál a következő témakörökben  
kapcsolhatja be/kapcsolhatja ki a bejelenté- 
seket:
–	 „Vészhelyzet”;
–	 „Baleset”;
–	 „Közlekedési információk”;
–	 „Időjárás”;
–	 „Hírek”;
–	 „Esemény”;
–	 „Sport”;
–	 „Egyéb”.

„Audiobeállítások” 6
A 6 ikonon keresztül módosíthatja a hang- 
beállításokat.
Az elérhető beállításokkal kapcsolatos to- 
vábbi információkért lásd a „Audio beállítá- 
sok” című részt.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.
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Musique

ZENE (1/3)

„Zene”
bemutatás
A(z) „Audio” módban 1 nyomja meg a(z) 2  
gombot a hallgatni kívánt zeneforrás kivá- 
lasztásához.
A zeneforrások a felszereltségi szinttől füg- 
gően változhatnak. Csak a rendelkezésre  
álló források jelennek meg, és a multimédia  
képernyőn lehet azokat kiválasztani.
Különlegesség:
–	 a használt audio streaming alkalmazástól  

függően a kijelzés és a kezelőszervek el- 
térőek lehetnek;

–	 bizonyos formátumokat a rendszer eset- 
leg nem ismer fel;

–	 a használt USB-meghajtót FAT32 vagy  
NTFS formátumban kell formázni, és leg- 
alább 8 GB, legfeljebb 64 GB tárhellyel  
kell rendelkeznie.

Zeneszámot a kormányoszlop-kez- 
előszerveken található gombbal válthat.

„Források” menü
A(z) „Források” menüben 2 választhat zenét  
a különböző elérhető forrásokból.
Válassza ki a következő listából a rendszer- 
hez csatlakoztatott bemeneti forrást:
–	 „Rádió”;
–	 „USB” (USB port);
–	 „Bluetooth® audio”;
–	 „Podcasts”;
–	 „CarPlay™”;
–	 „Android Auto™”;
–	 audio streaming alkalmazás;
–	 ...

A zeneforrások a felszereltségi szinttől füg- 
gően változhatnak.
Megjegyzés: a „Play Store™” áruházon ke- 
resztül más médiaforrások is telepíthetők,  
amelyek aztán megjelennek az elérhető for- 
rások listájában. Az alkalmazások telepíté- 
sével kapcsolatos további információkért ol- 
vassa el az „Alkalmazások kezelése” című  
részt.

1
2

Zeneszámok Albumok Előadók Playlists

Bluetooth

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Moonsoonsiren

Raf Riley

ng Giants

Pop Star Never

The Now Now

Android Auto

Rádió

Apple CarPlay

Spotify

Audio Bluetooth USB

Források
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ZENE (2/3)

„Bluetooth®” audio, „USB” és audio  
streaming alkalmazás
A „Bluetooth®”, „USB” hangforrásból vagy  
a streaming zenei alkalmazásból kategóriák  
szerinti lejátszási listákhoz férhet hozzá:
–	 „Zeneszámok” 13;
–	 „Albumok” 14;
–	 „Előadók” 15;
–	 „Playlists” 16.
Az aktuálisan lejátszott zeneszám megjele- 
nik a mini lejátszón 17. Nyomja meg ezt a  
területet az éppen lejátszott zeneszám meg- 
jelenítéséhez lejátszási módban.

14 15 16

16

Lejátszási mód
	 A	� Az éppen lejátszott műsorszámra  

vonatkozó információk (a dal címe,  
az előadó neve, az album címe és a  
borító képe, ha megtörtént az átvitel a  
forrásból).

	 1	� Hozzáférés a(z) „Audio” üzemmód- 
hoz.

	 3	� Folyamatban lévő lejátszási lista el- 
érése;

	 4	�� A zeneszám lejátszásának hossza.
	 5	� Zene vagy lejátszási lista ismétlésé- 

nek be-/kikapcsolása.

A

9 5678

	 6	 A következő hangsáv lejátszása.
	 7	� Zeneszám szüneteltetése/folytatása.
	 8	� Rövid megnyomás: visszatérés az ak- 

tuálisan játszott zeneszám elejére.
		   �Második rövid megnyomás (kevesebb,  

mint 3 másodperccel az első rövid  
megnyomást követően): az előző ze- 
neszám lejátszása.

	 9	� A zeneszámok véletlenszerű lejátszá- 
sának be/kikapcsolása.

	 10	� Aktuális zeneszám lejátszási ideje.
	 11	� Aktuálisan lejátszott zeneszám gör- 

getősávja.
	 12	� Visszatérés a mini lejátszóval lista  

módba.
Megjegyzés:
–	 kiválaszthatja, hogy a lejátszott zenét  

teljes képernyőn A vagy a mini lejátszó- 
ban 17 jelenítse meg;

–	 a telefontól és a streaming zenei alkalma- 
zástól függően előfordulhat, hogy bizo- 
nyos funkciók nem állnak rendelkezésre.

10

3

4

12 Zeneszámok Albumok Előadók Playlists

Bluetooth

Evolve

Palace Of The  
Innocents

Presence

Blah Blah Blah

Monstercat

Shedding Skin

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bohemian Rap

Moonsoonsiren

Raf Riley

Facing Giants

Pop Star Never

The Now Now

Snow Fire
AllttA . Facing Giants

Bluetooth
1 13

11

17
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ZENE (3/3)

„Keresés”
A „Keresés” ikon 19 megnyomásával, amely  
elérhető az egyes „Források” képernyőkön  
„Hang” módban, az alábbiakra kereshet:
–	 műsorszám címe;
–	 album;
–	 előadó;
–	 egy playlist;
–	 rádióállomás;
–	 ...

A(z) 20 keresési területen adja meg a nevet  
a(z) B billentyűzet segítségével.
Amint beírja az első betűket, a multimédiás  
rendszer kapcsolódó neveket javasol.
Válassza ki a nevet a javaslatok listájából.

20

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Audiobeállítások”
A 18 ikonon keresztül módosíthatja a hang- 
beállításokat.
Az elérhető beállításokkal kapcsolatos to- 
vábbi információkért lásd a „Audio beállítá- 
sok” című részt.

Two Arms Around Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

za . Moonsoonsiren

en Walkin

it Biscuit . 

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Zeneszámok Albumok Előadók Playlists

Bluetooth

Nincs eredmény

Ni
1819

B



réglages audio
réglages son.........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

3.12

HUN_UD80382_3
Réglages Audio (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Réglages audio

HANGBEÁLLÍTÁSOK (1/2)

„Audiobeállítások”
A(z) 1 ikonról a következő hangbeállításokat  
állíthatja be:
–	 „Környezet”;
–	 „Hang”.

„Környezet”
A(z)  A lapon a következő előre definiált  
zenei hangulatok közül választhat:
–	 „Studio”;
–	 „Concert”;
–	 „Immersion”;
–	 ...
Megjegyzés: bizonyos zenei beállítások fel- 
szereltségtől függően érhetők el.

„Hang”
A(z) B lapon a következő beállításokat mó- 
dosíthatja:
–	 „Balance / fader”;
–	 „Hangzásvezérlés”;
–	 „Hangerő / sebesség”;
–	 „Normalizálja a hangerőt”.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Spotify
Köszöntjük

Two Arms Around You Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Odesza . Moonsoonsiren

Stephen Walking 

Petit Biscuit . P

Tom Waljer . Ra

Gorillaz . The Now Now

The Glitch Mob . Palace Of The ...

Ghoshpote . Shedding Skin

Dooz Kawa . Bohemian Rap

Fakear feat O’Kobbo . Sauvage

Memories

Hey !

Iceland

Play 

Humility

Warrior Concerto

X Marks The Spot

Brako

Two Arms Around You

Playlists Kedvencek Rádió

Audio beállítások

Környezet Hang

LOUNGECONCERT

CLUBIMMERSION

STUDIO

Környezet

Balance / fader

Hangzásvezérlés

Subwoofer

Basszus

Közepes

Magas

Hangerő / sebesség

Hang

Audio beállítások
1

A B
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HANGBEÁLLÍTÁSOK (2/2)

„Balance / fader”
Ez a funkció lehetővé teszi a hang térbeni  
elosztását. Nyomja meg a „Középre” vagy a  
„Elöl” gombot a minden utas számára opti- 
mális hangelosztás vagy a hátsó üléseken  
helyet foglaló utasok kényelme érdekében  
(a hang hátul kikapcsol, a kocsi elejében  
pedig mérsékelt hangerő).
Amikor megérinti a képernyőt, vagy amikor  
a „Kézi” módot választja ki, módosíthatja a  
beállításokat a célállomás áthelyezésével 2.

„Hangzásvezérlés”
Ez a funkció a hang kiegyenlítésére hasz- 
nálható:
–	 „Bass boost” aktiválása/deaktiválása;
–	 „Basszus”;
–	 „Közepes”;
–	 „Magas”;
–	 ...

„Hangerő / sebesség”
Ezzel a funkcióval automatikusan beállít- 
ható a hangerőszint a jármű sebességének  
megfelelően. Nyomja meg a(z) „Hangerő /  
sebesség” hangerőt, majd állítsa be az ér- 
zékenységet, vagy kapcsolja ki teljesen úgy,  
hogy a kurzort a(z) „Hangerő / sebesség”  
szintjelzőn használja.

„Normalizálja a hangerőt”
Ez a funkció arra használható, hogy állandó  
hangerőt tartson fenn a hangforrások között.

Környezet

Balance / Fader

Hangzásvezérlés

Középre

Elöl

Kézi

Hangerő / Sebesség

Hang

Audio beállítások

Harman kardon audiorendszer
Ha a jármű fel van szerelve a „harman  
kardon” hangrendszerrel, akkor további be- 
állításokhoz férhet hozzá:
–	 „Subwoofer” aktiválása/deaktiválása és  

az erősítés beállítása;
–	 további zenei ekvalizer;
–	 ...
A „Subwoofer” üzemmód optimalizálja a  
hangelemeket, hogy magával ragadó han- 
gélményt teremtsen a járműben.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

2
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Appairer, désappairer un téléphone

MOBILTELEFON PÁROSÍTÁSA, LEVÁLASZTÁSA (1/2)

A kompatibilis telefonok listájához te- 
kintse meg a(z) https://renault-connect. 
renault.com oldalt.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

A telefon párosítása lehetővé teszi, hogy a  
multimédiás rendszer hozzáférjen a telefon  
funkcióihoz. A multimédiás rendszerben a  
névjegyek vagy a személyes adatok máso- 
lata nem kerül eltárolásra.
Ahhoz, hogy a multimédia rendszer kezelni  
tudja a(z) „dual SIM” funkcióval felszerelt te- 
lefonokat, konfigurálja a telefont úgy, hogy  
az alapértelmezett SIM lehetőséget hasz- 
nálja. Kérjük, olvassa el a telefon használati  
útmutatóját.
Megjegyzés:
–	 a párosítás előtt győződjön meg arról,  

hogy a telefon Bluetooth® funkciója akti- 
válva van, és állítsa az állapotát „látható”  
értékre;

–	 a járműnek álló helyzetben kell lennie  
ahhoz, hogy a telefon párosítása létrejöj- 
jön.

bemutatás
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy párosítsa a  
telefonját a multimédia rendszerrel.
a(z) „Új eszköz párosítása” a következő  
helyről érhető el:
–	 a „Telefon” képernyőre, majd nyomja  

meg a „Csatlakozás ezzel: Bluetooth®”  
lehetőséget (ha a telefon még nincs pá- 
rosítva);

–	 „Alkalmazások” üzemmód, majd a(z)  
„Eszközkezelő”;

–	 a „Jármű” üzemmód, majd a „Beállítások”  
és a „Bluetooth®”;

–	 a „Telefon” képernyő, nyomja meg a  
„Beállítások” ikont, majd a „Eszközkezelő”  
lehetőséget (ha a telefon már párosítva  
van);

–	 a „Hang” képernyőre, majd nyomja meg a  
„Csatlakozás ezzel: Bluetooth®” lehető- 
séget (ha a telefon még nincs párosítva);

–	 az értesítési központ, „Beállítások”, majd  
a „Bluetooth®” menüpont.

Megjegyzés: ha nincs telefon csatlakoz- 
tatva a multimédia rendszerhez, egyes  
menük nem fognak rendelkezésre állni.

Telefon megismertetése
A kihangosító rendszer használatához pá- 
rosítsa telefonját a Bluetooth® multimédiás  
rendszerrel.
További információkért a telefon látható álla- 
potának aktiválásával kapcsolatban tekintse  
meg a telefon felhasználói kézikönyvét.
A telefon engedélyt kérhet a névjegyek,  
hívásnaplók, média stb. megosztására.  
Fogadja el a megosztást, hogy hozzáférhes- 
sen ezekhez az információkhoz a multimé- 
diás rendszerben.
A multimédiás rendszeren „Telefon” módban  
válassza a „Connect using Bluetooth®”  
(Csatlakozás Bluetooth® segítségével) vagy  
a(z) „Alkalmazások” módban válassza a(z)  
„Eszközkezelő” lehetőséget:
–	 egy üzenet jelenik meg a képernyőn,  

amely a telefon párosítását kéri;
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MOBILTELEFON PÁROSÍTÁSA, LEVÁLASZTÁSA (2/2)
–	 nyomja meg: „Új eszköz párosítása”. A  

multimédia rendszer megkeresi az aktív  
Bluetooth®-kapcsolattal rendelkező, ész- 
lelhető telefonokat a közelben;

–	 válassza ki a telefonját a javaslatok lis- 
tájából, vagy válassza ki a multimédia  
rendszert a telefonjáról.

A multimédia rendszer képernyőjén és a te- 
lefonon is megjelenik egy üzenet, amely fel- 
kéri a párosítási kérelem elfogadására, ha a  
javasolt kód megegyezik a telefon és a mul- 
timédia rendszeren.
Ha a telefon párosítva van a multimé- 
dia rendszerrel, kiválaszthatja a használni  
kívánt szolgáltatásokat a „Eszközkezelő”  
lehetőségen keresztül. További információ- 
kért tekintse meg a „Telefon csatlakoztatása/ 
szétválasztása” szakaszt.
Megjegyzés: a telefon a párosításkor hasz- 
nált profilhoz van kapcsolva. Előfordulhat,  
hogy a telefon más felhasználói profilokban  
nem érhető el.

Telefon eltávolítása
A „Eszközkezelő” menüben törölheti a tele- 
fon párosítását a multimédiás rendszerből:
–	 a párosítás feloldásához nyomja meg a  

telefon 2 ikonját;
–	 a megerősítéshez nyomja meg a „Igen”  

gombot.

Új telefon összepárosítása
A(z) „Eszközkezelő” menüben párosíthat új  
telefont a multimédiás rendszerrel:
–	 nyomja meg a(z)  1 „Új eszköz párosí- 

tása” ikont;
–	 válassza ki az új telefont a javaslatok lis- 

tájából, majd fejezze be a párosítást.
Az új telefon mostantól párosítva van a mul- 
timédiás rendszerrel.
A párosítható telefonok száma nincs korlá- 
tozva.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

1
2

Eszközkezelő

Új eszköz párosítása

Grégory telefonja

José telefonja

Mathieu telefonja

Clément telefonja
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Automatikus csatlakozás
Ha elindult, a multimédia rendszer megke- 
resi a közelben (legfeljebb 10 méteres távol- 
ságban) lévő, aktivált Bluetooth® funkcióval  
rendelkező párosított telefonokat. A rend- 
szer automatikusan megjeleníti a csatla- 
koztatott telefon adatait (telefonkönyv, zene  
stb.).
Megjegyzés: Amikor a telefon automatiku- 
san csatlakozik a multimédiás rendszerhez,  
az adatok (telefonkönyv, SMS, névjegyzék  
stb.) megjelenítése csak akkor lesz engedé- 
lyezve, ha korábban engedélyezte az adat- 
megosztást a telefon és a multimédia rend- 
szer párosításakor. További információkért  
tekintse meg a „Telefon párosítása, szétvá- 
lasztása” fejezetet.

Connecter, déconnecter un téléphone

TELEFON CSATLAKOZTATÁSA, KAPCSOLAT BONTÁSA (1/3)

Telefon csatlakoztatása
A telefon csatlakoztatásához előzetesen  
párosítani kell a telefont. További informá- 
ciókért tekintse meg a „Telefon párosítása,  
szétválasztása” fejezetet.
Megjegyzés: ha nincs telefon csatlakoz- 
tatva a multimédia rendszerhez, egyes  
menük nem fognak rendelkezésre állni.
A telefon csatlakoztatása lehetővé teszi,  
hogy a multimédiás rendszer hozzáférjen a  
telefon funkcióihoz. A multimédiás rendszer- 
ben a névjegyek vagy a személyes adatok  
másolata nem kerül eltárolásra.
Ahhoz, hogy a multimédia rendszer kezelni  
tudja a(z) „dual SIM” funkcióval felszerelt te- 
lefonokat, konfigurálja a telefont úgy, hogy  
az alapértelmezett SIM lehetőséget hasz- 
nálja. Kérjük, olvassa el a telefon használati  
útmutatóját.

Manuális csatlakoztatás
A telefont a multimédiás rendszerhez/rend- 
szerről a „Bluetooth®” menü segítségével  
manuálisan csatlakoztathatja/leválaszthatja,  
amely menü a következő menüpontból  
érhető el:
–	 „Jármű” üzemmód, „Beállítások”, majd  

„Bluetooth®”;
–	 az értesítési központ, „Beállítások”, majd  

a „Bluetooth®” menüpont.
A „Bluetooth®” menüben válassza ki a  
„Párosított eszközök” lehetőséget a párosí- 
tott telefonok listájának megjelenítéséhez.
Válassza ki a szolgáltatásokat és a csatla- 
koztatni kívánt telefont, és győződjön meg  
róla, hogy a Bluetooth® aktiválva van.
Megjegyzés: ha a telefon csatlakozása  
közben folyamatban van egy hívás, az  
a gépkocsin keresztül automatikusan  
kihangosításra kerül.

A kompatibilis telefonok listájához te- 
kintse meg a(z) https://renault-connect. 
renault.com oldalt.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

Bizonyos funkciók csak akkor állnak ren- 
delkezésre, amikor a gépkocsi áll.
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TELEFON CSATLAKOZTATÁSA, KAPCSOLAT BONTÁSA (2/3)

A szolgáltatások kezelése
Ahhoz, hogy a multimédiás rendszeren  
keresztül közvetlenül hozzáférjen a tele- 
fonkönyvhöz, a zenéhez és az internet- 
kapcsolathoz, engedélyeznie kell az adat- 
megosztást a „Bluetooth®” menüben, majd  
ki kell választania a párosított telefon beál- 
lítások ikonját 1, és ellenőriznie kell, hogy a  
megfelelő SMS/Névjegyek profilok aktiválva  
vannak-e.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

1 Bluetooth

Telefonhívások

Profilok

Multimédia

Internet-hozzáférés

SMS

Névjegyek megosztása

Grégory telefonja

Szétkapcsolja a

Csatlakozva

Törlés

A „Bluetooth®” menüben válassza ki a hasz- 
nálni kívánt szolgáltatásokat:
–	 „Telefonhívások”  2: hívások kezdemé- 

nyezése és fogadása;
–	 „Multimédia”3 : hozzáférés a zenéhez;
–	 „Internet-hozzáférés”  4: az internetkap- 

csolat megosztása Bluetooth®-on ke- 
resztül (lásd a „Rendszerbeállítások”  
részt);

–	 „SMS” 5: küldés és fogadás SMS;
–	 „Névjegyek megosztása”  6: a telefon- 

könyv és a hívásnapló elérése;
–	 ...
Megjegyzés: ha a szolgáltatás ki van je- 
lölve, az azt jelzi, hogy aktiválva van.

4
5
6

3
2

Az „Internet-hozzáférés” szolgáltatás  
használata esetén az adatátvitel felgyor- 
sítása érdekében a telefon internetkap- 
csolatát is használhatja a „Hozzáférési  
pont és kapcsolatmegosztás”WIFI ol- 
dalon keresztül (a mobilszolgáltató által  
meghatározott díjak és korlátozások  
függvényében).

„Eszközkezelő”
A „Alkalmazások” üzemmódban, a  
„Eszközkezelő” menüpontban válassza ki a  
telefonját a javasolt listából, majd válassza  
ki az aktiválni/deaktiválni kívánt telefonszol- 
gáltatásokat:
–	 „Telefon” 7;
–	 „Zene” 8;
–	 telefonreplikációs alkalmazás 9 (csak ak- 

tiválás);
–	 a 10 telefon párosításának feloldása.

8 9

7 10

Új eszköz párosítása

Eszközkezelő

Grégory telefonja

Paul telefonja

Sandrine telefonja

Tel.:
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TELEFON CSATLAKOZTATÁSA, KAPCSOLAT BONTÁSA (3/3)
Megjegyzés:
–	 ha a funkció ikonja kiemelten jelenik meg,  

akkor az adott funkció aktív;
–	 bizonyos telefonok engedélyezhetik az  

adatok automatikus továbbítását.

Csatlakoztatott telefon cseréje
Válassza ki a „Eszközkezelő” menüpontból  
a szolgáltatásokat, ha egy másik telefonhoz  
szeretne csatlakozni, amely már párosítva  
van és látható az eszközök listájában.
Megjegyzés: a csatlakoztatott telefon átvál- 
tása akkor lehetséges, ha korábban több te- 
lefont párosítottak.

Egy telefon leválasztása
A(z) „Bluetooth®” menüben válassza ki a  
„Párosított eszközök”” menüpontot, majd  
a telefon leválasztásához nyomja meg a  
„Leválasztás” gombot.
Megjegyzés: ha a telefon leválasztása  
közben folyamatban van egy beszélgetés, a  
kommunikáció automatikusan átkerül a tele- 
fonra.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.
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Appel téléphonique

TELEFONHÍVÁS (1/3)

„Folyamatban lévő hívás”  
képernyő
	 5	� Kapcsolat neve és telefonszáma.
	 6	� Az aktuális hívás időtartama.
	 7	� Jelenlegi hívás hívásvárakoztatásra  

helyezése.
	 8	� Kapcsolja át a hívást a telefonra.
	 9	� Tegye le.
	 10	� Billentyűzet elérése telefonszám tár- 

csázásához.
	 11	� Kapcsolja ki/be a mikrofont.

Hívás indítása
Hívást indíthat a következők kiválasztásá- 
val:
–	� egy szám a hívási előzményekből a  

„Legutóbbi hívások” lapon 1;
–	� egy névjegy a telefonkönyvben a  

„Névjegyek” menüből 2;
–	� a(z) „Kedvencek” 3 menüből a kedven- 

cek között egy névjegy;
–	� a számbillentyűzet gombjai a(z)  

"Billentyűzet” menüből 4.

„Telefon” üzemmód
A(z) „Telefon” módban.
Megjegyzés: Hívás indításához a telefon- 
jának csatlakoztatva kell lennie a multimé- 
dia rendszerhez. További információkért  
tekintse meg a „Telefon csatlakoztatása/ 
szétválasztása” szakaszt.

5

6

7891011

1 2 3 4
Telefon

Ma

My Otthoni, 2 órával ezelőtt

Mobil, 5 órával ezelőtt

Mobil, 12 órával ezelőtt

Mobil, 20 órával ezelőtt

Otthoni, tegnapelőtt

Mobil, tegnapelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

Enorah

Kerlyne

Thierry

Grégory

Chris

Océane

Marvin

Tegnap

Régebbi

Grégory

Enorah
00 77 77 12 34

12:34
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TELEFONHÍVÁS (2/3)

Hívás fogadása
Bejövő hívás fogadásakor megjelenik a hí- 
vásfogadás képernyője a következő infor- 
mációkkal:
–	 kapcsolat neve (ha a szám szerepel a te- 

lefonkönyvben vagy a kedvenc számok  
listájában);

–	 hívó fél telefonszáma (ha a szám nem  
szerepel a telefonkönyvben);

–	 „Magántelefonszám” (ha a szám nem ki- 
jelezhető).

„Válasz”
Hívásfogadáshoz nyomja meg a kormányke- 
réken lévő 14 vezérlőt, vagy a multimédiás  
rendszer képernyőjén a „Válasz” gombot 12.

Hívás „elutasítása”
A bejövő hívás elutasításához nyomja meg  
kétszer a kormánykeréken lévő 14 vezérlőt,  
vagy nyomja meg a multimédia rendszer ké- 
pernyőjén az „Elutasítás” gombot 13.
A hívást kezdeményező felet ilyenkor a  
hangpostafiókra irányítja a rendszer.

14

12 13

Kommunikáció közben
Kommunikáció közben a következőket  
teheti:
–	 állítsa be a hangerőt a kormányoszlopon  

lévő vezérlőgombokkal vagy a multimé- 
diás képernyőn lévő hangerőgombokkal;

–	 A hívást befejezheti a Hívás befejezése  
gomb  9 megnyomásával vagy a kor- 
mánykeréken 14 lévő gomb megnyomá- 
sával;

15

7891011

Guminyomás

Guminyomás OK

Válasz

Telefon

Enorah
00 77 77 12 34

Elutasítás

Hey ! - Stephen Walking

Enorah
00 77 77 12 34

12:34

Kerlyne
Hívásvárakoztatás
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TELEFONHÍVÁS (3/3)
–	 a hívó fél várakoztatásához érintse meg  

a(z)  7 billentyűt. A hívás folytatásához  
nyomja meg újra a 7 gombot;

–	 a hívás átirányítása az Átirányítás tele- 
fonra gomb megnyomásával  8 irányít- 
hatja át a telefonra;

–	 a(z) 15 gombbal vehet fel egy második  
hívást és válthat a két hívás között;
Megjegyzés:

	 –	 amint felveszi a második bejövő  
hívást, az első hívás automatikusan vá- 
rakoztatásra kerül;

	 –	 hívás közben fogadhat egy második  
hívást, de nem kezdeményezhet máso- 
dik hívást.

–	 a dig i tá l is  b i l lentyűzethez a  
„Billentyűzet” 10 gomb megnyomásával  
férhet hozzá;

–	 a mikrofont a „Némítás” gomb megnyo- 
másával 11 kapcsolhatja ki/be.

Hívás befejezése
A folyamatban lévő hívás befejezéséhez  
a kormánykeréken lévő  14 vezérlő vagy  
a multimédia rendszer képernyőjén lévő  
„Hívás befejezése” gomb 9 megnyomásával  
tegye le a kagylót.

Hívás közben a módot a folyamatban lévő  
hívás befejezése nélkül is megváltoztat- 
hatja.
A „Telefon” üzemmódba való visszatéréshez  
nyomja meg a 16 gombot.

r ver.
Innen

Péntek 02/09

09:52 PDT

Driving Eco

16
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Répertoire téléphonique

TELEFONKÖNYV (1/2)

A telefon telefonkönyvének  
letöltése
Alapértelmezés szerint egy telefon csatla- 
koztatásakor a névjegyek szinkronizálása  
automatikusan történik, ha az érintésmen- 
tes csatlakozás be van kapcsolva. További  
információkért tekintse meg a „Telefon csat- 
lakoztatása/szétválasztása” szakaszt.
Megjegyzés: a telefonkönyv eléréséhez a  
multimédia rendszeren keresztül engedé- 
lyeznie kell az adatmegosztást a telefonon.  
Részletek a „Telefon csatlakoztatása és le- 
választása” című fejezetben és a telefon  
használati útmutatójában.

„Telefonkönyv” üzemmód
	 1	� Telefon csatlakoztatva.
	 2	� A csatlakoztatott telefon névjegyeinek  

listája.
	 3	� A telefonon a kedvencek közé mentett  

vagy a multimédia rendszer „Névjegy”  
listájából manuálisan hozzáadott név- 
jegyek.

	 4	� Névjegy keresése név vagy telefon- 
szám alapján.

	 5	� Részletes kapcsolattartási adatok.
	 6	� A kapcsolattartóhoz rendelt kedvenc  

telefonszám.

Telefonkönyv menü
A „Telefon” üzemmódban koppintson a  
„Névjegyek” lapra  2, hogy a multimédiás  
rendszeren keresztül hozzáférjen a telefon- 
könyvhöz.
Ahhoz, hogy a multimédiás rendszer kezelni  
tudja a „dual SIM” kártyával felszerelt telefo- 
nokat, állítsa be úgy a telefont, hogy a mul- 
timédiás rendszer hozzáférhessen a telefon  
megfelelő telefonkönyvéhez.

4

5

Bizonyos funkciók csak akkor állnak ren- 
delkezésre, amikor a gépkocsi áll.

6

André Otthon

OtthonBastien

OtthonBéatrice

Mobil

MobilBenjamin

MobilBruno

MobilArmand

MobilBertrand

MobilCarla

MobilArnaud

MobilBlandine

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

Anthony

GrégoryTelefon

Anthony Coucelle

00 32 32 26 95Mobil

Otthon

Cím

00 32 32 26 95

777 rue du Paradis 75077 Paris

2 3
1



4.11

HUN_UD79074_3
Répertoire téléphonique (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Kapcsolatok keresése
Névjegyre kereshet a név vagy telefonszám  
megadásával.
Érintse meg a 4 elemet. A képernyőn meg- 
jelenő digitális billentyűzet segítségével adja  
meg a kívánt névjegy néhány számát vagy  
betűjét. A telefonkönyv megjeleníti az első  
beírt betűvel kezdődő névjegyek listáját.

TELEFONKÖNYV (2/2)

„Kedvencek” névjegyek
A „Telefon” képernyőn, nyomja meg a  
„Kedvencek” fület  3 a telefon kedven- 
cek közé mentett névjegyeihez való hoz- 
záféréshez, vagy a multimédia rendszer  
„Névjegyek” listájából kézzel hozzáadható  
névjegyekhez.

„Kedvencek” névjegy hozzáadása
Egy névjegy hozzáadásához a „Kedvencek”  
listához nyomja meg a „Kedvenc hozzá- 
adása” gombot 8, majd kövesse a multimé- 
diás képernyőn megjelenő utasításokat.
A csillag 6 kiválasztásával egy kedvenc tele- 
fonszámot is hozzáadhat a névjegyhez.

Diszkréció
A multimédiás rendszerben a névjegyek  
vagy a személyes adatok másolata nem  
kerül eltárolásra.
A diszkréció biztosítása érdekében a letöltött  
telefonkönyvek csak akkor láthatók, amikor  
a megfelelő telefon csatlakoztatva van a  
rendszerhez.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

3

8

EvanMy Jean-Marc Lorena

MartheSimonStéphaneNicolas

Greg Kerlyne Océane Kedvenc hoz-
záadása

MobilOtthon Otthon Otthon

OtthonOtthonIrodai

Otthon Otthon Otthon

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

GrégoryTelefon

Mobil
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Historique des appels

HÍVÁSELŐZMÉNYEK

„Legutóbbi hívások” mód
	 2	 Számcímke.
	 3	� Hívás időpontja/dátuma.
	 4	� Névjegy részletei.
	 5	� Nem fogadott hívás (piros nyíl).
	 6	� Kimenő hívás (zöld nyíl).
	 7	� Bejövő hívás (kék nyíl).
	 8	� Kapcsolattartó neve vagy telefon- 

száma.
Megjegyzés: a multimédia képernyőtől füg- 
gően bizonyos információk nem állnak ren- 
delkezésre.

Léptetés a hívások naplójában
A hívások listájának lapozásához húzza fel- 
felé vagy lefelé a képernyőt.

Hívás indítása a  
híváselőzményekből
Érintse meg az egyik nevet vagy telefonszá- 
mot a tárcsázáshoz. A hívás automatikusan  
indul.

Hozzáférés a „Legutóbbi  
hívások” előzményeihez
A „Telefon” üzemmódban nyomja meg a  
„Legutóbbi hívás” lapot 1 a teljes hívási előz- 
ményekhez való hozzáféréshez.
A Híváselőzmények a legutóbbitól a legré- 
gebbiig jelennek meg.

3

48

1
Telefon

Ma

My Otthoni, 2 órával ezelőtt

Mobil, 5 órával ezelőtt

Mobil, 12 órával ezelőtt

Mobil, 20 órával ezelőtt

Otthoni, tegnapelőtt

Mobil, tegnapelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Mobil, 3 nappal ezelőtt

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

Enorah

Martine

Thierry

Yves

Chris

Océane

Marvin

Tegnap

Régebbi

Grégory

2

6

5

7
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Composer un numéro

EGY SZÁM TÁRCSÁZÁSA

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

„Tárcsázás” mód
	 1	� Tárcsázott telefonszám.
	 3	� Törölje a számokat.
	 4	� Digitális billentyűzet
	 5	� Hívás.
	 6	� Kapcsolattartási javaslat.

Szám tárcsázása  
hangvezérléssel
A multimédiás rendszerhez tartozó hangve- 
zérlés segítségével diktálhat be egy számot.  
Ehhez indítsa el a hangvezérlést, majd a  
hangjelzés után mondja ki:
–	 „Call” (Hívás), majd diktálja be a hívni  

kívánt telefonszámot;
vagy
–	 „Call” (Hívás), majd a hívni kívánt név- 

jegy neve.
A multimédia rendszer megjeleníti és hívni  
kezdi a megadott számot.
Megjegyzés: Ha a kapcsolattartónak több  
telefonszáma van (munkahelyi, otthoni,  
mobil stb.), akkor választhat. Például: „Call  
- Grégory - home”.
A hangvezérléssel kapcsolatos további in- 
formációért tekintse meg a „Hangfelismerés  
használata” című fejezetet.

Hozzáférés a „Billentyűzethez”
A(z) „Telefon” üzemmódban nyomja meg  
a(z) „Billentyűzet” fület 2.

Hívás kezdeményezése  
telefonszám megadásával
A(z) „Billentyűzet” 2 lapon írja be a hívandó  
számot a 4 billentyűzet segítségével, majd  
nyomja meg a(z) 5 gombot a hívás kezde- 
ményezéséhez.
Az első számjegy megadásától kezdve a  
multimédia rendszer felajánlja azoknak a  
névjegyeknek a listáját, amelyek ugyanez- 
zel a számsorozattal kezdődnek 6.
Válassza ki azt a névjegyet, amelyet fel sze- 
retne hívni, majd nyomja meg a „5” gombot  
a hívás kezdeményezéséhez.

1

6
3
2

5

4

Telefon

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

Grégory

Enorah
Kerlyne

00 77 77 12 34

00 77 7

00 77 72 08 62
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SMS

SMS (1/2)

„SMS” képernyő
	 1	� Üzenet feladójának neve/telefon- 

száma.
	 2	� Fogadás ideje.
	 3	� Az üzenet kezdete.
		�  Megjegyzés: az üzenetek előnéze-

tének megtekintése vezetés közben 
nem megengedett.

A telefon kialakításától és modelljétől  
függően előfordulhat, hogy egyes funk- 
ciók nem működnek.

SMS fogadása
A multimédia rendszer tájékoztatja Önt,  
hogy új SMS üzenete érkezett egy figyel- 
meztető üzeneten keresztül a  B helyen,  
amely minden nyitott menüben megjelenik.
Alapértelmezetten a telefon összepáro- 
sítása és csatlakoztatása után ha egy új  
üzenet érkezik, akkor az elérhető a multimé- 
dia rendszerben.
Megjegyzés: csak a párosítás után és a  
telefon multimédia rendszerhez való csat- 
lakoztatása során kapott üzenetek lesznek  
elérhetők.

A „SMS” megnyitása
Az A értesítési központból elérheti a multi-
média rendszeren keresztül kapott telefonos 
SMS-t.
A telefont csatlakoztatni kell a kihangosító  
telefonrendszerhez. Engedélyeznie is kell  
az üzenetek továbbítását (a telefon beállítá- 
sainak segítségével, a modelltől függően) az  
összes funkció használatához.
Megjegyzés: a felszereltségi szinttől füg- 
gően a multimédia rendszer csak a vezetés  
közben érkező SMS üzeneteket tudja beol- 
vasni.

B

A

1

3

Enorah
Üzenet – karbantartás

Eljössz velem ma este vacsorázni? + 2 további

Összes törlése

Lejátszás A beszélgetés kikapcsolása2

Evan

Enorah
Üzenet – 18 m

Üzenet – karbantartás

Akarsz ma este vacsorázni?

Üdvözlöm

+ 2 további

Összes törlése

Lejátszás

Lejátszás

A beszélgetés kikapcsolása

A beszélgetés kikapcsolása
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SMS (2/2)

5

SMS olvasása
A multimédia rendszer lehetővé teszi, hogy  
a „Lejátszás” gomb megnyomásával felol- 
vassa az SMS üzenetet 4 a hangszintetizá- 
tor, majd válaszoljon rájuk.
A 5 gomb megnyomásával kikapcsolhatja a  
beszélgetést és leállíthatja az értesítéseket.
Az SMS-felolvasás leállításához mondja azt,  
hogy „Ok Google Stop”.

Válaszadás SMS-üzenetre
A multimédia rendszer lehetővé teszi, hogy  
kizárólag hangfelismeréssel válaszoljon egy  
SMS  üzenetre.
A hangvezérléssel kapcsolatos további in-
formációért tekintse meg a „Hangfelismerés 
használata” című fejezetet.

Evan

Enorah
Üzenet – 18 m

Üzenet – karbantartás

Akarsz ma este vacsorázni?

Üdvözlöm

+ 2 további

Összes törlése

Lejátszás

Lejátszás

A beszélgetés kikapcsolása

A beszélgetés kikapcsolása4
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Réglages téléphone

TELEFON BEÁLLÍTÁSAI

„Kapcsolatlista rendezése”
Ezzel a beállítással a kapcsolatok ábécé  
sorrendben jeleníthetők meg, a következő  
kategóriák szerint:
–	 „Keresztnév”;
–	 „Név”.
Megjegyzés: a kiválasztás a multimédiás  
rendszer következő újraindításakor lép ha- 
tályba.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

„Telefon csengőhangja”
A(z) „Jármű” üzemmódban nyomja meg  
a(z) „Beállítások” menüt, majd a(z) „Hang”  
gombot a következőkhöz:
–	 „Bejövő hívások hangereje” beállítása 2;
–	 „Telefon csengőhangja” kiválasztása 3.
További információért tájékozódjon a  
„Rendszerbeállítások” fejezetben.

„Beállítások” menü
Ha a telefon csatlakoztatva van a rendszer- 
hez, a(z) „Telefon” üzemmódban nyomja  
meg a „Beállítások” ikont 1.
A „Beállítások” menüből a következő beállí- 
tásokhoz férhet hozzá:
–	 „Üdvözlő képernyő”;
–	 „Kapcsolatlista rendezése”;
–	 „Eszközkezelő”;
–	 „Bluetooth beállítások”.

„Üdvözlő képernyő”
Ezzel a beállítással kiválasztható az a lap,  
amely a(z) „Telefon” üzemmód üdvözlő ké- 
pernyőjén megjelenik az indításkor:
–	 „Legutóbbi hívások” (alapértelmezett);
–	 „Kapcsolatok”;
–	 "Kedvencek”;
–	 „Billentyűzet”.

1

2

3

Ezek a funkciók csak akkor állnak ren- 
delkezésre, amikor a gépkocsi áll.

André

OtthonBastien

OtthonBéatrice

MobilBenjamin

MobilBruno

Armand

MobilBertrand

MobilCarla

Arnaud

MobilBlandine

Legutóbbi hívás Névjegy: Kedvencek Billentyűzet

Anthony

GrégoryTelefon Hang

Média hangerő

Bejövő hívás hangereje

Riasztás hangereje

Értesítések hangereje

Navigációs hangerő

Rendszer hangerő (hangjelzések és érintések)

Segéd hangerő

Telefon csengőhang
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Chargeur sans fil

VEZETÉK NÉLKÜLI TÖLTŐ (1/2)
–	 az optimális töltés érdekében a töltés  

előtt célszerű eltávolítani a védőburkola- 
tot vagy tokot a telefonról;

–	 az optimális töltéshez az okostelefon  
teljes felületének maximálisan egybe kell  
esnie a töltőterület felületével, és a lehető  
legjobban központozva kell elhelyezni.

Töltési folyamat
Helyezze telefonját 2 az 1 indukciós töltési  
területre. A töltés automatikusan elindul, és  
a képernyőn megjelenik a töltés előrehala- 
dása 3.
A töltési folyamat megszakadhat, ha az in- 
dukciós töltési területen 1 egy tárgyat észlel  
a rendszer, vagy ha az indukciós töltési te- 
rület  1 túlmelegszik. Amint a hőmérséklet  
csökken, a telefon hamarosan újra töltődni  
kezd.

2

Indukciós töltési terület 
bemutatás
Használja az indukciós töltési zónát 1 a tele- 
fon kábel nélküli feltöltéséhez.
Ha a jármű felszereltségétől függően, a töl- 
tési területet a következő jelzi (járműtől füg- 
gően):
–	 egy kapcsolódó szimbólum;
és/vagy
–	 a töltés állapota automatikusan megjele- 

nik a képernyőn, amíg a telefon az erre a  
célra kijelölt területen van.

A hely a járműtől függően változhat. További  
információt a jármű használati útmutatójá- 
ban talál. Megjegyzés:

–	 az indukciós töltés a gyújtás bekapcsolá- 
sakor vagy a motor indításakor indul;

–	 a kompatibilis telefonokkal kapcsolatos  
további információkkal kapcsolatban for- 
duljon egy márkaképviselethez, vagy lá- 
togassa meg a https://renault-connect. 
renault.com weboldalt;

21
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VEZETÉK NÉLKÜLI TÖLTŐ (2/2)

Fontos, hogy ne hagyjon semmilyen  
tárgyat (USB-meghajtó, SD-kártya, in- 
dítókártya, hitelkártya, ékszerek, kulcs,  
érmék stb.) az 1 indukciós töltési terü- 
leten telefontöltés közben. Távolítson el  
minden mágneses kártyát vagy bankkár- 
tyát a tokból, mielőtt a telefont az induk- 
ciós töltési területre 1 helyezné.

Az indukciós töltési területen 1 hagyott  
tárgyak túlmelegedhetnek. Ezeket aján- 
lott más tárolási területekre helyezni. (ra- 
kodórekesz, napellenző rakodórekesz  
stb.).

Töltés folyamatban
A multimédia rendszer tájékoztatja Önt a te- 
lefon 2 töltési állapotáról 3:
–	 töltés befejezve 4;
–	 töltés folyamatban 5;
–	 tárgy észlelve a töltési területen/tárgy  

túlmelegedése/töltési folyamat megsza- 
kadt 6.

Megjegyzés: a multimédia rendszer jelezni  
fog, ha a telefon 2 töltési folyamata megsza- 
kad.

4

5

6

3
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Alkalmazások
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Android Auto™, CarPlay™

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)
Első használat
Ha még nem tette meg, töltse le és telepítse 
az „Android Auto™” alkalmazást kompati-
bilis okostelefonja alkalmazás letöltési plat-
formján keresztül.
Csatlakoztassa okostelefonját a multimédia 
rendszer USB-portjához, vagy csatlakoz-
tassa Bluetooth® segítségével, hogy auto-
matikusan elinduljon a WIFI-kapcsolat.
Fogadja el a kéréseket az okostelefonján az  
alkalmazás használatához.
Megjegyzés: az „Android Auto™” szolgálta- 
tás segítségével ellenőrizheti okostelefonja  
és az Android verziójának kompatibilitását:  
lásd Google® támogatás.

A multimédiás rendszer a(z) „Android  
Auto™” szolgáltatás használatát javasolja.
Az alkalmazás a multimédia rendsze- 
ren indul, és az A területről láthatónak kell  
lennie. Az okostelefon másolása felváltja  
a(z) „Telefon” módot, és megjelenik a 1 ikon.
Ha a fent leírt műveletet sikertelen, ismételje  
azt meg.
Az „Android Auto™” vezeték nélküli másolá- 
sából való kilépéshez nyomja meg az okos- 
telefon értesítési képernyőjén a „Kilépés az  
autó üzemmódból” gombot.

Okostelefon másolása
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy lemásolja  
okostelefonját, hogy annak egyes alkalma- 
zásait és funkcióit a multimédiás rendszer  
képernyőjén keresztül használhassa:
–	 „Android Auto™”;
–	 „CarPlay™”.

bemutatás Android Auto™
Az „Android Auto™” egy olyan alkalmazás, 
amely lehetővé teszi, hogy okostelefonját a 
multimédia rendszer képernyőjén megjele-
nítse.
Megjegyzés:
–	 Az „Android Auto™” alkalmazás csak  

akkor működik, ha az okostelefonja csat- 
lakozik a jármű USB-portjához vagy ve- 
zeték nélkül a Bluetooth® segítségé- 
vel, hogy lehetővé tegye az automatikus  
WIFI-csatlakozást a rendszerhez;

–	 az alkalmazás megfelelő működésének  
biztosítása érdekében célszerű az okos- 
telefon gyártója által ajánlott USB kábele- 
ket használni.

A

1

radio.fr Spotify Telefon

IdőjárásNaptárHírek

PodcastsBeállítások Emlékeztető Waze

Kilépés
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

bemutatás CarPlay™
a(z) „CarPlay™” egy olyan, az okostelefon- 
jára előre telepített szolgáltatás, amely lehe- 
tővé teszi, hogy a multimédiás rendszer ké- 
pernyőjén keresztül használhasson néhány  
alkalmazást az okostelefonján.
Megjegyzés:
–	 A „CarPlay™” szolgáltatás csak akkor  

működik, ha a SIRI szolgáltatás aktiválva  
van, és ha az okostelefonja csatlakozik  
a jármű USB -portjához, vagy vezeték  
nélkül Bluetooth® segítségével, hogy au- 
tomatikus WIFI-kapcsolatot engedélyez- 
zen a rendszerrel;

–	 az alkalmazás megfelelő működésének  
biztosítása érdekében célszerű az okos- 
telefon gyártója által ajánlott USB kábele- 
ket használni.

Első használat
Csatlakoztassa okostelefonját a multimé- 
diás rendszer USB-portjához, vagy csat- 
lakoztassa Bluetooth® segítségével, hogy  
lehetővé tegye az automatikus WIFI- 
csatlakozást a rendszerhez.
A multimédiás rendszer azt javasolja, hogy:
–	 engedélyezze a kapcsolatot és az adat- 

megosztást;
–	 tárolja el az eszközre vonatkozó beálltá- 

sokat.
Fogadja el a kéréseket az okostelefonján az  
alkalmazás használatához.
Megjegyzés: a választási lehetőségek mó- 
dosításához törölnie kell az okostelefont  
a multimédia rendszerből, majd újra csat- 
lakoztatnia kell, hogy a rendszer ismét fel  
tudja ajánlani ezeket a lehetőségeket.

A szolgáltatás a multimédia rendszeren  
indul, és az  B területről láthatónak kell  
lennie. Az okostelefon másolása felváltja  
a(z) „Telefon” módot, és megjelenik a 2 ikon.
Ha a fent leírt műveletet sikertelen, ismételje  
azt meg.
A „CarPlay™” vezeték nélküli másolásából  
való kilépéshez kapcsolja ki okostelefonján  
a WIFI funkciót.

2

nault Naptár Deezer

Térképek

WazeTelefonBeállításokPodcasts

Hangoskönyvek Üzenetek Zene

B
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CarPlay™
A „CarPlay™” replikációról az okostelefon 
néhány funkcióját is vezérelheti:
–	 a  5 gomb megnyomásával és nyomva 

tartásával;
–	 a következő hangparancs kimondásával: 

„Dis Siri” vagy „Say Siri”.

3

Hangvezérlés
Ez a funkció csak akkor érhető el, ha okos- 
telefonja csatlakoztatva van a gépkocsi USB  
portjához.
Adott alkalmazások és funkciók vezérlése  
kapcsán az okostelefon hangfelismerő funk- 
ciójának be-/kikapcsolásához nyomja meg  
hosszan a 3 gombot.
További információért lásd a „Hangfelismerés  
használata” című fejezetet.

Android Auto™
A(z) „Android Auto™” másolása részből az  
okostelefonon is vezérelhet néhány funkciót:
–	 a hangfelismerő gomb 4 megnyomásá- 

val;
–	 a következő hangparancs kimondásával: 

„Ok Google” vagy „Hey Google”.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

4
5

Maps radio.fr Spotify Telefon

IdőjárásNaptárHírek

PodcastsBeállítások Emlékeztető Waze

Kilépés

Lejátszás Renault Naptár Deezer

Térképek

WazeTelefonBeállításokPodcasts

Hangoskönyvek Üzenetek Zene
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Megjegyzés: a(z) „Android Auto™”, vagy  
a(z) „CarPlay™” használata során hozzáfér- 
het a telefon navigációs és zenei alkalma- 
zásaihoz.
Ezek az alkalmazások felülírják a multimé- 
dia rendszerbe beépített hasonló alkalmazá- 
sokat, amelyek már futnak.
Csak egy navigációs rendszer használható:
–	 Android Auto™;
–	 „CarPlay™”;
–	 a multimédia rendszerben található.
Megjegyzés: az „Android Auto™” alkalma-
zás vagy a „CarPlay™” szolgáltatás hasz-
nálata közben a multimédia rendszer bizo-
nyos funkciói továbbra is a háttérben futnak. 
Például, ha elindítja az „Android Auto™” al-
kalmazást vagy a „CarPlay™” szolgáltatást, 
és használja a telefon navigációját, miköz-
ben működik a multimédia rendszer rádiója, 
a rádió továbbra is szólni fog.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Android Auto™ CarPlay™

A(z) „Android Auto™” alkalmazás és a(z) „CarPlay™” szolgáltatás funkciói az okostelefon  
márkájától és modelljétől függően eltérők lehetnek. További információkért tájékozódjon a  
gyártó honlapján, amennyiben van ilyen.

Az „Android Auto™” alkalmazás vagy a „CarPlay™” szolgáltatás használata során okoste- 
lefonja internetkapcsolatát használja (a mobilszolgáltató által meghatározott díjak és korlá- 
tozások függvényében).

Maps radio.fr Spotify Telefon

IdőjárásNaptárHírek

PodcastsBeállítások Emlékeztető Waze

Kilépés

Lejátszás Renault Naptár Deezer

Térképek

WazeTelefonBeállításokPodcasts

Hangoskönyvek Üzenetek Zene
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Gestion des applications

ALKALMAZÁS KEZELÉSE (1/3)

Az alkalmazás megnyomásával és nyomva  
tartásával a következők lehetségesek:
–	 „Törlés ” a(z) 2 alkalmazást;
–	 információk elérése a  3 alkalmazással  

kapcsolatban (verzió, hitelesítés vagy lét- 
rehozás dátuma, cím stb.);

–	 az alkalmazás kényszerített bezárása 4.
Megjegyzés: csak a(z) „Play Store™” segít- 
ségével telepített alkalmazások törölhetők.

„Alkalmazások” üzemmód
A(z) „Alkalmazások” üzemmódban 1 hozzá- 
férhet a következőkhöz:
–	 a navigációs rendszerre telepített alkal- 

mazások;
–	 okostelefon másolása;
–	 „Felhasználói kézikönyv “;
–	 „Eszközkezelő”;
–	 „Play Store™“;
–	 ...
Megjegyzés: bizonyos szolgáltatások in- 
gyenesen elérhetőek egy próbaidőszak ere- 
jéig. Előfizetését meghosszabbíthatja itt:  
www.myrenault.com.
Az új alkalmazásokat a(z) „Play Store™” al- 
kalmazáson keresztül tölthet le.

„Alkalmazások” menü
Hozzáférhet a navigációs rendszerre telepí- 
tett alkalmazásokhoz.
Az első két sor az alapértelmezés szerint  
előtelepített alkalmazásokat tartalmazza.
Minden más, a(z) „Play Store™” segítségé- 
vel letöltött alkalmazás ábécé sorrendben  
lesz felsorolva.
Ha az alkalmazás nem elérhető, nem jele- 
nik meg.
Nyomja meg az alkalmazást a megnyitásá- 
hoz.

1

4

Bizonyos beállítások csak a jármű álló  
helyzetében érhetők el.

Alkalmazások

Android Auto Eszközkezelő Play Store

Naptár Google segéd Google News Maps

Telefon Podcasts Beállítások

Alkalmazások

Android Auto Apple Car Play Eszközkezelő

Play Store

Törlés

Információ

Kényszerített leállítás

Google segéd

Felhasználói kézikönyv

Maps

Naptár

Spotify

ZeneDeezer

3

2
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ALKALMAZÁS KEZELÉSE (2/3)

„Alkalmazások” beállítások
A(z) „Alkalmazások” információk és a  
„Beállítások ” menü beállításai elérhetők itt:
–	 „Alkalmazások” üzemmód, majd a  

„Beállítások” alkalmazás;
–	 „Jármű” üzemmód, majd a(z) 

„Beállítások”;
–	 az értesítési központ, majd a „Beállítások” 

ikon.

„Alkalmazások ” helymeghatározási  
beállításai
A „Beállítások ” menüből válassza a „Hely”,  
majd az „Alkalmazásengedélyek” 5 menü- 
pontot a multimédiás rendszerre telepített  
alkalmazások helymeghatározási engedé- 
lyeinek beállításához.

5

„Alkalmazások és értesítések”
A „Beállítások” menüben válassza az  
„Alkalmazások és értesítések” lehetőséget,  
hogy hozzáférjen a multimédiás rendszerre  
telepített „Alkalmazások” információihoz és  
beállításaihoz:
–	 „Minden alkalmazás megjelenítése”;
–	 „Alapértelmezett alkalmazások”;
–	 „Alkalmazásengedélyek”;
–	 „Az alkalmazásoknak megadott speciális  

hozzáférési jogok”.

„Minden alkalmazás megjelenítése”
A multimédiás rendszerben található összes  
alkalmazással kapcsolatos információkhoz  
hozzáférhet:
–	 az alkalmazások címe;
–	 az alkalmazások mérete;
–	 alkalmazások verziója;
–	 az alkalmazás hitelessége vagy a létre- 

hozásának dátuma;
–	 ...

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Állás

Helymeghatározási szolgáltatások

Kikapcsolt

A készülék helyének megállapításához a helymeghatározó szolgáltatások olyan  
forrásokat használhatnak, mint pl. a GPS, a Wi-Fi, mobilhálózatok és érzékelők.  
A Google arra is alkalmas, hogy rendszeresen helyadatokat gyűjtsön, és ezeket  
anonim módon felhasználja a meghatározott helyű szolgáltatások pontosságának és  
helyének javítása érdekében.

Legutóbbi helymeghatározási kérelmek

Alkalmazásengedélyek

Google helymeghatározás pontossága
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ALKALMAZÁS KEZELÉSE (3/3)
„Alapértelmezett  alkalmazások”
Hozzáférhet a következőkhöz használt alap- 
értelmezett alkalmazásokhoz:
–	 az üdvözlő képernyő;
–	 segítségnyújtás;
–	 SMS;
–	 telefon;
–	 a navigációs rendszer.
Az alkalmazáshoz való hozzáférési hivatko- 
zások megnyitását is beállíthatja.

„Alkalmazásengedélyek”
Az alkalmazáshasználati engedélyeket a kö- 
vetkező témakörökben érheti el:
–	 „Fizikai tevékenység”;
–	 „Naptár”;
–	 „Kamera”;
–	 „Karosszériaérzékelők”;
–	 „Kapcsolatok”;
–	 ...

„Az alkalmazásoknak megadott speciális  
hozzáférési jogok”
Aktiválhatja/deaktiválhatja az alkalmazások- 
hoz megadott egyedi hozzáférési jogokat a  
következőkre vonatkozóan:
–	 „A rendszerbeállítások módosítása”;
–	 „Értesítések elérése”;
–	 „A prémium SMS elérése”;
–	 „Hozzáférés a felhasználói információk- 

hoz”;
–	 „WIFI vezérlés”.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.
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My Renault

MY RENAULT (1/3)

A „My Renault” alkalmazás használata- 
kor a telefon internetkapcsolatát hasz- 
nálja (a mobilszolgáltató által meghatá- 
rozott díjak és korlátozások szerint).

–	 További információért forduljon a legkö- 
zelebbi márkaszervizhez, vagy tekintse  
meg a Renault Connect csomagot itt:  
https://renault-connect.renault.com.

A „My Renault” ügyfélszámláján keresztül  
kapcsolatba léphet járművével és informá- 
ciókat kaphat:
–	 megtekintheti a jármű adatait;
–	 hozzáférhet az interjúk előzményeihez és  

naptárához, és időpontot egyeztethet;
–	 megkeresheti azt a helyet, ahol a jár- 

műve parkol;
–	 távolról aktiválhatja a jármű hangkürtjét  

és fényeit;
–	 megtekintheti és kezelheti szerződéseit  

és szolgáltatásait;
–	 konzultálhat a jármű E-Guide  funkciójá- 

val;
–	 kereshet egy jóváhagyott kereskedőt a  

közelben;
–	 a(z) „My Renault” „PIN kód”  

létrehozása/módosítása;
–	 ...

Megjegyzés:
–	 bizonyos funkciók a jármű felszereltsé- 

gétől, a szolgáltatási előfizetési szerző- 
désektől és az ország törvényeitől függe- 
nek;

–	 bizonyos funkciók csak okostelefonjáról,  
a „My Renault” alkalmazás segítségével  
érhetőek el;

–	 a szolgáltatásokat aktiválni kell a jármű  
távvezérlésének lehetővé tételéhez.  
Kérjük, olvassa el a „Szolgáltatások ak- 
tiválása” című részt;

–	 egy „My Renault” „PIN kód” létrehozása  
lehetővé teszi a csatlakoztatott szolgálta- 
tások biztonságos elérését.

bemutatás
A „My Renault” ügyfélszámla a https:// 
renault-connect.renault.com  weboldalon  
vagy a „My Renault” alkalmazás okostele- 
fonra történő letöltésével érhető el.
Különlegesség:
–	 a „My Renault” alkalmazást folyamatosan  

fejlesztjük. Csatlakozzon rendszeresen,  
hogy új funkciókkal bővítse fiókját;

–	 a kompatibilis telefonokkal kapcsolatos  
további információkkal kapcsolatban for- 
duljon egy márkaképviselethez, vagy lá- 
togassa meg a https://  renault-connect. 
renault.com weboldalt.
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MY RENAULT (2/3)

Hozzon létre egy „My Renault”  
felhasználói fiókot
A(z) „My Renault” funkciók eléréséhez fel- 
használói fiókot kell létrehoznia a webolda- 
lon vagy a(z) „My Renault” alkalmazásban.
A webhelyen:
–	 válassza a „Fiók létrehozása” lehetősé- 

get a kezdőlapon;
–	 adja meg a fiók létrehozásához szüksé- 

ges adatokat.
Az alkalmazásból:
–	 válassza a „Regisztráció” lehetőséget az  

alkalmazás főmenüjében;
–	 adja meg a fiók létrehozásához szüksé- 

ges adatokat.
A korábban megadott e-mail-címre vissza- 
igazoló e-mailt küldünk.
A „My Renault” fiók létrehozásának véglege- 
sítéséhez kattintson a visszaigazoló e-mail- 
ben megjelenő linkre.

Megjegyzés: ugyanazt a felhasználónevet  
és jelszót használhatja a webes felhasználói  
fiókjába való bejelentkezéshez.

Online szolgáltatások itt: „My  
Renault”
Elektromos gépkocsik esetén
A „My Renault” alkalmazásban olyan kap- 
csolódó szolgáltatásokat vehet igénybe,  
mint például:
–	 az akkumulátor töltöttségi szintjének és a  

töltés állapotának ellenőrzése;
–	 töltés programozása;
–	 a légkondicionáló vagy fűtési rendszer el- 

indítása/programozása;
–	 hozzáférés a(z) „Mobilize charge pass”  

funkcióhoz (töltőállomási fizetési mód);
–	 elérhető töltőállomás keresése a közel- 

ben;
–	 útvonal tervezése az út menti töltőállo- 

mások azonosításával;
–	 ...
Megjegyzés: a töltés, a légkondicionálás  
és a fűtés programozási funkciói csak bizo- 
nyos járműveknél érhetőek el. Bővebb infor- 
mációk érdekében vegye fel a kapcsolatot a  
márkakereskedéssel.
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MY RENAULT (3/3)

Az értesítési központban (a 1 megnyomásá- 
val férhet hozzá) válassza a „Profil” lehető- 
séget, a „My Renault fiókját”, majd kövesse  
a multimédia rendszer képernyőjén megje- 
lenő utasításokat.
Ha a „My Renault” fiókját összekapcsolta a  
multimédia rendszerrel, a szinkronizálás au- 
tomatikusan megtörténik, amint elindítja az  
alkalmazást.

Szinkronizálja „My Renault” 
fiókját járművével
A „My Renault” alkalmazás használatához  
és más gépkocsival való kapcsolatba lépés- 
hez szinkronizálnia kell a „My Renault” alkal- 
mazást gépkocsijára. A szinkronizálás auto- 
matikusan megtörténik, amikor elindítja az  
alkalmazást.
Megjegyzés:
–	 ha szinkronizálni kívánja a „My Renault”  

alkalmazást a járművével, a járműben  
kell tartózkodnia, a tartózkodási helyén  
hálózati lefedettségnek kell lennie, és be  
kell kapcsolnia a jármű multimédia rend- 
szerét;

–	 ha nem szinkronizálja a „My Renault” al- 
kalmazást a járművel, akkor is hozzáfér- 
het a szervizszerződésekhez.

Regisztrálja járművét a „My  
Renault” fiókjában
A „My Renault” fiókjában kattintson a „jármű  
hozzáadása” gombra, majd adja meg a  
VIN-t (járműazonosító számot) vagy a jármű  
rendszámát kézzel vagy szkenneléssel.

Szolgáltatás megújítása
Ha szeretné megújítani valamelyik szol- 
gáltatását a lejárathoz közeledve, lépjen  
a „Renault CONNECT store” lapra a  
„My Renault” fiókjában, majd válassza a  
„Szolgáltatásaim” menüpontot.
Majd kattintson a „Megújítás” gombra, és kö- 
vesse a lépésenkénti útmutatót.

Profil

Név Grégory

Kép

Profil védelem

My Renault fiók gregory@renault.com

Google fiók gregory@google.com

Grégory

Adminisztrátor

Olivier Vendég

1
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Prêt et revente du véhicule

GÉPKOCSI KÖLCSÖNADÁSA ÉS VISZONTELADÁSA
A gépkocsi viszonteladása
Személyes adatok törlése
A gépkocsi értékesítése során nagyon  
fontos, hogy minden tárolt személyes infor- 
mációt töröljön a gépkocsin belül és kívül.
Ehhez állítsa alaphelyzetbe a fedélzeti rend- 
szert és törölje a gépkocsit a „My Renault”  
fiókból.

A rendszer gyári beállításainak  
visszaállítása
Ehhez kapcsolja be a gépkocsi multimédia  
rendszerét.
Válassza ki: „Jármű” Világ, „Beállítások”,  
„Rendszer”, „Beállítások visszaállítása”,  
majd „Gyári beállítások visszaállítása”  
(adatok törlése).
Megjegyzés: a rendszer visszaállítása csak  
a rendszergazdai profilból lehetséges.

Gépkocsi kölcsönadása
Jogi információk
Ha kölcsönadja gépkocsiját, akkor köteles  
(lásd az online szolgáltatások általános ér- 
tékesítési feltételeit) tájékoztatni a bérlőt/ 
bérlőket arról, hogy a gépkocsi az internet- 
hez csatlakozik, és személyes információkat  
gyűjt, például a gépkocsi földrajzi helyzetét.

Adatgyűjtés
A gépkocsi adatgyűjtése ideiglenesen  
felfüggeszthető.
Az adatgyűjtés felfüggesztéséhez a gépko- 
csi indításakor, amikor a „Biztonság és sze- 
mélyes adatok kezelése ablak” megjelenik a  
középső képernyőn, válassza a „OFF” lehe- 
tőséget.
A szolgáltatások le lesznek tiltva, kivéve a  
szükséges vagy a biztonsággal kapcsolatos  
funkciókat, mint például az automatikus se- 
gélyhívás baleset esetén.

Gépkocsi törlése a My Renault-fiókjából
Amikor értékesíti a gépkocsit, akkor is töröl- 
nie kell a régi járművet a „My Renault” fiók- 
jából.
Ehhez jelentkezzen be a „My Renault” fiók- 
jába, válassza ki a kívánt járművet a virtuális  
garázsában, majd kattintson a „Törölje ezt a  
járművet” gombra a kezdőlap alján.
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Gépkocsi

Vezetést segítő eszközök . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                  	 6.2
Parkolást segítő rendszerek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                	 6.6
Tolatókamera. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                            	 6.13
360°-os látószögű kamera. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                  	 6.14
MULTI-SENSE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                           	 6.16
Hangulatvilágítás. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                         	 6.19
Ülések. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                 	 6.21
Levegőminőség. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          	 6.23
A gumiabroncsok levegőnyomása. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                            	 6.24
Takarékos vezetés. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                        	 6.26
Elektromos gépkocsi. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                      	 6.30
Műszaki segítségnyújtás. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                   	 6.35
Segélyhívás. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                             	 6.36
Update . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                	 6.37
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Aides à la conduite

A „Vezetést segítő rendszerek”  
megnyitása
A menüsorból válassza ki a „Jármű” üzem- 
módot A, majd a „Vezetést segítő rendsze- 
rek” lehetőséget B.

„Vezetést segítő rendszerek”  
képernyő
	 1	� „Prediktív Eco asszisztens*”;
	 2	� „Követési távolság”;
	 3	� „Holttér figyelő”;
	 4	� „A járművezető figyelemmel kísérő ri- 

asztása”;
	 5	� „Sávtartó rendszer”;
	 6	� „Sebesség-kezelés”;
	 7	� „Fejlett biztonsági”.
Megjegyzés: a funkció akkor aktív, ha az  
aktiválás/deaktiválás gomb kiemelten jele- 
nik meg.Biztonsági okokból a gépkocsi  

álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Egyes beállításokat bekapcsolt motor  
mellett kell módosítani ahhoz, hogy a  
multimédiás rendszer tárolni tudja őket.

„Vezetést segítő rendszerek”  
menü
bemutatás
A jármű olyan vezetéstámogató rendszerek- 
kel van felszerelve, amelyek megkönnyítik a  
jármű vezetését.
További információt a jármű használati út- 
mutatójában talál.
Megjegyzés: egyes „Vezetést segítő rend- 
szerek” beállítások a gépkocsi álló helyzeté- 
ben érhetők el.

A

B

4

7
6
5

1
2
3

A VEZETÉST SEGÍTŐ RENDSZEREK (1/4)

Egyes vezetéstámogató rendszerek  
csak előfizetéssel használhatók, és csak  
egy meghatározott időtartamig vehetők  
igénybe. Az előfizetési időszakot a www. 
myrenault.com oldalon meghosszabbít- 
hatja.

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló  
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő  
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások

Vezetést segítő rendszerek

Követési távolság

Holttér figyelő

A járművezető éberségét figyelő rendszer

Prediktív Eco asszisztens*

Sávtartó rendszer

Sebesség-kezelés

Fejlett biztonsági
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A VEZETÉST SEGÍTŐ RENDSZEREK (2/4)
„Holttér figyelő” 3
Ez a funkció figyelmezteti a vezetőt, ha a  
holttérben jármű tartózkodik. A funkció ak- 
tiválásához válassza ki a  3 elemet, ekkor  
megjelenik a 10 ikon.
További információk a gépkocsi használati  
utasításának „Holttérfigyelő rendszer” című  
fejezetében.

„A járművezető figyelemmel kísérő  
riasztása” 4
Ez a funkció érzékeli a járművezető reakció- 
idejének csökkenését. A következőket veszi  
figyelembe:
–	 a kormánykerék hirtelen és véletlenszerű  

mozgása;
–	 a sávtartó asszisztens figyelmeztetésé- 

nek gyakori aktiválódása.
Ez a funkció hangjelzéssel és a műszerfa- 
lon megjelenő figyelmeztető üzenettel figyel- 
mezteti a sofőrt, hogy tartson szünetet.
A rendszer aktiválásához válassza ki a  4  
elemet, ekkor megjelenik a 9 ikon.
További információkért lásd a „Vezető éber- 
ségével kapcsolatos figyelmeztetés” című  
szakaszt a jármű használati útmutatójában.

9

8

10

„Prediktív Eco asszisztens*” 1
Ez a funkció az ECO vezetési mód haszná- 
lata érdekében tanácsokat ad a jármű veze- 
tőjének.

„Követési távolság” 2
Ez a funkció figyelmezteti a vezetőt, ha túl  
közel kerül egy másik járműhöz. A funkció  
aktiválásához válassza ki a 2 elemet, ekkor  
megjelenik a 8 ikon.
További információk a gépkocsi használati  
utasításának „A követési távolságra figyel- 
meztető rendszer” című fejezetében.

Vezetést segítő rendszerek

Követési távolság

Holttér figyelő

A járművezető éberségét figyelő rendszer

Sávtartó rendszer

Sebesség-kezelés

Fejlett biztonsági

„Sávtartó rendszer” 5
Ebben a menüben a következő funkciókat  
kapcsolhatja ki és be:
–	 „Sáv¬elhagyásra való figyelmeztetés”;
	� További információkért lásd a  

„Sávelhagyásra vonatkozó figyelmezte- 
tés” című szakaszt a jármű használati út- 
mutatójában.

–	 „Sávelhagyás jelző”;
	� További információkért kérjük, olvassa  

el a jármű használati útmutatójának  
„Sávelhagyás-megelőzés” című részét.

–	 „Sávközpontozási asszisztens.”.
	� További információkért lásd a „Aktív ve- 

zetést segítő” című szakaszt a gépko- 
csija használati útmutatójában.

	� A folyamatos vagy szaggatott választóvo- 
nalak érzékelésére vonatkozóan az érzé- 
kenységi szint beállítható:

	� –	 „Korán”;
	� –	 „Standard”;
	� –	 „Későn”.
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A VEZETÉST SEGÍTŐ RENDSZEREK (3/4)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

A kormánykerék rezgésének intenzitását  
(vagy felszereltségtől függően a hangjel- 
zés hangerejét), valamint a sávelhagyásra  
figyelmeztető jelzés érzékenységét is beál- 
líthatja.

A funkciót a járművben található  ve- 
zérlő megnyomásával kapcsolhatja be és ki.
További információt a jármű használati út- 
mutatójában talál.

„Sebesség-kezelés” 6
Ebben a menüben a következő funkciókat  
kapcsolhatja ki és be:
–	 „Sebességkorlátozások beállítása”;
–	 a „A sebességkorlátozásokhoz” alkalma- 

zása;
–	 a(z) „Közúti összefüggésekhez” alkalma- 

zása.

Sebesség-kezelés
Sebességkorlátozások megjelenítése

Adaptív szabályzás *

Sebességkorlátozások beállítása

+1 – km/óra

A sebességkorlátozásokhoz

Közúti összefüggésekhez

11

A(z) „Sebességkorlátozások beállítása” akti- 
válása után beállíthatja a sebességhatár és  
a figyelmeztető jelzés közötti különbséget.  
Ez a beállítás azt is lehetővé teszi, hogy be- 
állítsa a sebességkorláttól való eltérést a se- 
besség automatikus vagy kézi beállításakor.  
Érintse meg a képernyőt a 11 részen, majd a  
sebességkülönbség módosításához csúsz- 
tassa az ujját felfelé vagy lefelé.
További információkért lásd az „Stop and  
GoAdaptív tempomat” című szakaszt a  
jármű használati útmutatójában.
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A VEZETÉST SEGÍTŐ RENDSZEREK (4/4)

„Fejlett biztonsági” 7
Ebben a menüben a(z) „Fejlett biztonsági”  
figyelmeztető jelzést kapcsolhatja ki és be  
a(z) 7 megnyomásával. Az ütközésre figyel- 
meztető jelzés érzékenységét is beállíthatja:
–	 „Korán”;
–	 „Standard”;
–	 „Későn”.
További információkért lásd a „Korszerű biz- 
tonság” fejezetet a jármű felhasználói kézi- 
könyvében.

7
Fejlett biztonsági

Fejlett biztonsági

Megelőző figyelmeztetés

Korán

Standard

Későn

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.



aide au parking...........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

6.6

HUN_UD80402_4
Aides au parking (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Aides au stationnement

PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (1/7)
A(z) „Kéz nélküli Parkoló Asszisztens” és  
„Automatikus Parkoló Asszisztens” funkciók  
a kormánykerék, a fékek, a motor és a se- 
bességváltó vezérlésének átvételével segí- 
tik Önt a parkolási manőverekben.
A manőver során le kell nyomnia a gázpe- 
dált (hogy működésben tartsa a funkciót),  
kezét pedig a kormánykeréken kell tartania.
Bármikor visszaveheti az irányítást a jármű  
felett a következőképpen:
–	 a kormánykerék elfordítása;
–	 a gázpedál felengedésével;
–	 vagy a fékpedál lenyomásával.

Felszereltségtől függően a(z) „Jármű” világ- 
ból  A elérheti a parkolást segítő rendszer  
menüjét:
–	 „Parkolási segéd”;
–	 „Kéz nélküli Parkoló Asszisztens”;
–	 „Automatikus Parkoló Asszisztens”.
További információt a jármű használati út- 
mutatójában talál.

Bemutatás
A jármű parkolást segítő rendszerekkel van  
felszerelve, amelyek további segítséget  
nyújtanak a parkolási manőverek során.

A

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló 
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő 
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások

Ezek a funkciók további veze- 
tést segítő rendszereket bizto- 
sítanak.
Soha nem teszik feleslegessé  

a vezető éberségét, valamint a vezető  
felelősségét a manőverek során (minden  
pillanatban legyen fékezésre kész).

Manőverezés közben a kor- 
mánykerék gyorsan foroghat:  
ne tegye a kezét a belső olda- 
lára, és győződjön meg róla,  

hogy semmi sincs beakadva a szerke- 
zetbe.
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PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (2/7)

„Parkolási segéd” képernyő
	 1	� „Elöl”.
	 2	� „Oldalt”.
	 3	� „Hátul”.
	 4	� "Hang”.
	 5	� „Hátsó keresztforgalomra figyelmez- 

tetés”.
	 6	� „Aktív vészfék tolatáskor”.
	 7	� „Gépkocsi biztonságos vészkijárata”.

„Parkolási segéd” észlelési területek
A következő parkolási távolsági zónákat  
kapcsolhatja be és ki:
–	 „Elöl” 1;
–	 „Oldalt” 2;
–	 „Hátul” 3.

1
2
3
4
5
6
7

Parkolási segéd

Elöl

Oldalt

Hátul

Hang

Hangtípus

Hangerő

Hátsó keresztforgalomra  
figyelmeztetés
Aktív vészfék tolatáskor

Gépkocsi biztonságos  
vészkijárata

„Parkolási segéd” menü
A „Jármű” üzemmódban nyomja meg a  
„Parkolási segéd” menüpontot. Ezzel a me- 
nüvel megnyithatja a parkolást segítő rend- 
szer beállításait. További információk a gép- 
kocsi használati utasításának „Parkolási  
segéd” fejezetében.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.
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Parkolási segéd

PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (3/7)

„Hang” 4
Nyomja meg a „Hang” 4 gombot a parkoló- 
asszisztens hangjelzéseinek be- vagy kikap- 
csolásához.
Módosíthatja a következő paramétereket:
–	 „Hangtípus”: válasszon ki egy figyelmez- 

tető hangot a listából8;
–	 „Hangerő”: az akadályészlelés hangere- 

jének beállítása a „Hangerő” sáv segítsé- 
gével 9.

„Hátsó keresztforgalomra  
figyelmeztetés” 5
A „Hátsó keresztforgalomra figyelmeztetés”  
funkció 5 a jármű oldalához hátulról köze- 
ledő akadályokat érzékeli.
Akkor kapcsol be, ha a gépjármű hátrame- 
neti sebességfokozatban van, és egy hely- 
ben áll vagy alacsony sebességgel halad.
A közeledő akadályokról folyamatos hang- 
jelzés, a multimédiás képernyőn megjelenő  
jelzés, valamint a visszapillantó tükörben  
megjelenő fényjelzés értesíti Önt.
Megjegyzés: a mozdulatlan akadályokat a  
rendszer nem érzékeli.
Az „Hátsó keresztforgalomra figyelmezte- 
tés” funkcióiról további információk a gépko- 
csi használati útmutatójának „Hátsó kereszt- 
forgalomra figyelmeztetés” című fejezetében  
találhatók.

8

Parkolási segéd

Elöl

Oldalt

Hátul

Típus 1

Típus 2

Típus 3

Hangerő

Aktív vészfék tolatáskor

Gépkocsi biztonságos  
vészkijárata

Gépkocsi biztonságos vész- 
kijárata

9

„Aktív vészfék tolatáskor” 6
Amikor hátramenetbe kapcsol, a „Aktív  
vészfék tolatáskor” 6 érzékeli a jármű mö- 
götti, egy helyben álló akadályokat.
Az „Aktív vészfék tolatáskor” funkcióiról to- 
vábbi információk a gépkocsi használati út- 
mutatójának „Aktív vészfék tolatáskor” című  
fejezetében találhatók.

„Gépkocsi biztonságos vészkijárata” 7
A „Gépkocsi biztonságos vészkijárata” 7 fi- 
gyelmeztetés észleli a potenciális veszé- 
lyeket és figyelmezteti a vezetőt és/vagy az  
utas(oka)t, ha az álló jármű ajtajait kinyitják.
Ez a funkció parkoló járműben kapcsol be.
Ha egy akadály közeledik a járműhöz, a  
műszerfalon figyelmeztetés jelenik meg,  
a külső visszapillantó tükrökön és az ajtók  
belső oldalán fényjelzés jelenik meg, illetve  
hangjelzés hallható.

Hang
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PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (4/7)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Megjegyzés: az álló helyzetben lévő aka- 
dályokat és a gyalogosokat a rendszer nem  
képes érzékelni.
Az „Gépkocsi biztonságos vészkijárata”  
funkcióiról további információk a gépkocsi  
használati útmutatójának „Gépkocsi bizton- 
ságos vészkijárata” című fejezetében talál- 
hatók.

„Kéz nélküli Parkoló  
Asszisztens” menü
a(z) „Kéz nélküli Parkoló Asszisztens” a kö- 
vetkező helyről érhető el:
–	 a(z) „Jármű” világot, majd válassza a(z)  

„Kéz nélküli Parkoló Asszisztens” menüt;
–	 a(z) „Kéz nélküli Parkoló Asszisztens”  

widgetet a(z) „Megnyitás” megnyomásá- 
val (a beállításhoz lásd a „Widgetek hoz- 
záadása és kezelése” szakaszt);

–	 a(z) „Kedvencek” gombot a kormányon  
(a konfiguráláshoz lásd a „Felhasználói  
beállítások” szakaszt);

–	 a(z) „Kéz nélküli Parkoló Asszisztens”  
gyorsparancsot a 360°-os kamerané- 
zetben (további információkért lásd a(z)  
„360° Kamera” szakaszt).

Ebben a menüben a következő manőverek  
közül választhat:
–	 párhuzamos parkolás 10;
– a gépkocsi leparkolása két jármű közé 11;
– kiállás a gépkocsival az úttal párhuzamos  

parkolóhelyről 12.
További információk a gépkocsi hasz- 
nálati utasításának „Kéz nélküli Parkoló  
Asszisztens” fejezetében.

Válassza ki a parkolás típusát, és haladjon  
tovább

Ügyeljen a forgalomra!

Kéz nélküli Parkoló  
Asszisztens

10 11 12

13

Ez a vezetést segítő kiegészítő  
funkció.
Soha nem teszi feleslegessé a  
vezető éberségét, valamint a  

vezető felelősségét a manőverek során  
(minden pillanatban legyen fékezésre  
kész).
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PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (5/7)
A(z) 13 ikonról kiválaszthatja az alapértel- 
mezett manővertípust:
–	 „Párhuzamos parkolás”;
vagy
–	 „Ferde parkolás”.

Manőverezés közben a kor- 
mánykerék gyorsan foroghat:  
ne tegye a kezét a belső olda- 
lára, és győződjön meg róla,  

hogy semmi sincs beakadva a szerke- 
zetbe.

Felszereltségtől függően különböző nézetek  
jelennek meg a multimédia rendszer képer- 
nyőjén a manőver során:
–	 a manőver előrehaladása B;
–	 a manőver irányának utasításai C;
–	 a gépkocsi, a környezet és a szabad par- 

kolóhelyek nézete E;
–	 első/hátsó kamera nézet D.

Ha a művelethez szükséges feltételek nem  
teljesülnek, figyelmeztető üzenet jelenik  
meg a képernyőn.
Az aktuális manőver megszakításához  
nyomja meg a(z) „Manőver leállítása”  
gombot.

Kapcsoljon hátramenetbe

Ügyeljen a forgalomra!

Kéz nélküli Parkoló  
Asszisztens

B C

D E
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„Automatikus Parkoló  
Asszisztens” menü
a(z) „Automatikus Parkoló Asszisztens” a  
következő helyről érhető el:
–	 a(z) „Jármű” világot, majd válassza  

a(z) „Automatikus Parkoló Asszisztens”  
menüt;

–	 a(z) „Automatikus Parkoló Asszisztens”  
widgetet a(z) „Megnyitás” megnyomásá- 
val (a beállításhoz lásd a „Widgetek hoz- 
záadása és kezelése” szakaszt);

–	 a(z) „Kedvencek” gombot a kormányon  
(a konfiguráláshoz lásd a „Felhasználói  
beállítások” szakaszt);

–	 a(z) „Automatikus Parkoló Asszisztens”  
gyorsparancsot a 360°-os kamerané- 
zetben (további információkért lásd a(z)  
„360° Kamera” szakaszt).

Ez a vezetést segítő kiegészítő  
funkció.
Soha nem teszi feleslegessé a  
vezető éberségét, valamint a  

vezető felelősségét a manőverek során  
(minden pillanatban legyen fékezésre  
kész).

Ebben a menüben a következő manőverek  
közül választhat:
–	 párhuzamos parkolás 14;
– a gépkocsi leparkolása két jármű közé 15;
– kiállás a gépkocsival az úttal párhuzamos  

parkolóhelyről 16.
A parkolási manőver elindításához nyomja  
meg a(z) „Indítás” gombot 17.
További információk a gépkocsi haszná- 
lati utasításának „Automatikus Parkoló  
Asszisztens” fejezetében.

Indít

Haladjon előre

Ügyeljen a forgalomra!

Automatikus Parkoló  
Asszisztens

1514 16

17

18
A(z) 18 ikonról kiválaszthatja az alapértel- 
mezett manővertípust:
–	 „Párhuzamos parkolás”;
vagy
–	 „Ferde parkolás”.

Manőverezés közben a kor- 
mánykerék gyorsan foroghat:  
ne tegye a kezét a belső olda- 
lára, és győződjön meg róla,  

hogy semmi sincs beakadva a szerke- 
zetbe.
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PARKOLÁST SEGÍTŐ RENDSZER (7/7)

Álljon meg

Nyomja meg a start gombot

Ügyeljen a forgalomra!

Automatikus Parkoló  
Asszisztens

19

Felszereltségtől függően különböző nézetek  
jelennek meg a multimédia rendszer képer- 
nyőjén a manőver során:
–	 az első/hátsó kamera nézete, a nyomvo- 

nalak és a manőver előrehaladása F;
–	 a gépkocsi, a környezet, a szabad parko- 

lóhelyek nézete, valamint a manőver uta- 
sításai G.

Egy folyamatban lévő manőver megsza- 
kításához nyomja meg a(z) „Álljon meg”  
gombot 19.

F
G

Ez a vezetést segítő kiegészítő  
funkció.
Soha nem teszi feleslegessé a  
vezető éberségét, valamint a  

vezető felelősségét a manőverek során  
(minden pillanatban legyen fékezésre  
kész).
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Caméra de recul

TOLATÓKAMERA

„Nyomvonalak”
Be- vagy kikapcsolhatja:
–	 a mozgó irányvonalak 5, amelyek jelzik a  

jármű pályáját a kormánykerék helyzeté- 
nek megfelelően;

–	 a mozgó irányvonalak 6, amelyek jelzik a  
jármű mögötti távolságot jelző;

–	 a pótkocsi mozgó irányvonalai  7, ame- 
lyek a kormánykerék helyzetének megfe- 
lelően jelzik a pótkocsi pályáját.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Tolatókamera” menü
A hátrameneti fokozat bekapcsolásakor a  
gépkocsi hátsó részén elhelyezett tolatóka- 
mera aktiválódik, hogy a gépkocsi mögötti  
kilátást a multimédiás képernyőre továb- 
bítsa.
Amikor a tolatókamera megjelenik a multi- 
médiás rendszer képernyőjén, a beállításo- 
kat a 1 ikon megnyomásával érheti el.
További információkért a tolatókameráról tá- 
jékozódjon a gépkocsi kezelési útmutatójá- 
ban.
Megjegyzés:
–	 győződjön meg arról, hogy a kamerák  

nincsenek eltakarva (szennyeződés, sár,  
hó stb.);

–	 a tolatókamera kijelzője nem érhető el  
(fekete képernyő váltja fel), ha a gépko- 
csi sebessége meghaladja a 10 km/h-t (a  
helyi jogszabályoktól függően).

2
3
4

5 6 7 8
„Képbeállítások”
A következő paramétereket állíthatja be:
–	 fényerő 2 ;
–	 kontraszt 3 ;
–	 szín 4.

„Automatikus zoom”
(felszereltségtől függően)
Az „Automatikus zoom”  8 be- vagy kikap- 
csolható.

1

Nézzen körül

Tolatókamera Kamera beállítások

Nyissa ki a 
csomag-
tartót

Nyissa ki a 
csomag-
tartót



caméra multivues.......................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
caméra 360°...............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

6.14

HUN_UD80404_3
Caméra 360° (XNX - A-IVI 2 - Renault) 

Caméra 360°

360°-OS KAMERA (1/2)
A multimédiás rendszer 1 képernyőjének A  
zónájában a jármű mögötti terület képe jele- 
nik meg, irányvonalakkal, a jármű körvona- 
lával és hangjelzésekkel kísérve.
A gépkocsiba beépített ultrahangos érzé- 
kelők megmérik a gépkocsi és az akadály  
közötti távolságot.
A piros zóna elérése után a lökhárító ábrája  
segítheti a pontos megállásban.
A gépkocsi madártávlat nézete és környe- 
zete a multimédia rendszer képernyőjé- 
nek B zónájában jelenik meg.
A „360° Kamera” kijelzőt az 2 ikon segítsé- 
gével konfigurálhatja.
További információk a gépkocsi használati  
utasításának „360° Kamera” fejezetében.Művelet

A rendszer a „Jármű” üzemmódból a „360°  
Kamera” menüre koppintva vagy hátrame- 
netbe kapcsolva aktiválható (legfeljebb öt  
másodperccel egy másik fokozat használata  
után).

A B

1

„360°-os kamera” menü

bemutatás
A gépkocsi négy kamerával van felszerelve,  
a kocsi elején és hátulján, illetve a külső vis- 
szapillantó tükrökben, hogy további segítsé- 
get nyújtson a nehéz manőverek közben.
További információk a gépkocsi használati  
utasításának „360° Kamera” fejezetében.
Megjegyzés: Győződjön meg róla, hogy a  
kamerák nincsenek eltakarva (szennyező- 
dés, sár, hó, stb. által).

2

A képernyő a hátsó nézet fordított képét mutatja.
A nyomvonalak vízszintes terepre történő vetítés útján adódnak. Ezt az információt nem kell figyelembe venni, amikor egy függőleges vagy  
egy talajon lévő tárgy egymásra vetül.
A tárgyak képernyőn megjelenített képe deformálódhat.
A túlságosan erős fény (hó, napon álló gépkocsi stb.) zavarhatja a kamera által megjelenített képet.

360° Kamera

Nézzen körül minden irányba

Kinyitás
a csomagtartóban
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Kameraválasztás
A képernyőn megjeleníteni kívánt nézet típu- 
sát is kiválaszthatja:
–	 normál első/hátsó nézet és madártáv- 

lat 3;
–	 panoráma első/hátsó nézet 4;
–	 oldalnézetek 5;
–	 3D nézet 6.
Megjegyzés: a „360° Kamera” a kormány- 
kerék kezelőszervének „Kedvencek” gomb- 
jával használható.

360°-OS KAMERA (2/2)

Ez egy kisegítő funkció, amely  
a gépkocsi holtterében haladó  
járművek jelenlétére figyelmez- 
tet. Ezért semmilyen körülmé- 

nyek között sem helyettesítheti sem az  
éberséget, sem a felelősségteljes veze- 
tést.
A vezetőnek mindig fel kell készülnie  
azokra az esetleges hirtelen esemé- 
nyekre, amelyek bekövetkezhetnek  
vezetés közben: ügyeljen arra, hogy  
nincsenek-e kicsi, keskeny mozgó ob- 
jektumok (gyermek, állat, kerekes  
székes személy, kerékpáros, kövek,  
padka stb.) a manőverezés során az  
autó holtterében.

Beállítások
A „360° Kamera” menüben nyomja meg a  
kamera beállítására szolgáló 2 ikont. Ezzel  
a menüvel konfigurálhatja a kamerát:
–	 a mozgó segédvonalak bekapcsolásá- 

hoz vagy kikapcsolásához nyomja meg  
a 7 gombot;

–	 a rögzített irányvonalak megjelenítésé- 
nek bekapcsolásához vagy kikapcsolá- 
sához nyomja meg a 8 gombot;

–	 az utánfutó irányvonalai megjelenítésé- 
nek bekapcsolásához vagy kikapcsolá- 
sához nyomja meg a 9 gombot;

C

3 4 5 6 7 8 9 10

–	 az automatikus nagyítás bekapcsolásá- 
hoz vagy kikapcsolásához nyomja meg  
a 10 gombot;

–	 a C beállítási sávok mozgatásával beál- 
líthatja a kép fényerejét, kontrasztját és  
színeit.

360° Kamera

Nézzen körül minden irányba

Kamera beállítások

Kinyitás

AUTOMATIKUS 
ZOOM

a csomagtartóban
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MULTI-SENSE

MULTI-SENSE (1/3)

„Beállítás”
Nyomja meg a „Beállítás” 2 elemet a követ- 
kező járműrendszerek különféle paraméte- 
reinek testreszabásához:
–	 „Kormányzási erő”;
–	 „Jármű dinamika”;
–	 „Klíma”;
–	 „Hangulatvilágítás”;
–	 ...

Megjegyzés:
–	 egyes konfigurációs menük a járműtől és  

a felszereltségi szinttől függően eltérők  
lehetnek;

–	 hozzáférhet a különböző módokhoz jár- 
műve „MULTI-SENSE” gombjának több- 
szöri megnyomásával. További informá- 
ciót a jármű használati útmutatójában  
talál.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„MULTI-SENSE” menü
A(z) „Jármű” üzemmódban hozzáférhet a  
következőhöz: „MULTI-SENSE”. Ezzel a  
menüvel személyre szabhatja bizonyos fe- 
délzeti rendszerek működését.

Az üzemmód kiválasztása
A rendelkezésre álló módok a gépkocsitól és  
a felszereltségi szinttől függően változhat- 
nak. A „MULTI-SENSE” menüben válassza  
ki a(z) 1 üzemmódot:
–	 „Comfort”;
–	 „Eco”;
–	 „Sport”;
–	 „Perso”;
–	 „Snow”;
–	 „All Terrain”;
–	 ...
Az egyes üzemmódokkal kapcsolatos to- 
vábbi információkért tekintse meg a jármű  
használati útmutatóját.

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló 
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő 
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások

21
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MULTI-SENSE (2/3)

„Vezetés” beállítások
A(z) Vezetés fülön A a következő berende- 
zéseket konfigurálhatja:
–	 „Szövegfelolvasó motor”;
–	 „Kormányzási erő”;
–	 „Jármű dinamika”;
–	 ...

„Beállítás” „MULTI-SENSE”
A „MULTI-SENSE” „Beállítás” képernyő a  
következő lapokat tartalmazza:
–	 a „Vezetés” A a jármű vezetésével kap- 

csolatos funkciókat mutatja;
–	 a „Élet a fedélzeten” B a fedélzeti élmén- 

nyel kapcsolatos funkciókat mutatja.
Megjegyzés: a rendelkezésre álló beállí- 
tások a „MULTI-SENSE” üzemmódtól, a  
jármű modelljétől és a felszereltségi szinttől  
függően eltérők lehetnek.

A „3” lapon hozzáférhet a következőhöz: „Az  
üzemmód beállításainak visszaállítása”.

Sport

Vezetés

Hangulatvilágítás Személyes

40%

Normál

Fényintenzitás

Klíma

Sport

Vezetés fedélzeti

Hangulatvilágítás P

40

Normál

Fényintenzitás

Klíma

Perso

Szövegfelolvasó motor

Kormányzási erő

Jármű dinamika

Sport

Alacsony

Vezetés Élet a fedélzeten

Kényelem

Élet a fedélzetenBA A
3
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MULTI-SENSE (3/3)
„Szövegfelolvasó motor”
Ebben a menüben számos motorreakció-be- 
állítás közül választhat:
–	 „Normál”;
–	 „Sport”;
–	 „Eco”.
A kiválasztott beállítástól függően a teljesít- 
mény és a motor nyomatéka érezhetőbbé és  
érzékenyebbé válik.

„Kormányzási erő”
Ebben a menüben számos kormányreak- 
ció-beállítás közül választhat:
–	 „Alacsony”;
–	 „Közepes”;
–	 „Magas”.
A kiválasztott beállítástól függően a kor- 
mányzás érzékenysége reaktívabbra vagy  
nehezebbre állítható, így optimális egyen- 
súlyt biztosítva a zökkenőmentes és pontos  
kormányzás élménye között.

„Élet a fedélzeten” beállítások
A(z) Élet a fedélzeten fülön B a következő  
berendezéseket konfigurálhatja:
–	 „Hangulatvilágítás”;
–	 „Fényintenzitás”;
–	 Klíma;
–	 ...
További információt a(z) „Hangulatvilágítás”  
és a(z) „Fényintenzitás” vonatkozásában a  
„Környezeti megvilágítás” című fejezetben  
talál. 

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Sport

Vezetés Élet a fedélzeten

Hangulatvilágítás Személyes

40%

Normál

Fényintenzitás

Klíma

„Jármű dinamika”
Ez a menü, amely a kétkerék-meghajtású  
járműveken elérhető, számos működési be- 
állítást kínál:
–	 „Normál”;
–	 „Kényelem”;
–	 „Sport”.
A kiválasztott beállítástól függően a kerekek  
fékezése az optimális útvonal biztosítása ér- 
dekében a kerekek szögének függvényében  
változik.

„4Control”
Ez a menü, amely a négykerék-meghajtású  
járműveknél elérhető, számos működési be- 
állítást kínál. A szintjelző sávot közvetlenül,  
az ujját balra vagy jobbra csúsztatva állít- 
hatja be a beállítás módosításához.
A kiválasztott beállítástól függően a kerekek  
fékezése az optimális útvonal biztosítása ér- 
dekében a kerekek szögének függvényében  
változik.

B
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„Változtatás”
A környezeti világítás színének fokozatos  
módosításához nyomja meg a „Változtatás”  
gombot.
A multimédia rendszer automatikusan be- 
állítja Önnek a környezeti világítást, hogy a  
napszaknak leginkább megfelelő színű kör- 
nyezeti világításban utazhasson.

Ambiance lumineuse

KÖRNYEZETI VILÁGÍTÁS (1/2)

„Személyes”
A jármű környezeti világítása színének mó- 
dosításához nyomja meg a „Személyes”  
gombot, majd az  1 ikont. Válassza ki az  
egyik színt a kör alakú palettán 2 felkínált  
színek közül, a 4 gomb mozgatásával.
A belső kör 3 a multimédiás képernyő és a  
műszerfal környezeti színét jelöli.
Nyomja meg a „OK” gombot a színválasztás  
megerősítéséhez, vagy a „Mégse” gombbal  
elvetheti a kiválasztott színt.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Hangulatvilágítás”  
menü
A „Jármű” üzemmódban nyomja meg a  
„Beállítás” gombot a „MULTI-SENSE” menü- 
ben, ezután válassza ki a „Élet a fedélzeten”  
lapot, majd a következőt: „Hangulatvilágítás”.
Ebben a menüben állíthatja be az utastér  
környezeti világítását:
–	 „Változtatás”;
–	 „Személyes”.

1

4

2
3

Comfort

Vezetés Élet a fedélzeten

Hangulatvilágítás

Személyes

Változtatás

40%

Normál

Fényintenzitás

Klíma

Adaptív vezetési testhelyzet

OK
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KÖRNYEZETI VILÁGÍTÁS (2/2)

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

„Fényintenzitás”
Beállíthatja a hangulatvilágítás fényerejét.
A „Jármű” üzemmódban nyomja meg a  
„Beállítás” gombot a „MULTI-SENSE” menü- 
ben, ezután válassza ki a „Fedélzeti élmény”  
lapot, majd a következőt: „Fényintenzitás”.
Mozgassa a(z)  5 kurzort a fényerősség  
sávján a környezeti világítás fényerejének  
beállításához.
Megjegyzés: a környezeti világítás fénye- 
rejét a rendszer eltárolja, és a beállításkor  
megadott módon a jármű nappali vagy éj- 
szakai üzemmódjához kapcsolja.

Comfort

Vezetés Élet a fedélzeten

Hangulatvilágítás Személyes

40

Normál

Fényintenzitás

Klíma

Adaptív vezetési testhelyzet

5
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Sièges

ÜLÉSEK (1/2)

„Ülések” menü
A „Jármű” üzemmódban a „Ülések” gomb  
megnyomásával nyissa meg a járműben ta- 
lálható „Vezető” és „Utas” ülések funkcióit és  
beállításait:
–	 „Masszázs”;
–	 „Ülés könnyű hozzáférés”;
–	 „Vizuális visszajelzés”;
–	 „Mentés”;
–	 „Pozíció lekérd.”.
A „Ülések” menü közvetlenül is elérhető az  
ülésen található kapcsoló megnyomásával.  
A masszázsfunkció elindításához a kapcso- 
lót nyomja meg és tartsa lenyomva.
Az ülésvezérléssel kapcsolatos további in- 
formációkért kérjük, olvassa el a jármű hasz- 
nálati útmutatójának „Elektromos vezérlésű  
első ülések” című részét.

A B

„Masszázs”
A(z) „Vezető” vagy „Utas” fülön a masszázs- 
programok listájából választhat:
–	 „Ágyékizom”;
–	 „Relax”;
–	 „Dinamikus”.
Mozgassa a kurzort a „Intenzitás” sávon a  
masszázs „Intenzitás” beállításához.

„Ülés könnyű hozzáférés”
Ha ez a funkció be van kapcsolva, az ülés  
automatikusan hátrahúzódik, amikor a  
vezető és/vagy az utas kiszáll a járműből,  
és visszakerül eredeti helyzetébe, amikor a  
vezető és/vagy az utas visszaül a járműbe.

„Vizuális visszajelzés”
Ha ez a funkció be van kapcsolva, egy be- 
állítási környezet ablak jelenik meg a képer- 
nyőn, mikor a vezető vagy az utas beállítja a  
saját ülése helyzetét.

A „Vezető” vagy „Utas” ülés kiválasztásához:
–	 nyomja meg a A lapot vagy a B elemet;
–	 a multimédiás képernyőt gyorsan oldalra  

csúsztatva az egyik ülésről a másikra  
válthat.

Vezető

Ülések

Masszázs

Ágyékizom

Relax

Dinamikus

Intenzitás

Ülés könnyű hozzáférés

Vizuális visszajelzés

Vezetési testhelyzet
Ülés- és vezetői felszerelés

Mentés Pozíció lekérd.

Utas
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ÜLÉSEK (2/2)
Megjegyzés: a járműtől függően a külső  
tükrök, a kormányoszlop és a head-up disp- 
lay pozícióját a rendszer az ülés pozíciójával  
együtt eltárolja.
További információt a jármű használati út- 
mutatójában talál.
„Pozíció lekérd.”
Ha a jármű álló helyzetben van, előhívhatja  
az ülés tárolt pozícióját:
–	 A vezetőüléshez: nyomja meg a „Pozíció  

lekérd.” gombot.
–	 Az utasüléshez: válassza ki a kívánt  

tárolt „Ülés pozíció” elemet, majd nyomja  
meg a „Pozíció lekérd.” gombot.

„Mentés”
Ez a funkció tárolja az első ülések helyzetét.
A „Ülések” menüben:
–	 válassza ki a „Vezető” vagy a „Utas”  

ülést;
–	 állítsa be az ülés helyzetét az ülésen ta- 

lálható kapcsolókkal;
–	 nyomja meg a „Mentés” gombot az aktu- 

ális pozíció tárolásához.
Az adott ülés beállítási vezérlőinek haszná- 
latával:
–	 állítsa be az ülés helyzetét az ülésen ta- 

lálható kapcsolókkal;
–	 néhány másodperc után a multimédiás  

képernyőn megjelenik egy üzenet, amely  
felajánlja az új pozíció tárolását;

–	 nyomja meg a „Mentés” gombot az ak- 
tuális pozíció tárolásához, vagy a „Ne  
mentse” gombot, ha ezt nem szeretné.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.
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Qualité de l’air

LEVEGŐMINŐSÉG

„Légtisztító”
A következő használatával légtisztító ciklust  
indíthat:
–	 a következő „Légtisztító” gomb 3;
–	 a következő „Légtisztító” gomb a 

„Levegőminős.” widgeten a „Navigáció” 
módból vagy a „Kezdőlapról” érhető el.

Amikor az „Légtisztító” gomb ki van emelve,  
ez azt jelzi, hogy a légtisztítási ciklus folya- 
matban van (kb. öt perc).

„Automatikus levegő újrahasznosítás”
Az automatikus visszakeringtetést be- és  
kikapcsolhatja a „Automatikus levegő újra- 
hasznosítás” 2 megnyomásával.
Álló jármű esetében a  1 információs ikon  
használatával elérheti a következőn a  
„Légtisztító” és „Automatikus levegő újra- 
hasznosítás” funkciókat.
A „Levegőminős.” menübe való visszatérés- 
hez nyomja meg a 4.

"Levegőminős.” menü
A következő „Jármű” módban, nyomja meg  
a „Levegőminős.” gombot.
E menü használatával egészséges légkört  
és levegőminőséget teremthet az utastér- 
ben a következő funkciók aktiválásával:
–	 „Légtisztító”;
–	 „Automatikus levegő újrahasznosítás”.

1

23

4

Légtisztító

Levegőminős.
Az ideális keringetéshez: a klíma legyen automatikus módban és az ablakok zárva.

Automatikus levegő újra- 
hasznosítás

A mindig aktív szűrőknek és az intelligens érzékelőnek köszönhetően, mindig  
tiszta és friss levegő szívhat autójában, a külső szennyezés észlelésekor  
automatikusan elszigeteli a kabint.

Ez a ciklus (5 perc) csökkenti a részecskeszámot és a szennyező gázt az  
utastérben, a levegőnek a szűrőn át való ismételt áthaladásának köszön- 
hetően. Szükség esetén, egy extra tisztítási folyamat.

Információ

Automatikus levegő újrahasznosítás

Légtisztító
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Pression des pneumatiques

A GUMIABRONCSOK LEVEGŐNYOMÁSA (1/2)

A gumiabroncsnyomás állapota a TPMS  
rendszerrel
A multimédiás rendszerben ellenőrizheti a  
gumiabroncsnyomás állapotát.
A 2 szimbólum színnel jelzi a gumiabroncs- 
nyomás állapotát:
–	 zöld – a gumiabroncsok nyomása megfe- 

lelő vagy az utolsó nullázás óta változat- 
lan;

–	 narancssárga – a gumiabroncsnyomás  
nem megfelelő;

–	 piros – az egyik gumiabroncs kilyukadt  
vagy nagyon leeresztett;

–	 szürke – a gumiabroncs-érzékelő nem  
küld információt.

„Guminyomás” menü
A „Jármű” üzemmódban nyomja meg  
a „Jármű” gombot, majd válassza a  
„Guminyomás” lapot a gumiabroncsnyo- 
más állapotának ellenőrzéséhez és a  
„Guminyomás” felügyeleti rendszer  1 vis- 
szaállításához.
A járműtől függően különböző „Guminyomás”  
felügyeleti rendszerek állnak rendelkezésre:
–	 TPMS: gumiabroncsnyomás-ellenőrző  

rendszer;
vagy
–	 TPW: a gumiabroncsok nyomáscsökke- 

nésére figyelmeztető jelzés.
A gépkocsi fedélzeti számítógépének kijel- 
zője tájékoztatja Önt a gumiabroncsokkal  
kapcsolatos esetleges problémákról.

1 2

A gumiabroncsnyomás állapota a TPW  
rendszerrel
A multimédiás rendszerben ellenőrizheti a  
gumiabroncsnyomás állapotát.
A grafikon 3 színekkel jelzi a gumiabroncsok  
nyomását:
–	 zöld = a gumiabroncsok nyomása meg- 

felelő vagy az utolsó nullázás óta válto- 
zatlan;

–	 narancssárga – az egyik gumiabroncs  
nyomása túl alacsony.

1

3
Visszaállítási eljárás

Álló helyzetben: 1. Ellenőrizze  
és állítsa be a négy gumiabroncs  
hideg nyomását az előírt értékek- 
nek megfelelően.

2. Ezután állítsa alaphelyzetbe a  
guminyomás-ellenőrző rendszert

Alaphelyzet

Jármű

Külső Vezetőtér Guminyomás Frissítés

Jármű

Külső Vezetőtér Guminyomás Frissítés

Alaphelyzet

Visszaállítási eljárás

Álló helyzetben: 1. Ellenőrizze  
és állítsa be a négy gumiabroncs  
hideg nyomását az előírt értékek- 
nek megfelelően.

2. Ezután állítsa alaphelyzetbe a  
guminyomás-ellenőrző rendszert

A gumiabroncsok nyomásával kap- 
csolatos további információkért lásd a  
„Gumiabroncsnyomás-ellenőrző rend- 
szer” című szakaszt a jármű használati  
útmutatójában.
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A GUMIABRONCSOK LEVEGŐNYOMÁSA (2/2)
Ismételt beállítás
Ez a funkció lehetővé teszi a visszaállítást a  
„Alaphelyzet” gomb megnyomásával 1.
A visszaállítást a jármű álló helyzetében és  
a gyújtás bekapcsolt állapotában kell végre- 
hajtani.
Indítsa el a visszaállítási eljárást a „Igen”  
gomb megnyomásával, vagy a „Nem” gomb  
megnyomásával térjen vissza a gumiabron- 
csnyomás állapotához.
Ha a visszaállítás megtörtént, a képernyőn  
megjelenik egy megerősítő üzenet.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

A járművében található Guminyomás fel- 
ügyeleti rendszerrel kapcsolatos további in- 
formációkért nyomja meg a 4 ikont.
Állítsa vissza a „Guminyomás” felügyeleti  
rendszert a 1 segítségével.
A rendszer visszaállításának eljárását a  5  
jelzi.

4

5

1

Jármű

Külső Vezetőtér Frissítés

Alaphelyzet

Visszaállítási eljárás

Álló helyzetben: 1. Ellenőrizze  
és állítsa be a négy gumiabroncs  
hideg nyomását az előírt értékek- 
nek megfelelően.

2. Ezután állítsa alaphelyzetbe a  
guminyomás-ellenőrző rendszert



environnement............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
ECO conduite.............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies d’énergie..................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies de carburant.............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
consommation de carburant.......................
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Driving Eco

DRIVING ECO (1/4)

„Driving Eco” menü
A(z) „Jármű” világban A nyomja meg a(z)  
„Driving Eco” B gombot a következő infor- 
mációk és funkciók eléréséhez:
–	 „Utazás” 1;
–	 „Pontszám” 2;
–	 „Megtakarítások” 3;
–	 „Tanácsok” 4;
–	 „Előzmények” 5;
–	 „Mentés” 6;
–	 „Új út” 7.
Megjegyzés: A „Driving Eco” menüben elér- 
hető információk a jármű felszereltségi szint- 
jétől függően eltérők lehetnek.

7

1

2

6 5

Megjegyzés: a megjelenített adatokat a  
rendszer a fogyasztási adatok legutóbbi nul- 
lázása óta számolja, ami történhetett auto- 
matikusan, ha a gépkocsi négy órán át nem  
volt használatban, vagy a „Mentés” 6 vagy  
az „Új út” lehetőséget kézzel kiválasztva 7.

„Távolság gyorsulás nélkül”
Ezek az adatok a megtett távolságról tájé- 
koztatnak anélkül, hogy menet közben meg  
kellene nyomnia a gázpedált.

„Távolság elektromos”
Ezek az adatok az utazás során elektromos  
üzemmódban megtett távolságról tájékoz- 
tatnak.

„Távolság”
Ezek az adatok a megtett teljes távolságról  
tájékoztatnak.

„Átlagsebesség”
Ezek az adatok a jármű az út során tapasz- 
talt átlagos sebességéről tájékoztatnak.

3

4

Driving Eco

Utazás

Távolság

Átlagsebesség 54,6 km

Átlagos üzemanyag-fo- 
gyasztás 5,3 l / 100 km

Átlagos villamos fo- 
gyasztás 102,2 kwh / 100 km

197,6 km

Mentés Előzmények Útmutatás

Pontszám Megtakarítások

Új útazás

Beállítás

Elektromos 360° Kamera Automatikus Parkoló 
Asszisztens

Ülések

Levegőminős. Driving Eco Vezetést segítő 
rendszerek

Parkolási segéd

Jármű Beállítások

A

B

„Utazás” 1
A „Utazás” nézet üzemmódban 1 megtekint- 
heti az aktuális utazási adatokat:
–	 „Távolság gyorsulás nélkül”;
–	 „Távolság elektromos”;
–	 „Távolság”;
–	 „Átlagsebesség”;
–	 „Átlagos üzemanyag-fogyasztás”;
–	 „Átlagos villamos fogyasztás”.
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DRIVING ECO (2/4)

„Pontszám” 2
A pontszámok értékelik az Ön vezetési ma- 
gatartását az energiafogyasztás tekinteté- 
ben az indulás óta tartó út során.

Általános pontszám 8
Ezek az adatok az Ön teljes pontszámáról  
tájékoztatnak, 0 és 100 között.

Az osztályzatok kiszámítása 10
A „Pontszám” nézetmódban 2 megtekintheti  
az aktuális útjához kapcsolódó pontszámo- 
kat.

„Átlagos üzemanyag-fogyasztás”
Ezek az adatok a belső égésű motor az út  
során tapasztalt átlagos fogyasztásáról tájé- 
koztatnak.

„Átlagos villamos fogyasztás”
Ezek az adatok az elektromos motor az út  
során tapasztalt átlagos fogyasztásáról tájé- 
koztatnak.

A csillagok számát (10 szint) 10 valós időben  
biztosítja a rendszer, a pontszámok alapján:
–	 gyorsulás (valamint a jármű sebessége);
–	 előzetes felkészülés (a gázpedál felenge- 

dése és fékezés);
–	 sebességváltás (a járművezető reakciója  

a sebességváltásra vonatkozó jelzésre).
Megjegyzés: a sebességváltás visszajelző  
csak kézi sebességváltóval érhető el.

Osztályzati tendenciák 9
A nyilak a valós idejű adatoknak megfele- 
lően vannak elhelyezve az alábbiak szerint:
–	 ha az új osztályzat magasabb, mint a ko- 

rábban tárolt utazás osztályzata: a nyíl  
felfelé mutat;

–	 ha az új osztályzat alacsonyabb, mint a  
korábban tárolt utazás osztályzata: a nyíl  
lefelé mutat;

–	 ha az új osztályzat megegyezik a koráb- 
ban tárolt utazás osztályzatával: a nyíl  
vízszintes.

3

4

2

10

9

3

8

Driving Eco

Új útazás Mentés Előzmények Útmutatás

Pontszám

Gyorsítás

Előrelátás

Sebességváltás

Megtakarítások
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DRIVING ECO (3/4)

„Előzmények” 5
A „Előzmények” 5 nézetmódban megtekint- 
heti a korábbi utak adatait.
A különböző úttípusok kategóriákba vannak  
sorolva:
–	 „Otth.-Munkah.”;
–	 „Utazás”;
–	 „Személyes”.
A 12 beállítási ikonon keresztül a követke- 
zőkre nyílik lehetősége:
–	 „Otthon-Munkahely törlése”;
–	 „Utazás törlése”;
–	 „Személyes törlése”.

„Értékelés-előzmények”
Ez a görbe a korábbi pontszámok alakulá- 
sát mutatja:
–	 a zöld vonal (75 %) feletti pontszám:  

„Gratulálunk, ön egy Eco sofőr”;
–	 a zöld és a narancssárga vonal közötti  

pontszám: „Normális vezetési stílusa  
van”;

–	 a narancssárga vonal alatti pontszám (45  
%): „Dinamikus vezetési stílusa van”.

„Tanácsok” 4
Ez a menü nyomon követi az Ön vezetési  
stílusát, és általános tanácsokat ad az ECO- 
vezetéssel kapcsolatban az üzemanyag-  
vagy villamosenergia-fogyasztás optima- 
lizálása érdekében (energiatakarékos és  
energiafogyasztási intézkedések, a jármű  
feltöltésének módja, gumiabroncsnyomás,  
az utazás tervezése stb.):
–	 „Általános”;
–	 „Gyorsítás”;
–	 „Előrelátás”;
–	 „Sebességváltás”.

„Megtakarítások” 3
A „Megtakarítások” 3 nézetmódban a követ- 
kezőket tekintheti meg:
–	 „Értékelés-előzmények”;
–	 „Stop/ Start: üzemanyag-megtakarítás”:  

az elért megtakarítás az üzemanyag-fo- 
gyasztásra vonatkozóan az automata  
Stop and Start használatával;

–	 „Eco mód: útmegtakarítás”: további ha- 
tótávolság, amelyet a „Eco üzemmód”  
használatával sikerült elérni;

–	 ...
Felszereltségtől függően visszaállíthatja  
adatait a(z) „Alaphelyzet” gomb megnyomá- 
sával. Üzenet kéri az adatok visszaállításá- 
nak érvényesítését. Érintse meg az „Igen”  
pontot az érvényesítéshez vagy a „Nem”  
pontot a visszavonáshoz.

12
Otth.-Munkah.

Értékelés-előzmények

V

Üzemanyag

Elektromos

Személyes

Előzmények

Korábbi utazások

Korábbi utazások

Korábbi utazások

Fogyasztási előzmények

Távolság gyorsulás nélkül

Megtett táv
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DRIVING ECO (4/4)

Az „Driving Eco” menü által biztosított infor- 
mációk a gépjárműtől függően jelennek meg  
a képernyőn:
–	 fogyasztási előzmények:
	 –	� a belső égésű motorral szerelt gépko- 

csiknál a multimédiás rendszer tájé- 
koztatja Önt az üzemanyag-fogyasz- 
tásról 13;

	 –	� elektromos gépkocsiknál a multimé- 
dia rendszer tájékoztat az elektromo- 
senergia-fogyasztásról 14;

	 –	� tölthető hibrid járműben a multimédia  
rendszer az áramfogyasztástól füg- 
getlenül 14 az átlagos üzemanyag-fo- 
gyasztásról is tájékoztatja 13.

–	 az átlagok kiszámítása és információ- 
gyűjtés a típus szerint kategorizált utazá- 
sokról 15;

–	 ...
Megtekintheti az egyes utazástípusok fo- 
gyasztási előzményeit az adott füleket meg- 
érintve:
–	 „Otth.-Munkah.”;
–	 „Utazás”;
–	 „Személyes”.

13

14

15

„Mentés” 6
Ez a funkció lehetővé teszi, hogy a pontszá- 
mokat és az útvonalakat kategóriánként el- 
mentse itt: „Előzmények” 5.
Megjegyzés: a pontszámok rögzítésekor az  
aktuális utazás adatai nullázódnak.

„Új út” 7
Az utak visszaállításához nyomja meg a  
„Új út” gombot. Üzenet kéri az adatok vis- 
szaállításának érvényesítését. Érintse meg  
az „Igen” pontot az érvényesítéshez vagy a  
„Nem” pontot a visszavonáshoz.

Otth.-Munkah.

Értékelés-előzmények

Utazás

Üzemanyag

Elektromos

Személyes

Előzmények

Korábbi utazások

Korábbi utazások

Korábbi utazások

Fogyasztási előzmények

Távolság gyorsulás nélkül

Megtett táv
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Véhicule électrique

ELEKTROMOS GÉPKOCSI(1/5)

„Elektromos jármű” menü
A „Jármű” üzemmódban elérheti a  
„Elektromos jármű” menüt.
Ebben a menüben megtekintheti és beállít- 
hatja a hibrid vagy elektromos járművével  
kapcsolatos funkciókat.
A „Elektromos jármű” menüből a következő  
lapokhoz férhet hozzá:
–	 „Energia”;
–	 „Töltés és klíma”;
–	 „Akkumulátor”;
–	 „Beállítások”.

„Energia”
A „Energia” 1 fülön a multimédiás rendszer  
lehetővé teszi a jármű energiaáramlásainak  
megtekintését.
A jármű energiafogyasztásának megte- 
kintéséhez nyomja meg a „Fogyasztás”  2  
gombot.
Megjegyzés: az információ változó lehet,  
a gépkocsi motorjától függően (elektromos  
vagy hibrid).

1

2

Bizonyos beállítások csak a jármű álló  
helyzetében érhetők el.

„Fogyasztás”
A „Fogyasztás: dinamikus ellenőrzés” alaku- 
lását megtekintheti egy grafikon formájában,  
amely a jármű percenkénti átlagos energia- 
fogyasztását ábrázolja a vezetés elmúlt 30  
percében.
Megjegyzés: a multimédia képernyőtől füg- 
gően további információkat láthat az ábra  
alatt.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

Egyes funkciók elérhetősége a jármű tí- 
pusától (elektromos vagy hibrid) függ.

Elektromos jármű

Hibrid

Fogyasztás

Energia Töltés és klíma Akkumulátor Beállítások
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ELEKTROMOS GÉPKOCSI(2/5)
„Azonnali töltés” 3
Amint a gépkocsi csatlakoztatva van egy  
áramforráshoz, a töltés megkezdődik.
Megjegyzés: ha a késleltetett vagy prog- 
ramozott töltés van kiválasztva, továbbra is  
lehetséges az azonnali töltés elindítása. Az  
azonnali töltésre vonatkozó további informá- 
ciókért kérjük, olvassa el a gépkocsi hasz- 
nálati útmutatójának „Elektromos gépkocsi:  
töltés” című részét.

„Késleltetett töltés” 4
Annak ellenére, hogy járműve áramforrás- 
hoz van csatlakoztatva, beállíthatja a követ- 
kező 24 órára a töltés indításának idejét.
Nyomja meg a „Késleltetett töltés” 4 gombot  
a töltés kezdeti időpontjának meghatározá- 
sára szolgáló beállítások megnyitásához.
Állítsa be a töltés kezdeti időpontját, majd  
nyomja meg a „Mentés” gombot a megerő- 
sítéshez.
Megjegyzés: a halasztott töltés végrehaj- 
tása után a program automatikusan vissza- 
tér a „Azonnali töltés” üzemmódra.

„Töltés és klíma”
A „Töltés és klíma” lapon konfigurálhatja a  
jármű kényelmi és a töltési programját:
–	 „Azonnali töltés” 3;
–	 „Késleltetett töltés” 4;
–	 „Program” 5.
Megjegyzés: a töltés megkezdődik, ha a  
motor le van állítva és a gépkocsi csatla- 
koztatva van egy áramforráshoz, továbbá a  
hozzáférés engedélyezett. További részlete- 
kért tanulmányozza a hibrid járműről vagy a  
töltőrendszerről szóló tájékoztatást a jármű  
felhasználói kézikönyvében.

4 5
Elektromos jármű

Energia

Azonnali töltés

Töltés és klíma Akkumulátor

Késleltetett töltés

Indítás ekkor:

Mentés Hozzáadás

Beállítások

3

Program

Amint a gépkocsi  
csatlakoztatva van egy  
áramforráshoz, a töltés  
megkezdődik.	 Állítson be rendszeres  

ütemezést a töltéshez és a  
hőérzethez

„Program” 5
Hetente több programozott kényelmi és töl- 
tési időt menthet el.
Egy program hozzáadásához nyomja meg a  
„Hozzáadás” gombot.
A következőket konfigurálhatja:
–	 a 6 töltés kezdési és befejezési időpontja;
–	 „Beállítások” 7;
–	 a 8 komfort hőmérséklet;
–	 a hét azon napjait 9, amelyekre a progra- 

mot alkalmazni kívánja.

6 7

9

8

7
6

Új program

Feltöltés

Töltés csak  
a következő  
között:

Klíma

Mentés

A jármű készen áll a Beállítások

Ismétlés: ML M J V S D
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ELEKTROMOS GÉPKOCSI(3/5)

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

Az idő beállítása 8
Állítsa be a töltés kezdő 10 és befejező 11  
időpontját, majd nyomja meg a „Mentés”  
gombot a megerősítéshez.
Megjegyzés:
–	 ha a kezdeti és befejező időpontok meg- 

egyeznek, a töltés időtartama 24 óra  
lesz;

–	 nem erősítheti meg a töltési programot,  
ha nem választ mellé napot.

10 11

Feltöltés

Felrakodás

Indítás End

Mentés

A napok beállítása 9
Válassza ki azokat a napokat 9, amelyekre  
ezeket az órákat alkalmazni kívánja.
Ha a nap kiemelten jelenik meg, akkor ez azt  
jelzi, hogy ki van választva.
Nyomja meg a jóváhagyáshoz: „Mentés”.

9

Kényelmi beállítás 8
(felszereltségtől függően)
Állítsa be a komfort hőmérsékleteket:
–	 az utastérben 12;
–	 a fűthető ülésekhez 13;
–	 a fűthető kormánykerékhez 14.
Nyomja meg a jóváhagyáshoz: „Mentés”.

13

14

13
12

Mentés Mentés

Klíma Új program

Feltöltés Klíma

A jármű készen áll a Beállítások

Ismétlés: ML M J V S D
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ELEKTROMOS GÉPKOCSI(4/5)

„A programjaim”
A  A listában áttekintést kaphat az összes  
aktív töltési és kényelmi programról.
Megtekintéshez, módosításhoz vagy törlés- 
hez nyomja meg az egyik programot.
Program törléséhez nyomja meg a törölni  
kívánt programhoz tartozó  15 szemetes  
ikont.

A

15

Elektromos jármű

Azonnali töltés Késleltetett töltés

Mentés

Indítás ekkor: A jármű készen áll a

Azonnali töltés

Légkondicionálás  
– 21 °C

H K SZ CS P SZ V
Mardi 6:30

Program

Töltés és klímaEnergia

Ma: kedd (K)

Kész ekkor: 6:30 Késleltetett H K SZ CS P SZ V

H K SZ CS P SZ V

H K SZ CS P SZ V

H K SZ CS P SZ VKésleltetett

Kész 20 °C-nál

Kész ekkor: 18:30 Csúcsidőn kívüli órák

Kész 25 °C-nál

Kész ekkor: 6:30 19.5 °C

Új program

BeállításokAkkumulátor

„Beállítások”
A „Beállítások” füllel 17 a következő beállítá- 
sokat érheti el:
–	 „Gyalogos figyelmeztető hang”;
–	 „Prediktív hibrid”.

„Akkumulátor”
A „Akkumulátor” lapon 16 beállíthatja az ak- 
kumulátor maximális töltöttségi szintjét a jár- 
művéhez.

16 17Elektromos jármű

Töltés és klímaEnergia BeállításokAkkumulátor

Állítsa be az akkumulátor maximális töltöttségi szintjét

Naponta Utazás

Elektromos jármű

Gyalogos figyelmeztető hang

Prediktív hibrid

Tiszta

Semleges

Kifejező

A jármű alacsony sebességnél kiadott figyelmeztető hangja a gyalogosok figyel- 
meztetése érdekében

Energia Töltés és klíma Akkumulátor Beállítások



avertisseur 
sonore piéton........................................
 
(page courante)
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ELEKTROMOS GÉPKOCSI(5/5)
„Gyalogos figyelmeztető hang”
Vezetés közben kiválaszthatja a gyalogos- 
kürt hangját, hogy figyelmeztesse a többi  
közlekedőt, különösen a gyalogosokat és a  
kerékpárosokat az Ön jelenlétére.
A gyalogoskürtre vonatkozó további infor- 
mációkért kérjük, olvassa el a jármű haszná- 
lati útmutatójának „Elektromos jármű” című  
részét.

„Prediktív hibrid”
Hibrid járművek esetében aktiválhatja/deak- 
tiválhatja az „EV City” funkciót, amely városi  
környezetben való vezetéskor az elektro- 
mos hajtásnak ad elsőbbséget.
Megjegyzés: ez a funkció csak előfizetés- 
sel érhető el, és csak egy meghatározott  
időszakban. Az előfizetési időszakot a „My  
Renault” fiókjában meghosszabbíthatja.

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.



assistance dépannage d’urgence...............
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Assistance technique

MŰSZAKI SEGÍTSÉGNYÚJTÁS
Hívás közben a multimédia rendszer néhány  
funkciója nem érhető el:
–	 más hangforrások hangerejének beállí- 

tása;
–	 hívásvárakoztatás;
–	 hívás átirányítása a telefonra;
–	 híváskezdeményezés a telefonról.
A hívást követően az operátor a multimédiás 
rendszeren keresztül elküldi az Ön tartóz-
kodási helye körüli POI-k POI (érdeklődési 
pontok) listáját, amelyek megfelelnek az Ön 
műszaki problémájának (problémáinak).
Megjegyzés: az autómentés bizonyos szol- 
gáltatásaiért fizetnie kell. További informáci- 
óért forduljon biztosítójához vagy a márka- 
szervizhez.„Segítségnyújtás”

Használja a jóváhagyott márkakereskedő  
segítségnyújtó alkalmazását, hogy elérje a  
telefonközpontot, és segítséget kérjen jár- 
műve javításához vagy szervizeléséhez  
meghibásodás esetén.
Nyomja meg a 1 gombot, hogy meghibáso- 
dás esetén hívja a járművéhez tartozó javí- 
tási vagy karbantartási segélyszolgálatot.

Műszaki segítségnyújtás
Meghibásodás esetén a „Alkalmazások”  
üzemmódból válassza ki a jóváhagyott már- 
kakereskedő segítségnyújtási alkalmazását,  
hogy telefonon keresztül hozzáférjen a meg- 
hibásodási segítségnyújtáshoz vagy a jármű  
karbantartásához.
Megjegyzés:
–	 egyes alkalmazások csak előfizetéssel  

érhetők el. További információért fordul- 
jon hivatalos márkakereskedőhöz;

–	 a telefonos segítségnyújtás közvetlenül a  
jármű multimédiás rendszeréből történik,  
és nem szükséges a multimédiás rend- 
szerhez csatlakoztatott telefon.

1

Renault assistance

Renault assistance

7j/7 - 24h/24



appel d’urgence..........................................
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Appel d’urgence

SEGÉLYHÍVÁS

„Segélyhívás”
Ha a fel van szerelve, a veszélyhelyzeti hí- 
vórendszer lehetővé teszi a sürgősségi  
segélyszolgálatok automatikus vagy kézi  
hívását rosszullét vagy baleset esetén a sür- 
gősségi válaszidő csökkentése érdekében.
A segélyszolgálatok hívása során a hangfor- 
rások/rádió hangerejét a rendszer automati- 
kusan lenémítja.

A(z) „Segélyhívás” funkció használata ki- 
kapcsol néhányat a multimédiás rendszer  
parancsai és menüi közül közel egy óra idő- 
tartamra, hogy elsőbbséget adjon a vész- 
helyzeti szervizhívásoknak.
További információt a jármű használati út- 
mutatójában talál.

Segélyhívás
Jármű-azonosító szám

Cím 12 rue Thomas Mann 75001 Paris FRANCE

08730498

Tárcsázás...

Nyomja meg és tartsa lenyomva a SOS gombot a  
hívás törléséhez



système
mise à jour............................................
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„Frissítés” menü
„Jármű” üzemmódban lépjen a(z) „Jármű”  
menübe, és válassza ki a(z) „Frissítés” lapot.
Ebben a menüben és frissítheti a járművét,  
és különféle információkat jeleníthet meg,  
például:
–	 multimédiás berendezések;
–	 vezetési segédeszközök;
–	 ...
A rendszer automatikusan felajánlhatja a  
frissítéseket. A jármű csatlakoztathatóságá- 
tól függően manuálisan is ellenőrizheti a fris- 
sítéseket.

Mise à jour

FRISSÍTÉS (1/3)

„Frissítés” képernyő.
	 1	 „Frissítés ellenőrzése”.
	 2	 „Frissítés folyamatban”.
	 3	 „Frissítési előzmények”.
	 4	 „Információ”.
	 5	 „Legutolsó frissítés”.
	 6	 „Legutóbbi frissítés dátuma”.
	 7	 „VIN” (járműazonosító szám).

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

Egyes frissítések telepítése miatt a  
jármű ideiglenesen nem használható.  
Ha igen, tanulmányozza a képernyőn  
megjelenő jelzéseket.

1

3
4

2

Update 
„Frissítés”
Ez a menü lehetővé teszi a következőket:
–	 ellenőrizze, hogy frissítés elérhető-e;
–	 megtekintheti a folyamatban lévő frissítés  

állapotát;
–	 a frissítési előzmények és az állapot  

megtekintése;
–	 a legutóbbi frissítés dátumának és verzi- 

ójának megtekintése;
–	 a jármű azonosító számának megtekin- 

tése „VIN".
Megjegyzés:
–	 az „Értesítések” menüponton keresztül  

értesítést kap, ha frissítés válik elérhe- 
tővé. lásd az „Értesítések kezelése” című  
részt;

–	 ha elérhető a frissítés, a letöltés automa- 
tikusan elindul;

–	 a frissítések csak akkor kereshetők, és  
tölthetők le, ha a jármű mobilinternetes  
hálózati lefedettségű földrajzi helyen ta- 
lálható. További információért tájékozód- 
jon a „Rendszerbeállítások” fejezetben.

Jármű

Külső Vezetőtér Guminyomás Frissítés

2021. november 29.

2022. márciusi ADAS Update

VF1DBEXPLEO0202101

Frissítés keresése

Frissítés folyamatban

Frissítési előzmények

Információ

Legutolsó frissítés

Legutóbbi frissítés dátuma

Jármű-azonosító szám

5

7
6
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Amikor a frissítés telepítése készen áll, a te- 
lepítés befejezéséhez az Ön beleegyezését  
és megerősítését kérjük.
Kövesse a multimédia rendszer képernyőjén  
megjelenő utasításokat.
Megjegyzés:
–	 a frissítéstől függően a képernyők kikap- 

csolhatnak;
–	 egyes berendezéseknél ki kell szállnia a  

járműből és le kell zárnia azt.

FRISSÍTÉS (2/3)
A multimédiás rendszer újraindításakor  
megjelenik egy üzenet, amely megerősíti,  
hogy a frissítés sikeresen befejeződött.
Hiba esetén olvassa el az „Üzemzavarok”  
című részt.

A telepítés megkezdése előtt  
állítsa le a járművet a forgal- 
mon kívül, és húzza be a rög- 
zítőféket.

A járműnek álló helyzetben kell lennie,  
indításgátlóval és kikapcsolt gyújtással.  
A multimédia rendszer által jelzett időtar- 
tam alatt bizonyos esetekben nem tudja  
elindítani a járművet.

„Frissítés ellenőrzése” 1
A frissítéseket közvetlenül is megkeresheti  
a „Frissítés ellenőrzése” 1 megnyomásával.
A multimédiás rendszer keresése után hoz- 
záférhet a következő frissítéshez, ha az el- 
érhető.
Kövesse a multimédia rendszer képernyőjén  
megjelenő utasításokat.
A frissítés több napot is igénybe vehet, de  
ez idő alatt a járművét rendeltetésszerűen  
használhatja.
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FRISSÍTÉS (3/3)

Elektromos és újratölthető  
hibrid járművekkel kapcsolatos  
különleges jellemzők
A járműfrissítés telepítése közben ne kezdje  
el a jármű töltését.
Kövesse a multimédia rendszer képernyőjén  
megjelenő utasításokat.
Megjegyzés:
–	 a frissítések nem telepíthetők a jármű  

egyenáramú töltése közben (DC). Ha egy  
frissítés folyamatban van, meg kell várni  
a frissítés végét, mielőtt a jármű DC- 
töltését elindítaná. Ha azonban a töltés  
folyamatban van, a frissítés elindítható,  
de csak a töltés befejezése után fog meg- 
történni;

–	 ha a frissítést a jármű váltakozó áramú  
(AC) töltése előtt/közben kezdeménye- 
zik, akkor ez utóbbi megszakad, és a  
frissítés befejezése után automatikusan  
folytatódik.

További információkért kérjük, olvassa el a  
jármű használati útmutatójának „Elektromos  
jármű: töltés” vagy „Hibrid jármű: töltés”  
című részét.

A frissítés átmenetileg megakadályozza  
járműve elérhetőségét, és a frissítés te- 
lepítése során a töltési funkció akadá- 
lyozott.

Ha éppen most fogadott el egy rend- 
szerfrissítést a multimédiás rendszeren  
keresztül, a hajtóakkumulátor töltése  
késni fog, vagy megszakad. Várja meg  
a frissítés befejezését, mielőtt csatlakoz- 
tatja a töltőkábelt a járműre.
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Réglages utilisateur

FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK (1/5)

„Külső”
„Hozzáférés”
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a követ- 
kező opciókat:
–	 „Automatikus ajtózár vezetés közben”;
–	 „Kihangosító zár/feloldás”:
	 –	 „Csendes üzemmód”.
Megjegyzés: egyes opciók csak akkor érhe- 
tők el, ha az előző funkciók aktiválva vannak.

–	 „belépés és indítás telefonon”;
	 Megjegyzés: további információkért lásd  

a jármű felhasználói kézikönyvét.
–	 ...

„Köszöntjük”
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a követ- 
kező opciókat:
–	 „Külső világítási sorrend”;
–	 „Fogadó hangjelzés ajtónyitáskor”;
–	 „A tükrök automatikus kinyitása”;
–	 „Belső fény funkció”;
–	 ...

„Jármű” menü
Válassza ki a „Jármű” üzemmódban a  
„Jármű” menüt.
Ebben a menüben a következő füleket érheti  
el:
–	 „Külső”;
–	 „Vezetőtér”;
–	 „Guminyomás”;
–	 „Frissítés”.
Megjegyzés: a rendelkezésre álló beállítá- 
sok a felszereltségi szinttől függően változ- 
hatnak.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

Jármű

Külső

Hozzáférés

Automatikus ajtózárás menet közben

Automatikus kulcsfelismerés

Csendes üzemmód

Szabadkezes zárás/nyitás

belépés és indítás telefonon

Köszöntjük

Fényszóró

Törlés

Vezetőtér Guminyomás Frissítés
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FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK (2/5)
„Távolsági fényszóró”
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a követ- 
kező opciókat:
–	 „Adaptív világítás”;
–	 „Forgalom oldali kiválasztás”:
	 –	 „Bal”;
	 –	 „Jobb”.
–	 ...
Megjegyzés: egyes opciók csak akkor érhe- 
tők el, ha az előző funkciók aktiválva vannak.

„Törlés”
Ezzel a menüvel be-/kikapcsolhatja a követ- 
kező opciókat:
–	 „Hátsó ablaktörlő tolatáskor be”: a hátsó  

ablaktörlő hátramenetbe kapcsoláskor  
beindul;
Megjegyzés: ez a funkció csak akkor  
működik, ha az első ablaktörlők be  
vannak kapcsolva.

–	 „Automatikus első ablaktörlő”;
–	 ...

„Vezetőtér”
„Kijelző”
Ebben a menüben aktiválhatja/deaktivál- 
hatja a „Automatikus fényerő” funkciót, és  
beállíthatja a következő beállításokat:
–	 „Nappali képernyő fényerő”:
–	 „Ambiens szín”;
–	 ...
Megjegyzés: egyes opciók csak akkor érhe- 
tők el, ha az előző funkciók aktiválva vannak.

Jármű

Külső

Kijelző

Nappali képernyő fényerő

Automatikus fényerő

Ambiens szín

Head-up kijelző

Irányjelző hang hangerő

Widgetek szerkesztése

Kedvenc gomb a kormánykeréken

Vezetőtér Guminyomás Frissítés

„Head-up kijelző”
(felszereltségtől függően)
Ebben a menüben aktiválhatja/deaktivál- 
hatja és állíthatja be a következő beállítá- 
sokat:
–	 a head-up kijelző aktiválása/deaktivá- 

lása;
–	 fényerő beállítása;
–	 a kép pozíciójának beállítása a head-up  

kijelzőn;
–	 a navigációs információ kijelző aktivá- 

lása/deaktiválása;
–	 a vezetéstámogató információs kijelző  

aktiválása/deaktiválása;
–	 ...

„Irányjelző hang hangerő”
Ebben a menüben az utastérben lévő kijel- 
zők hangerejét állíthatja be:
–	 „Alacsony”;
–	 „Közepes”;
–	 „Magas”.
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FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK (3/5)
„Kedvenc gomb a kormánykeréken”
Ebben a menüben konfigurálhatja a  
„Kedvenc gomb a kormánykeréken” funkci- 
óját a következők egyikének kijelölésével:
–	 „Klíma”;
–	 „Eco üzemmód”;
–	 „360° Kamera”;
–	 „Légtisztító”;
–	 ...
Megjegyzés: a rendelkezésre álló lehetősé- 
gek a felszereltségi szinttől függően változ- 
hatnak.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Guminyomás”
Ebben a menüben ellenőrizheti a jármű gu- 
miabroncsnyomásának állapotát, és elvé- 
gezheti a visszaállítást.
A gumiabroncsnyomással kapcsolatos to- 
vábbi információkért lásd:
–	 a „Gumiabroncsnyomás” című szakaszt;
–	 a jármű használati útmutatóját.

Jármű

Külső

2. Ezután állítsa alaphelyzetbe a gu- 
minyomás-ellenőrző rendszert

Visszaállítási eljárás

Állítsa vissza az-et  
Ellenőrizte a 4 gumiabroncs  

hidegnyomását?

Álló helyzetben: 1. Ellenőrizze és  
állítsa be a négy gumiabroncs hideg  
nyomását az előírt értékeknek  
megfelelően.

Vezetőtér Guminyomás Frissítés

„Frissítés”
Ezzel a menüvel a multimédiás rendszeren  
„Frissítés” információk érhetők el:
–	 „Frissítés ellenőrzése”;
–	 „Frissítés folyamatban”;
–	 „Frissítési előzmények”;
–	 „Információ”;
–	 ...
A(z) „Frissítés” vonatkozásában további in- 
formációért lásd a „Frissítés” című szakaszt.

Jármű

Külső

Frissítés keresése

Frissítés folyamatban

Frissítési előzmények

Információ

Legutolsó frissítés Mars 2022 vezetést segítő eszközök frissítve;

Legutóbbi frissítés dátuma 5 décembre 2019

Jármű-azonosító szám XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Vezetőtér Guminyomás Frissítés
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FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK (4/5)

„Profil”
A multimédiás rendszer indításakor kivá- 
laszthatja a rendszerre és a járműre alkal- 
mazandó felhasználói profilt.
Lehetősége van az adatgyűjtés aktiválására  
vagy kikapcsolására is.
Az adatgyűjtéssel kapcsolatos to- 
vábbi információkért kérjük, olvassa el a  
„Szolgáltatások aktiválása” című részt.
Válassza ki a kívánt felhasználói profilt.
Megjegyzés: a profil módosítása csak a  
jármű álló helyzetében lehetséges.

Üdvözlöm, Grégory!

Adatok és helyek megosztása

Az Ön adatait más szolgáltatók vagy üzemeltetők is feldolgozhat- 
ják a gépkocsival kapcsolatos szolgáltatások kezelése céljából.  
További információkért kattintson az Információ gombra.

OK

Adminisztrátor

Grégory José Jean-Marc Olivier

A „Profil” bármikor elérhető az értesítési köz- 
ponton keresztül.
Felhasználói profilhoz tartozó funkciók
A felhasználói profilban a következő para- 
méterek vannak elmentve:
–	 rendszer nyelve;
–	 Google® fiók;
–	 „My Renault” fiók;
–	 kijelző beállításai;
–	 MULTI-SENSE beállítások;
–	 környezeti világítás beállításai;
–	 vezetőülés beállításai;
–	 külső visszapillantó tükör beállításai;
–	 hangbeállítások;
–	 navigáció beállításai;
–	 navigáció előzményei;
–	 navigációs kedvencek;
–	 ...
Megjegyzés: az elsőként létrehozott profil  
lesz az alapértelmezett rendszergazdai  
profil. Egyes beállítások csak a rendszer- 
gazdai profilon keresztül érhetők el.

„Profil” hozzáadása
Egy új „Profil” hozzáadásához nyomja meg  
a 2 ikont, majd kövesse a multimédiás ké- 
pernyőn megjelenő utasításokat.
A 1 ikon segítségével a következő funkció- 
kat érheti el:
–	 „Profilok kezelése”;
–	 „Fiókok kezelése”;
–	 „Profil törlése”;
–	 „Vendég profil”.
Megjegyzés: amikor új „Profil” jön létre, azt  
minden alkalommal konfigurálni kell. Lásd a  
„Szolgáltatások aktiválása” fejezetet.

2
1Profil

Név Grégory

Kép

Profil védelem

My Renault fiók gregory@renault.com

Google fiók gregory@google.com

Adminisztrátor
Grégory José Jean-Marc Olivier

Renault-val megosztott adatok és tartózkodási hely

Adatvédelmi feltételek
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FELHASZNÁLÓI BEÁLLÍTÁSOK (5/5)

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Vendég” profil
A(z) „Vendég” (GUEST) profil 4 a felhaszná- 
lói profilhoz hasonlóan a multimédiás rend- 
szer egyes funkcióihoz férhet hozzá.
A(z) „Vendég” profil alaphelyzetbe áll a rend- 
szer újraindulásakor, a beállításokat nem tá- 
rolja a rendszer.

„Profil” beállítások
A A területen a következőket módosíthatja:
–	 „Név”;
–	 „Kép”;
–	 „Profil védelem”:
	 –	 „Zárolási mód kiválasztása”;
	 –	 „Azonosító törlése”;
	 –	� „Profil feloldása telefonnal”.

Profil

Profilok kezelése

Fiókok kezelése

Profil törlése

Vendég profil
Név Grégory

Kép

Profil védelem

My Renault fiók gregory@renault.com

Google fiók

Renault-val megosztott adatok és tartózkodási hely

Adatvédelmi feltételek

gregory@google.com

A

Személyes adatainak jobb védelme ér- 
dekében javasoljuk, hogy zárja le a  
profilját.

Adminisztrátor
Grégory José Jean-Marc

–	 „My Renault-fiók” (csak a rendszergazdai  
profilban érhető el);

–	 „Google® fiók”;
–	 „Renault-val megosztott adatok és tartóz- 

kodási hely”;
	 Megjegyzés: az adatmegosztással kap- 

csolatos információk az  3 ikont meg- 
érintve érhetők el.

–	 „Adatvédelmi feltételek”.

Profil

Profilok kezelése

Fiókok kezelése

Profil törlése

Vendég profil

Név Grégory

Kép

Profil védelem

My Renault fiók gregory@renault.com

Google fiók gregory@google.com

Adminisztrátor
Grégory José Jean-Marc

4

Renault-val megosztott adatok és tartózkodási hely

Adatvédelmi feltételek

3
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Réglages système

A RENDSZER BEÁLLÍTÁSAI (1/4)
„Hang”
Ebben a menüben a következő hangerőbe- 
állítások állíthatók és módosíthatók:
–	 „Média hangerő”;
–	 „Bejövő hívások hangereje”;
–	 „Riasztás hangereje”;
–	 „Értesítések hangereje”;
–	 „Navigáció hangereje”;
–	 „Segéd hangerő”;
–	 „Telefon csengőhangja”;
–	 ...

„Egységek”
Ebben a menüben a következő mértékegy- 
ségek állíthatók be:
–	 „Sebesség”;
–	 „Távolság”;
–	 „Hőmérséklet”;
–	 „Nyomás”.

Biztonsági okokból a gépkocsi  
álló helyzetében végezze el  
ezeket a beállításokat.

„Beállítások” menü
A következő „Jármű” módban, nyomja meg  
a „Beállítások” gombot.
A „Beállítások” menüt az értesítési területről  
is elérheti az „Beállítások” ikon megnyomá- 
sával.
Megjegyzés:
–	 a rendelkezésre álló beállítások a felsze- 

reltségi szinttől függően változhatnak;
–	 egyes beállítások a jármű álló helyzeté- 

ben érhetők el.

Ezzel a menüvel a következő beállításokat  
végezheti el:
–	 „Hangzás”;
–	 „Egységek”;
–	 „Hálózat és internet”;
–	 „Bluetooth®”;
–	 „Helymeghatározás”;
–	 „Alkalmazások és értesítések”;
–	 „Dátum és idő”;
–	 „Tárolás”;
–	 „Profil védelem”;
–	 „Rendszer”;
–	 „Google®”;
–	 „My Renault és jármű”;
–	 ...

Beállítások

Google

Hang

Mértékegységek

Hálózat és internet

Bluetooth

Állás

Alkalmazások és értesítések

Dátum és idő

rendszer

Rakodórekesz

Profil védelem
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A RENDSZER BEÁLLÍTÁSAI (2/4)
„Hálózat és internet”
Ebben a menüben a következő internetes  
hálózatok állíthatók be:
–	 „Wi-Fi”:
	 –	� a „WIFI” be-/kikapcsolása a multimé- 

dia rendszeren az internet-hozzáfé- 
rési pont használatához;

	 –	� elérhető hálózatok megjelenítése;
	 –	� „Hálózat hozzáadása”;
	 –	� „Wi-Fi beállítások”.
–	 „Hozzáférési pont és kapcsolatmegosz- 

tás”:
	 –	� aktiválja/deaktiválja a „Hozzáférési  

pont és kapcsolatmegosztás” opciót;
	 –	� hozzáférési pont adatai;
	 –	� az automatikus hozzáférési pont akti- 

válása/deaktiválása;
	 –	� ...
–	 „Mobilhálózat”:
	 –	� „mobiladat-forgalom” be-/kikapcso- 

lása;
	 –	� a „Roaming” mobiladat-kapcsolat be-/ 

kikapcsolása.

Amikor a telefonon a kapcsolatmegosz- 
tást használja, akkor a telefon internet- 
kapcsolatát használja a WIFI kapcso- 
laton keresztül (a mobilszolgáltató által  
meghatározott díjak és korlátozások  
szerint).

Amikor aktiválja a multimédiás rendszerben  
a „WIFI” funkciót, akkor értesítést kap az ál- 
lapotáról az állapotsoron található ikonon  
keresztül:
–	 1 a „WIFI” aktív, és korlátozott kapcsolat  

nélkül csatlakozik a hálózathoz;
–	 2 a „WIFI” aktív, hálózathoz csatlakozik,  

de nincs internet-hozzáférés vagy korlá- 
tozott a kapcsolat;

–	 3 a „WIFI” aktív, de nem csatlakozik háló- 
zathoz.

Megjegyzés: ha a „Wi-Fi” ki van kapcsolva,  
nem jelenik meg WIFI ikon az állapotsorban.

–	 „Adatfogyasztás”;
–	 A „Csatlakoztathatóság” a következőkről  

nyújt információt:
	 –	� csatlakozási adatok és állapot;
	 –	� „Hálózat típusa”;
	 –	� rendszerazonosító;
	 –	� ...
Az adatmegosztással kapcsolatos to- 
vábbi információkért kérjük, olvassa el a  
„Szolgáltatások aktiválása” című részt.

Hálózat

Wi-Fi

Adathasználat

Csatlakoztathatóság

1 2
Mobilhálózat Szolgáltató

3
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A RENDSZER BEÁLLÍTÁSAI (3/4)

Az adatmegosztás állapotára vonatkozó in- 
formációkat az állapotsoron lévő ikon meg- 
nyomásával is megtekintheti:
–	 4 adatok megosztása (helymeghatározás  

nélkül);
–	 5 a jármű offline vagy a lefedettségi terü- 

leten kívül van;
–	 6 adatok és hely megosztása.
Megjegyzés: ha elutasítja az adatok meg- 
osztását, az állapotsorban nem jelenik meg  
ikon.

Végezze el a következőt:

csatlakoztatás

Hálózat típusa 4G

Mobil hálózati kód 2082

IMEI 36382365271068

Hálózat állapota

Csatlakozva
(0x02010302FF)

4 5
6

–	 „Az alkalmazásoknak megadott speciális  
hozzáférési jogok”;

–	 „Proaktív ajánlások”.

„Dátum és idő”
Ebben a menüben a multimédiás rendszer  
dátumát és idejét állíthatja be:
–	 „Dátum formátum”;
–	 „Idő formátum”;
–	 „Állítsa be az időzónát”;
–	 „Válassza ki az ország időzónáját”.

„Tárolás”
Ebben a menüben megtekinthető a multimé- 
diás rendszer tárolóhelye:
–	 „Zene és hang”;
–	 „Egyéb alkalmazások”;
–	 „Fájlok”;
–	 „Rendszer”.

„Bluetooth®”
Ebben a menüben a Bluetooth® multimé- 
diás rendszer funkcióit állíthatja be:
–	 a „Bluetooth®” multimédiás rendszer ak- 

tiválása/deaktiválása;
–	 „Új eszköz párosítása”.

„Helymeghatározás”
Ebben a menüben a jármű helymeghatáro- 
zási beállításai állíthatók be:
–	 „Legutóbbi helymeghatározási kérel- 

mek”;
–	 „Alkalmazásengedélyek”.

„Alkalmazások és értesítések”
Ebben a menüben beállíthatja a multimédiás  
rendszerben használt alkalmazásokat és ér- 
tesítéseket:
–	 „Minden alkalmazás megjelenítése”;
–	 „Alapértelmezett alkalmazások”;
–	 „Alkalmazásengedélyek”;
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A RENDSZER BEÁLLÍTÁSAI (4/4)
„Profilvédelem”
Ebben a menüben a multimédiás rendszer  
biztonsági beállításai állíthatók be:
–	 „Zárolási mód kiválasztása”;
–	 „Biztonsági frissítés”;
–	 „Azonosító törlése”;
–	 ...

„Rendszer”
Ebben a menüben a multimédiás rendszer  
beállításai állíthatók be:
–	 „Nyelv és bevitel”;
–	 „Névjegy”;
–	 „Jogi információk”;
–	 „Beállítások visszaállítása”;
–	 ...

„Google®”
Ebben a menüben állíthatók be a Google®  
szolgáltatások:
–	 „Google Asszisztens”;
–	 „Küldje el észrevételeit ide: Google®”.
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Notifications

ÉRTESÍTÉSEK (1/2)

Értesítési központ
Az értesítési központ a vezetés közbeni ér- 
tesítéseket, valamint bizonyos funkciókat,  
javaslatokat és beállításokat biztosít, pél- 
dául:
–	 hozzáférés a felhasználói „Profil”-hoz 3;
–	 a beérkezett értesítések listája C;
–	 a „Beállítások” 4;
–	 a hang be/kikapcsolása;
–	 „Adatmegosztás”;
–	 legutóbb használt alkalmazások;
–	 a szolgáltatások állapota B;
–	 ...

A 1 gombbal vagy a multimédiás képernyőn  
a A területről a képernyő közepére történő  
gyors áthúzással megnyithatja az értesítési  
központot, amely lehetővé teszi, hogy bár- 
mikor hozzáférjen az elérhető értesítések- 
hez és funkciókhoz.
Ha olvasatlan értesítés áll rendelkezésre,  
a 2 gomb közepén egy 1 szimbólum jelenik  
meg.
A 2 megnyomásával automatikusan megnyí- 
lik az értesítési központ, és elolvashatja az  
olvasatlan értesítéseket. Ezután a szimbó- 
lum eltűnik. 

Ha az értesítési központ megnyílt, a C lis- 
tából kiválasztva férhet hozzá egy értesítés- 
hez.
Az értesítést a képernyőn egy gyors pöccin- 
téssel törölheti.
Az összes értesítés törléséhez nyomja meg  
a következő 5 gombot.
Megjegyzés: egyes értesítések törléséhez  
egy műveletet kell végrehajtani ahhoz, hogy  
az értesítést törölni lehessen az értesítési  
központból.

1

A

5

B

C
2

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

43

Beállítás

Elektromos

Levegőminős.

Jármű

360° Kamera

Driving Eco

Beállítások

Automata parkoló  
asszisztens Ülések

Parkolási segédVezetést segítő  
rendszerek

Telefon

Spotify

Snow Fire
AllttA Facing Giants

Jármű

Ellenőrizze az abroncsnyomást

Később Javaslatok megtekintése

A gumiabroncsnyomás szintje az Eco által ajánlott szint alatt van

Összes törlése

Aurore Guertain
00 65 48 85 65

3 perc

Lejátszás

36 perc a hazajutásig

5 rue Samarq 92100 Boulogne Zavartalan forgalmú
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Értesítési beállítások
A  4 „Beállítások” ikon vagy a „Jármű”  
üzemmód segítségével jelenítse meg a  
„Beállítások” menüt: ezután hozzáférhet az  
„Alkalmazások és értesítések” menühöz.
Ebben a menüben konfigurálhatja a multi- 
médiás rendszer értesítéseit.
Az „Alkalmazások és értesítések” menüvel  
kapcsolatos további információkért olvassa  
el a „Rendszerbeállítások” című részt.

Proaktív ajánlások
A „Proaktív ajánlások” funkció értesítéssel  
tájékoztatja Önt arról, hogy egy, az Ön ak- 
tuális vezetési stílusához jobban illeszkedő  
„MULTI-SENSE” üzemmód áll rendelke- 
zésre.
A multimédia rendszer a következő lehető- 
ségeket javasolja:
–	 „Igen”;
–	 „Nem”;
–	 „Soha”.

ÉRTESÍTÉSEK (2/2)

Biztonsági okokból a gépko- 
csi álló helyzetében végezze  
ezeket a műveleteket.

A „Beállítások” ikonról 4 vagy a(z) „Jármű”  
képernyőn, lépjen be a „Beállítások”  
menübe, majd az „Alkalmazások és értesí- 
tések” menübe, amelyet a(z) „Proaktív aján- 
lások” követ.
Ebben a menüben a multimédia rendszer  
proaktív ajánlási értesítéseit lehet konfigu- 
rálni.
Megjegyzés: aktiválnia kell az adatmegosz- 
tást a(z) „Proaktív ajánlások” funkció hasz- 
nálatához. További információkért kérjük, ol- 
vassa el a „Szolgáltatások aktiválása” című  
részt.
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Anomalies de fonctionnement

MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (1/6)

rendszer

Leírás Okok Megoldások
Nem jelenik meg kép. A képernyő készenléti üzemmódban van. Ellenőrizze, hogy a képernyő nincs-e készen- 

léti üzemmódban.

Az képernyő változatlan marad. A rendszer memóriája megtelt. Indítsa újra a rendszert úgy, hogy megnyomja  
és nyomva tartja:
–	 a multimédia leállítása/indítása gombot  

(nyomja meg és tartsa lenyomva, amíg a  
rendszer újraindul);

vagy
–	 a „Mode” gombot és a „Source” gombot a  

kormányoszlop kezelőszervének bal olda- 
lán (nyomja meg és tartsa lenyomva, amíg  
a rendszer újra nem indul).

A kamera helytelenül jelenik meg a képernyőn. A kamerát szennyeződés borítja, amely el- 
homályosítja a lencsét.

Ellenőrizze, hogy nincs-e sár vagy szennye- 
ződés a kamerán.

Egyetlen hang sem hallható. A hangerő a minimumra van beállítva vagy a  
pause funkció aktív.

Növelje a hangerőt vagy kapcsolja ki a pause  
funkciót.

A bal oldali, jobb oldali, első vagy hátsó hang- 
szóró nem ad ki hangot.

A balance vagy a fader beállítása nem meg- 
felelő.

Végezze el megfelelően a hang balance vagy  
fader beállításait.
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rendszer

Leírás Okok Megoldások
Az én My Renault alkalmazásomban a csatla- 
koztatott szolgáltatások nem működnek.

A multimédiás rendszer/telefonos internet- 
hálózat vétele gyenge.
Szinkronizációs probléma a My Renault  
szolgáltatással.

Vigye a járművet és a telefont olyan területre,  
ahol van internethálózati lefedettség.
Lásd a https://renault-connect.renault.com  
webhely online súgóját.

A szolgáltatások vagy alkalmazások nem mű- 
ködnek.

Az előfizetés felfüggesztésre került.
A multimédiás rendszer internetkapcsolata  
már nem elérhető.

Ellenőrizze előfizetésének állapotát az inter- 
netszolgáltató portálján, amely a My Renault  
fiókszerződés oldaláról érhető el (először a  
járművében kell csatlakoznia a My Renault  fi- 
ókjához).
Az internetkapcsolat eléréséhez hasz- 
nálja a telefon „Hozzáférési pont és kap- 
csolatmegosztás” funkcióját (lásd a  
„Rendszerbeállítások” című részt).

MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (2/6)
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MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (3/6)

Navigáció

Leírás Okok Megoldások

A gépkocsi helyzete a képernyőn nem felel meg  
a valós elhelyezkedésének, vagy a GPS vissza- 
jelző-lámpa szürkén vagy sárgán világít a kép- 
ernyőn.

A gépkocsi nem megfelelő helymeghatáro- 
zása a GPS vétel következtében.

Haladjon a gépkocsival, amíg a GPS jelek  
vétele megfelelő nem lesz.

A közlekedéssel kapcsolatos információk nem  
jelennek meg a képernyőn.

A navigáció nincs bekapcsolva.
A csatlakoztatott szolgáltatások nincsenek  
aktiválva.

Ellenőrizze, hogy a navigáció be van-e kap- 
csolva. Válasszon egy úti célt és kezdje el na- 
vigálást.
Ellenőrizze, hogy a csatlakoztatott szolgálta- 
tások aktiválva vannak-e, és aktiválja az adat- 
gyűjtést.

Bizonyos menüpontok nem állnak rendelke- 
zésre.

A folyamatban lévő utasítás függvényében  
bizonyos menüpontok nem állnak rendelke- 
zésre.
Néhány funkció nem érhető el a jármű moz- 
gása közben.

Állítsa le a járművet.

Nincsenek navigációs hangüzenetek. A navigációs hangüzenetek vagy a navigáció  
ki van kapcsolva.

Növelje a hangerőt. Ellenőrizze, hogy a navi- 
gációs hangüzenetek be vannak-e kapcsolva.  
Ellenőrizze, hogy a navigáció folyamatban  
van-e.

A felajánlott útvonal nem a megadott ponton  
kezdődik vagy nem a megadott helyen vég- 
ződik.

A rendszer nem ismerte fel az úti célt. Adjon meg egy utat a kívánt úti cél közelében.
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Telefon
Leírás Okok Megoldások

Egyetlen hang és csengetés sem hallható. A mobiltelefon nincs bekötve vagy nincs csat- 
lakoztatva a rendszerhez.
A hangerő a minimumra van beállítva vagy a  
pause funkció aktív.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be van-e dugva  
vagy csatlakoztatva van-e a rendszerhez.  
Növelje a hangerőt vagy kapcsolja ki a pause  
funkciót.

Nem lehetséges hívást indítani. A mobiltelefon nincs bekötve vagy nincs csat- 
lakoztatva a rendszerhez.
A telefon billentyűzárja be van kapcsolva.

Ellenőrizze, hogy a mobiltelefon be van-e dugva  
vagy csatlakoztatva van-e a rendszerhez.  
Kapcsolja ki a telefon billentyűzárját.

A CarPlay™ vagy Android Auto™ másolása  
nem működik.

A telefon nincs csatlakoztatva, vagy nem  
kompatibilis a rendszerrel.

Ellenőrizze a telefon kompatibilitását ezekkel  
az alkalmazásokkal. Ellenőrizze, hogy a telefon  
megfelelően csatlakoztatva van-e a rendszer- 
hez.

Beszédfelismerő funkció

Leírás Okok Megoldások

A rendszer nem ismeri fel az elhangzott szó- 
beli utasítást.

Az elhangzott szóbeli utasítás nem ismer- 
hető fel.
A rendelkezésre álló beszédidő letelt.
A hangvezérlés a zajos környezet zavarhatja.

Ellenőrizze, hogy az adott szóbeli utasítás léte- 
zik-e (tájékozódjon „A hangvezérlés használata”  
c. fejezetben). Beszéljen a rendelkezésre álló  
időben.
Beszéljen csendes környezetben.

MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (4/6)
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MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (5/6)

Update 

Leírás Okok Megoldások
Az új SW letöltése nagyon sokáig tart. Az internetes hálózat gyenge lefedettsége.

A letöltéshez minimális vezetési idő szüksé- 
ges.

Vigye a gépkocsit az internethálózat által le- 
fedett területre.
Végezzen további vezetési szakaszokat.

A frissítés befejezését soha nem kérték. A gépkocsi nincs rögzítve. Ellenőrizze, hogy a gépkocsi megfelelően le  
van-e állítva (parkolófék behúzva).

A képernyők ki vannak kapcsolva, hangveszte- 
ség, egyes funkciók elvesznek a frissítés során.

A frissítés folyamatban van. Várja meg a frissítés végét.

A frissítés befejezésére vonatkozó kérés nem  
jelenik meg.

Nincs válasz a frissítés kezdetét követő hó- 
napban.

A kiszolgáló később újraindítja a műveletet.  
Manuálisan ellenőrizheti, hogy a frissítés még  
elérhető-e.
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MŰKÖDÉSI RENDELLENESSÉGEK (6/6)

Update 

Leírás Okok Megoldások
A frissítés nem fejeződött be. Frissítési rendszer belső hibája: a többi funk- 

ciót ez nem érinti.
Nem kompatibilis az egyenáramú töltéssel  
(elektromos/hibrid gépkocsija jellemző).

Forduljon márkaszervizhez
Az egyenáramú töltés végrehajtása előtt várja  
meg, amíg a frissítés befejeződik.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos további  
információkért kérjük, olvassa el a gépkocsi  
használati útmutatóját.

A frissítés egy hiba miatt nem fejeződött be, és  
a(z) ® visszajelző lámpa jelenik meg.

Kritikus hiba. A gépkocsit nem szabad újraindítani.  
Forduljon márkaszervizhez.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos további  
információkért kérjük, olvassa el a gépkocsi  
használati útmutatóját.

A frissítés egy hiba miatt nem fejeződött be, és  
a(z) ©  visszajelző lámpa jelenik meg.

Hiba a frissítés során (nem kritikus). A probléma megoldásához forduljon egy hiva- 
talos márkakereskedőhöz.
A visszajelző lámpákkal kapcsolatos további  
információkért kérjük, olvassa el a gépkocsi  
használati útmutatóját.

A © kijelzőlámpa kigyulladása esetén vezessen kíméletesen, és keressen fel minél hamarabb egy márkaszervizt. Az előírás figyelmen  
kívül hagyása a gépkocsi károsodásához vezethet.

A visszajelzőlámpa ® kigyulladása esetén biztonsági okokból azonnal álljon meg, a forgalmi viszonyoknak megfelelően. Állítsa  
le a motort és ne indítsa újra. Forduljon márkaszervizhez.
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